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OSOBY:

Fryderyk K oscicki., obywatel ziemski.
K oscicka, jJ€g0 zona.
Helena, jego pasierbica.
Andzia, cOrka pp. Koscickich.
P odeba, Obywatel ziemski.
K asniewski, streczyciel.
Zbigniew Terski, sgsiad pp. Koscickicli.
A 1fred, Syn przemystowca.
Fiszer, kupiEC.
Panna Fichu, guwernantka.
M arcin, s’fuga.
Panna s+uzaca.
Pisarz.

Parobcy.—GOéé z W arszawy.

Rzecz dzieje sie w Podlaskiem.

Scena przedstawia salon na wsi, przyzwoicie umeblowany; fortepian na lewo
10 gtebi—ruleta i maly bilard tez na lewo, blizej sceny; drzwi wprost i na lewo.



http://rcin.org.pl



SCENA L

K oscicki — Marcin.

M arcin.

Jasnie paniel Jest kupiec na owce i pyta
Czy sprzedane?

K oscicki.

Czy kupiec jest lzraelita?

M arcin.
Nic nie méwit jak zwie sig, lecz nie Ita zda sie,
Ale Lejbko, zyd stawny na cate Podlasie.

K oscicki.
Powiedz Lejbce, ze owce, tryki i barany
Od miesigca sprzedane; lecz las niergbany
Czeka jeszcze nabywcy, — warunkéw sprzedazy
Lepszych w zyciu nie znajdzie; niechaj wiec rozwazy
| przychodzi sie godzic¢.

M arcin.

Stucham Jasnie Pana. (Wychodzi).

SCENA L

Pan Fryderyk.

Owiec mu sie zachciewa... Nie wie, ze sprzedana

Od miesigca owczarnia. Wszak Swietego Jana
Majatek na sprzedaz.
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Raz do roku miewamy, — a niezle by byto
Gdyby sie Janéw Swietych wiecej namnozyto,
Naturalnie z owczarnig merynoséw peina,

| z tuzinem Lejbusiéw, co targuja weing.

Ha, co robi¢ ? Juz nie mam weinistych baranow,
Ale za to las czeka na Lejbkow, Kahandw.

SCENA

K oscicki — M arcin.

M arcin.
Lejbko lasu nie szuka, prosze Jasnie Pana,
Tylko owiec, bo cena na nie niestychana,
Po pie¢ rubli za sztuke. Zyd pojechat dalej.
K oscicki.

To dobrze, mozesz odejs¢. {Marcin wychodzi).

SCENA V.

K oscicki.
Czy kaci nadali!

Zamiast pieciu trzy ruble wzigs¢ za owce — malo.
A Kkto winien? znow zona, ktérej sie zachciato,
Arabczykéw do cugu. Moéwi: ,.Kup czempredzej,
,.By nas sasiad nie ubiegt — trzeba Ci pieniedzy
,.-To owczarni sie pozbadz, bedzie mniej ktopotu,
,.No i owczarz ubedzie. Z takiego obrotu
.Zysk jest pewny, bo ceny na araby rosng;
.Pojezdzimy przez zime, sprzedamy je z wiosna;
,Zarobimy w dwojnasob.“ Ot kaprys kobiety!
Za owczarnie mie¢ konie; a nie wie niestety,
Zesmy juz zagrozeni majatku utrata.
(Ponamysle) Trzeba wyznaé jednakze, iz sie zylo za
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Za granicg, — iw Kkraju lat dwadziescia z géra,
Z zona, z stuzbg, z bonami— z jedng, druga cérg;
A do tego me panie, wcigz $ledzac za moda,
Wyrzucaty pienigdze z gracya i z swoboda.

Dzi$ za resztki juz tylko kupitem majatek,

Kupno Swietne, bo peine krélewskich pamiatek,
Jest w niem wszystko: — park letni, zimowe ogrody,
Patac Swietny, zwierzyniec i staw peten wody,
No i widok cudowny,— Szwajcaryi nie trzeba.

A do tego dodajmy, ze jest pyszna gleba:

Lecz by dochéd zeh starczyt na mej zony zycie,
Na mych corek i moje, grubo sie mylicie!...

Ha, minety juz zlote panszczyzniane czasyl

A tu raz wraz rachunki za jedwab, attasy,

Tu pta¢ bony i szwaczki, kupuj nowe szory,

Radz jak tam chcesz, wyprzedaj owczarnie, obory,
Potem oddaj za procent ptugi i zniwiarke,

A na trzeciak wypuszczaj catg gospodarke.

Jest las jeszcze, to prawda, stynny w okolicy,
Lecz i ten sie wyprzeda na bale w stolicy.
Wtedy z pustym majgtkiem Bdég wie co sie stanie,
Moze sprzedaz publiczna? moze tradowanie?

Lecz te chwile chce ubiedz, bo mej gtowie dzieki,
Wymyslitem majatku sprzedaz z wolnej reki.

Oto pisma CO gtoszgt (bierze Kuryera War. do reki).

S CENA V.
K oscicki — Marcin — Zbigniew.

MARCIN (wchodzi za nim Zbigniew).
Pan z Tersy!
K oscicki.
Sasiada
Jakze mito powitaé! Niechno sasiad siada [siadaja).
Jakze zdrowie?
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Zbigniew.
Dziekuje; mnie spyta¢ wypada,
Jak sie miewa Szanowny Pan Dobrodziej, Panie?
Chciatbym witasnie im ztozy¢ me uszanowanie,
Spyta¢ czy wie$ po morskich kapielach im stuzy?
Tak wiec z chwilg odwiedzin nie zwlekatem dtuzej..
K oscicki.
I wybornie! gdyz panie teraz beda rade,
Inaczej miatby$ sgsiad wieczng z niemi zwade.
Mozna stuzy¢ cygarkiem?
Zbigniew.
Jestem niepalacy.
K oscicki.
Zapomniatem, przepraszam. Zapytam niechcacy
Sasiad w karty czy grywa?
Zbigniew.
Nie znam co to karty.
K oscicki.
A to prosze z sasiada husyt nie na zarty,
Lecz kieliszek wegrzyna nie zaszkodzi przecie.
Zbigniew.
Jedli dobre, czemu nie? wszak nie jestem dziecie.
K oscicki.
Tak to lubig, gdy goscie znajg sie na winie.
{Do Marcina) Hej! Tarczalu butelke przynies no Marcinie®
(Marcin mwychodzi'),

SCENA VI.
K oscicki — Zbigniew.
K oscicki.

Jak to dobrze, ze$ przybyt sasiedzie kochany,
Zabawimy sie troche, bedziesz pozgdany
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W towarzystwie pan moich. Wszak cie to nie znudzi,
Jesli troche potanczysz?

Z bigniew.
Taniec muie nie trudzi.
K oscicki.
WysSmienicie! u mych pan bedziesz za to w cenie.
A moze chcesz wystgpi¢ w amatorskiej scenie?
Odgrywamy komedye. Miodziez ze stolicy
Bierze udziat stanowczy; gosci z okolicy
Zaprosimy w tym celu; ja urzadzam scene,
I farse wprowadzimy na polska arene.
A CO, CZy mysi nie $wietna.? [patrzy na Zbigniewa).
Ale co to znaczy ?
Sasiad jako$ mi smutny i stucha¢ nie raczy.

Zbigniew.
Co6z dziwnego? w tych czasach przeliczne kiopoty
Nie dodadza do zabaw z paniami ochoty.

K oscicki.
Wszak ni zona, ni dzieci, c6z takiego zatem?
Moze proces? to fraszki — bede adwokatem.

Zbigniew.

Jeszcze proces nie grozi, ale juz z poczgtku
Mam kitopotéw po uszy w objetym majatku.
Od samego poranku do nocy sie biedze,

| godziny spokojnie w domu nie usiedze;
Jestem wszedzie gdzie trzeba, w oborze, w stodole,
Nawet obrok wydaje, sam objezdzam pole,
Ucze stuzby porzadku, wydaje rozkazy,
Zapisuje wydatki, ale ile razy

Przyjde zajrze¢ do kasy, same pustki tylko

A tu szopa sie wali i wdéjt byt przed chwilka,
O podatki znéw wota, na pisarza, gmine...
Taki rwetes, dalib6ég, ze mysle, iz zgine.
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K oscicki.
E, bo$ miody, niewprawny; lecz stuchaj mej rady,
A Zle na tem nie wyjdziesz. Oto bez przesady
Twoj majatek oddawna byt i jest w ruinie,
Z kapitatem wlez w niego, i kapitat zginie;
Bo tez trudno wymagac¢, by sie tam rodzito.
Czy byt dochéd w tym roku?
Zbigniew.
Dochodu nie byto.
K oscicki.
I nie bedzie, zobaczysz, jeszcze dtugie lata.
Zbigniew.
Wiec bankructwo mi grozi?
K oscicki.
Majatku utrata.
Zbigniew.
Wiec c6z sasiad by zrobi#?
K oscicki.
Sprzedatbym majatek.
Zbigniew.
Jakto? gniazdo mych przodkéw, rodzinnych pamigtek!
Co orzeknie familja, co $wiat na to powie?
KOSCICKI ($mieje sig).
Co Swiat powie? to powie, ze masz olej w gtowie.
Z BIGNIEW.
Piekny rozum, wyprzeda¢ majatek ze strata.
K oscickt.
Nie ze strata, lecz z zyskiem, reczy¢ moge za to;
I by$ sasiad nie myslit, ze to zarty tylko, m
Czytaj pisma warszawskie, co przyszty przed chwilka.
ZBIGNIEW (czyta podanego sobie Kuryera).
Czy by¢ moze? Na sprzedaz Krolewska Podobal
Ta piekna rezydencya, Podlasia ozdoba...
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K oscicki.
Lecz takg rezydencye utrzymaé¢, moj panie,
Wyznaje ci otwarcie, nie jestem juz w stanie.
A gdy dobrze zaptaca, co mi po tym parku,
Oranzeryi, patacu...
Zbigniew.
Przedmiotem frymarku
Nie powing by¢ ziemia, nasza karmicielka.
K oscicki.
Gdy zle karmi, sprzedaé¢ jg to zbrodnia niewielka...
Wiec dla kupca otwarta dworu mego brama...

SCENA VII.

Ciz — M arcin.

M arcin (wnositace i winem').
Jasnie Panie, czy wpusci¢ w dom kupca Abrama?
K oscicki.
Nie wiesz po co przyjechat?
M arcin.
Pytat sie o wolty,
Do obory zagladat, zajrzat do stodoty,
Do Jasnego za$ Pana dal mi zyd zlecenie,
By powiedzieé, ze woty podskoczyty w cenie.
K oscicki.
Nalej wina i powiedz zaraz Abramowi,
Ze juz woty sprzedane; lecz niechaj odnowi
Kontrakt na las, albowiem wyprzedaje sosny,
Z wrebem na rok, z wywdzkag az do przysziej wiosny.
Idz to powiedz kupcowi.
MARCIN (nalewa wino").
Ide, Jasnie panie (wychodzi).
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SCENA VIII.

K oscicki — Zbigniew.

K oscicki.
A to z tymi kupcami dzi$ istne skaranie.
Gdy chce sprzeda¢ zrebaki, to zyd chce ogdrkow,
Zamiast cygar, on spyta czy nie trzeba sznurkéw?
| tak dalej bez konca, chociaz dobrze wiedza,
Ze to o las mnie idzie. Potajemnie $ledza,
Kiedy atak przypusci¢, ale mnie nie skuszg
Niczem w S$wiecie i dobrze zaptaci¢ mi musza.
Las starodrzew, wiék siedem, a wart pewnie wiecej,
Niz rubelkéw gotéowka czterdziesci tysiecy.
Zbigniew.
Tak, ostroznos$¢ z kupcami nigdy nie zawadzi.
K oscicki.
Ot, wypijmy Tokaju; wegrzyn dobrze radzi.
A co, winko smakuje?
Zbigniew.
Samorodne zda sie.
K oscicki.
Nie chce zbytnie sie chwali¢, lecz cate Podlasie
Dzi$ takiego nie pije.
Zbigniew.
To Tarczal prawdziwy.
K oscicki.
Widze, sgsiad smakoszek.
Zbigniew.
Znam ten kraj szczesliwy,
Nad Cissa potozony, co sie wijgc wdzieczy,
Od Tokaju, Tarczalu, ku Madi, Serenczy;
Latorosle tam winne tak sie pietrzg Cudnie
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Po Podgérzu, gdzie ciepta grzeje ich potudnie;
Rodzg Maslacz-ausbruch wino samorodne.

K oscicki.
Ja go pije, przyznam sie, bo to wino modne.

Zbigniew.
Wiec na wino, jak widze, panuje tez moda.

K oscicki.

Tak samo jak na panny podlaskie uroda.

SCENA IX.

Ciz — Marcin.

Marcin (wchodzi).
Abram do ndg sie Sciele, lecz lasu nie kupi.
Mowit, ceny nan niema.

K oscicki.
# Powiedz mu, ze gtupi.

Marcin.

Jasnie panie, Abrama juz nie ma na dworze.

Zaciagl konia, odjechat, (po chwiliy Ale na oborze,

Zlecit pisarz powiedzie¢, ze sie dach juz wali.
K oscicki.

Jak to dobrze, ze krowy juzesmy sprzedali,

Bytby jeszcze wypadek.—Co do tej obory,

Powiedz komu nalezy, aby da¢ podpory,

Wszystko pieknie potatac.

M arcin.
Prosze jasnie pana,
Jeszcze pisarz powiedziat, ze w kaplicy S$ciana
Od wilgoci i deszczu cata popekana.
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K oscicki.
To rzecz hiaha; mularze niech rysy podziels.
Ot w ten sposob; (pokazuje), a potem niech pieknie pobiels.
Orginalne to bedzie i zarazem tanie.
Przedewszystkiem ogrodnik niechaj ma staranie
O ulicach strzyzonych, o drzew rodowodzie,
O fontannach i rybkach na dolnym ogrodzie.
Pisarzowi za$ zleci¢, niechaj czynny bedzie,
Niech podpiera, niech tata, niechaj bieli wszedzie;
Bo to dzisiaj streczyciel wraz z kupcem przyjedzie;
Wiec mospanie niech wiedzg, ze nie Zyjem w biedzie,
Lecz w Podobie Kroélewskiej, co tyle jest stynna;
Przez co cene kupcowi natozy sie inna.

Zbigniew.
A jezeli on ziemi, tylko szuka ziemi.

K oscicki.
W takim razie nie gadam z kupcami takiemi.
Ja nie glebe sprzedaje, lecz majatek caly,
To jest widok cudowny, patac okazaty,
Z przechadzkami po parku, kedy wody ptyna,
Pomiedzy latoroslg i sztuczna ruina.

Zbigniew.
Przedewszystkiem ruing chcesz pan ujaé kupca.
K oscicki.
Witasnie, witasnie...,
Zbigniew.
Daruj pan, trudno dzi$ o gtupca
K oscicki.
Sa i tacy, dalibég; — ale o tem potem —*
Widze, panie juz jadg z przechadzki z powrotem.
ChodZzmy na ich spotkanie.

Zbigniew.
Stuze sagsiadowi.
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Kosécicki (do Marcina).
Ty Marcinie powtorzysz rozkaz pisarzowi:
Aby czuwal nad wszystkiem; ma bieli¢ i tatac,
Grdzie potrzeba podpierac (wychodzir'ze Zbigniewem pod reke).
M arcin.

Gdzie trzeba wymiatad.

SCENA X

MARCIN (siada nafotelu).
Bogu dzieki! odpoczne. Jesli Zle nie wroéze
To nie dtugo juz panu mojemu postuze, (rozwala sig).
(bierze butelka. A gdyby sie tak napi¢ cho¢ kapeczke wina?
(nalewa ipijey Co w butelkach zostaje, to szczescie Mar-
[cina. (pise).
Nowy dziedzic zamieszka w Krolewskiej Podobie...
Jak to teraz majatkéw kupna sg na dobie.
I ja chciatbym co$ kupié; wszak na to pieniedzy
Mo6j pan mowit nie trzeba, lecz lasu,—czempredzej
Las sie rabie, sprzedaje i ditugi poptaci;
Bez ryzyka zadnego cztowiek sie wzbogaci,
| zostaje dziedzicem, (zbutelkaw reku) A gdyby tak jeszcze...
ipije) A dalibog, wyborne! (pije z butelkawreku) Niechze
[cie popieszcze
Samorodna Tarczalko. (p;je zbutelki) Wiec sg, z tego wnosze,
Takie kraje, gdzie wino tak kapie potrosze,
Moze ptynie, B6g to wie? a niezle by byio,
Gdyby sie majatek w tych stronach kupito;
Musze o to zapytaé¢ dzi§ pana Zbigniewa.
Samorodne sie zowie... Jak sie ono zlewa,
Musi to by¢ ciekawe: ot butelka pusta,
A tu kap, kap... juz petno... tylko prosto w usta... (jije)
Samorodne sie zowie... (rozmarzony).
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SCENA XI.

M arcin — Pisarz.

Pisarz.
Prosze jasnie pana,
Kupiec jedzie.
Marcin (/. w.).
Podeprzed!...
Pisarz.
Podpieram od rana,
Lecz to kupiec przyjechat.
Marcin (j. w.).
Wymiatac!...
Pisarz.
Wj~miatac?
Kogo, kupca?
Marcin (/. «m).
Pobielic!...
Pisarz.
Pobielic¢?
Marcin (j. w.).
Polatacd!...
Pisarz.
Czy mnie ucho nie myli? stysze gtos Marcina.
Marcin (pijany).
Samorodna Tarczalko!...
PISAEZ (podchodzi).
W umizgach do wina.

Marcin (/. w.).
Gdybys byta tu ze mna, ot tak zblizka, zblizka .. (robi «est).

Pisarz.

Ululat sie na dobre i butelke Sciska.
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M arcin.

Catowatbym cie w usta... (chcepi¢ z butelki').

PISARZ (-wyrywajac).
Hola, hola, bracie.
Jak uwazam za wiele dzisiaj sie Sciskacie; (pije)
A dalibég wyborne... Czemu ja nie panem?
Nie rozstatbym sie nigdy z wina pelnym dzbanem.

M arcin (panna stuzaca wchodzi).
Samorodna Tarczalko! z tobg jestem w niebie...

SCENA XI1.

Ciz — Panna stuzaca.

P. stuzgca.
Tylko prosze nie tykad!
Marcin (/. w.)
Catowatbym ciebie.

P. stuzagca.
Tylko prosze zdaleka, bo tego nie znosze.

M arcin (usypiajac).
Samorodna Tarczalko!...
P. SLUZACA.
Bez przydomkdéw proszer
Jak on $mie mi ubliza¢? twierdzi, ze sie rodze
Bez rodzicow. Na to sie przenigdy nie zgodze,

Bytam, bede, jak zawsze prawg warszawiankg—
Prosze o tem pamietad.

PISARZ (nalewawino z drugiej butelki).
Stuze wina szklanka.

P. stuzaca.
Co to, wino?
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Pisarz.
A wino.
P. SLUZACA (pije).
Jaki to pan grzeczny.
Pisarz.
A do tego praktyczny, Swiadomy, stateczny,
Ostry z ludzmi, lecz z pannag taki czuty, tkliwy,
Bez niej teskny, a przy niej to taki szczesliwy.
Jeszcze winka.— (nalewa)
P. SLUZACA (pije).
Ze wszystkiego wnosze,
Ze pan zna sie na ziemi; (pisarz kfania sig) dla tego tez prosze
Rady panskiej, pomocy.
Pisarz.
Czy co kupi¢ z miasta?
Moze tadny pierscionek?

P. SLUZACA.
Gdziez tam?
Pisarz.
Moze ciasta?
Cukierkéw lub piernikow? znam sie, znam sie na tem.
P. SLUZACA.
Alez tego nie trzeba.
Pisarz.
Coz takiego zatem?
Moze kupi¢ jatowke, Swinke na poczatek?
P. SLUZACA.
Ale gdzie tam, chcialabym ot kupi¢ majatek.
Pisarz.
A dalibég mysl Swietna, majagtek z intrata;
Ja tez o tem przemyslam, ale nie mam na to,
Jak sie zowie, pieniedzy.—
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P. stuzaca
Pieniedzy nie trzeba,
Tylko lasu najwiecej i pieknego nieba;
Pani nieraz mowita: ,lasem sie poptaci
Wszystkie diugi, a ziemig cztowiek sie wzbogacia
Pisarz.
To Podobe Krolewska kupmy bez pieniedzy.
P. SLUZACA [patrzy w okno).
Panstwo idg! Uchodzmy!
Pisarz.
Uchodzmy czempredzej!
(do Marcina) Panstwo idg, Marcinie! uchodzmy! Marcinie!
(gtosno) A to Sciety mospanie po wegierskim winie.
(do Marcina) A no stuchaj, Tarczalka samorodna idzie!
Marcin.
He? coO? idzie tu do mnie?... (przysuwa sie dop. stuzacej).
P. stuzaca.
@]
Niewytrzymam juz diuzej; to nam zadal meke.
Pisarz.
Ot najlepiej co zrobim, wezZzmy go pod reke (niosa go pod
MARCIN (prowadzony).
Podeprzed!..

Pisarz.
Wiasdnie, wiasnie.
Marcin (j.w.)
Potatac!..
Pisarz.
A dalej?
Marcin (j. w.)

Samorodnej tarczalki w moje usta nalej... (wypychaja go).

ha
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SCENA X1,

Kos$cicki — Streczyciel (siada/a).

Streczyciel.
Jak pan widzi; to kupca przyniostem nie lada.
Park z zajeciem oglada.
K oscicki.
To niezle sie skiada,
Byle tylko sie zbytnie nie czepiat do ziemi,
Bo to sprawa najgorsza z kupcami takiemi.
Jakze kupiec sie zowie?
Streczyciel.
Podeba.
K oscicki.
A czy ma pienigdze?
Streczyciel.
Tak sie widzi; na kupno majatku ma zadze,
A mnie procent obiecat wiekszy jak poéttora.
K oscicki.
Jam poéttora tez przyrzekt panu pozawczora,
Dzi$ go na dwa podwyzszam.

Streczyciel.
A wiec dwa procenta?
K osgicki.

Przy sprzedazy majatku wyptace, rzecz Swieta;
Tylko kupca mi z reki nie wypuszczaé prosze.
Teraz winka.—(Nalewa i odchodzi Im gosciom').

Streczyciel (opatruje butelke).

A dobre, jak z napisu wnosze. (siada i pije)..
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SCENA XIV.

CiZz— Andzia— Guwernantka— K oscicki— P odeba.

K oscicki.
A co, panie Podoba?
P odeba.
Podeba sie pisze,
Jan Chryzostom, herbu Lis — do ustug.
KOSCICKI (siada i prosi siada¢ Podebg).
Co stysze?
To pan krewny w tym razie Artura hrabiego,
Co nazwiska i herbu uzywa panskiego.
P odeba.
Nic mi o tem nie pisat, ni do mojej zony;
Wida¢ tytut hrabiego Swiezo dorobiony.
K oscicki.
No nie prawdaz, iz moja Krolewska Podoba
Istne cacko? nie zadna szlachecka chudoba.
Streczyciel (odwraca sie).
Tak, tak, cacko! (pi/le) Wyborne!
P odeba.
Com widziat przed chwilka...
K oscicki.
Byto piekne, nieprawdaz?
P odeba.
To poczatek tylko.
Streczyciel.
Na poczatek wybornel..
P odeba.
Chce wiedzie¢ czy z wiosny?..
Kos$cicki (przerywa).
Z wiosny u nas cudownie; widok tak radosny,
Majatek na sprzedaz.
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Ze Szwaijcaryi nie trzeba; a do tego tuje
Balsamujg powietrze.
P odeba.
W ziemi nie brakuje...
K oscicki.
Ziemi panie obszary.
K oscicka.
Mezu sg i wody,
Dzikie ptactwo i ryby.
P odeba.
Warzywne ogrody...
KOSCICKA (przerywa).
Sa diuszesy...
Stheczyciel (pije).
Wyborne! (pije) smaczne!
K oscicka.
I renklody.
(do Streczyciela) Pan prébowat?
Streczyciel.
(pijac) Prébuje.
P odeba.
Jak panstwo z lasem?
K oscicki.
Znakomity starodrzew; ot, powiem nawiasem,
Kupcy dajg czterdziesci tysiecy gotéwka.
PODEBA (zrywajac sie).
A to warto obejrzeé.
K oscicka.
Jeszcze jedno stdwko?
Podeba (siada).
Stuze pani. Zogiewen mastr) Dos¢ chyba juz tych st6-
[wek bedzie.
Ja chce ziemi nie stdwek.
K oscicka.

Czy pan byt w Ostedzie?
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PODEBA.
Czy to takze majatek?—do sprzedania moze?
KoSCICKA (nastr.)
Quelle naivete o mon Dieu! Zzal sie mocny Boze.
Streczyciel.
Co, Osteda na sprzedaz? Zaraz to obacze,
Przejrze spisy majatkéw i cene naznacze.
(przeglada w notatkach).
KOSCICKA.
Czy panowie nie byli nigdy za granicg?
I stosunkéw nie mieli z Szczawnica? z Krynicg?
Podeba.
Chyba bytbym najgorszym rolnikiem w powiecie,
Bym nie obszedt swych granic; panie bo nie wiecie,
Lecz my wiemy, ze cala gospodarka na nic,
Gdy gospodarz nie umie pilnowa¢ swych granic.
W tym obchodzie spotykam sie nieraz z krynica,
Lecz wyznaje, ze nigdy jeszcze ze Szczawnica.
Kos$cicki (nastr.)
Q uelle naiveté oh mon Dieu! (gto$no)
Z kim pan sasiaduje?
P odeba.
Z Nieborowskim.
K oscicka.
Alfredem?
P odeba.
Tak panil wcigz szczuje
Mi zajace; ztad zawsze miedzy nami spory.
(na str) Mam juz dosy¢ tych stowek, (gt zrywajac sie) Chce
[i5¢ do obory.
K oscicki.
Cierpliwosci! czekajmy na przybycie cérki.
Jak powrdci, péjdziemy wszyscy do oborki.
A ndzia.
Czy pan zna sie na krowach?



20 MAJATEK NA SPRZEDAZ.

P odeba.
Znam sie moje dziecko.

A ndzia.
Niech pan moje obejrzy.
P odeba.
Gdzie? gdzie?
Andzia (wskazuje).
Tu, w kajecie,
K oscicki.
Moja cérka z natury rysowata krowy.
Podeba {oglada).
Algauckie.
K oscicki.
Tak panie.
K oscicka.
Czy pan Alfred zdrowy?
I czy zawsze na mysli ma piekne dziewczeta?
Nie zaprzeczy pan pewnie—Alfreda oczeta
Takie czute, Ze serce kobiety przeszyja.

P odeba.
Co, Alfred ma oczeta? No, panstwo daruja,
Alem tego nie wiedziat. Wszak to pani, gaty,
Gatly w oczach mu siedza; wie o tem Swiat caty.
K oscicka.
Il est grossier cet homme la.
Podeba (na str.)
Dosy¢ tych meczarni.
(gtosno) By nie byto za po6zno, chodzmy do owczarni.
(zrywa sie).
A ndzia.
Czy pan zna sie na owcach?
Guwernantka.

Anette sois polie.
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P odeba.
Znam.

AnDZIA [ukazuje na baranka sztucznego).
To niech pan odgadnie, jakiej rasy Zoli?

S CENA XV.

Ciz—Helena— Zbigniew— A Ifred— Gosé.

K oscicki.
A no ida juz nasze marudery przecie. #
HELENA (biegnie do Koscickiej)-
Wiesz mameczko, pan Alfred...
K oscicka.
Pan Alfred!., co dziecie?
Helenka.
Przegrat zaktad w tej chwili; jest caty w rozpaczy.
K oscicka.
Cé6z to byto?
Helenka.
W rozmowie pan Alfred ttumaczy,
Ze ,higlifu po angielsku wielkie zycie znaczy.
Ja na to, ze Swiat wielki ,,hajlaif* sie nazywa.
Kto rozstrzygnie?—Pan Zbigniew;—po pana Zbigniewa.
Wyszto ,hajlaif“—byt zaktad, wiec sie teraz gniewa
Na nas wszystkich Pan Alfred za przegranie tortu,
I Ze nie chcem mu przyzna¢ znajomosci sportu.

Alfred (nastr-)
Ot nieznodna przygoda!

Helena.
Panu Alfredowi
Teraz radze sie oddac¢ temu jezykowi,
Ktéregoby z nas nie znat nikt ani litery.
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‘Alfred.
Znam ten jezyk.
Helena.
A jaki?
A lfred.
Péz'niej bede szczery...
Helrna.

Wiec pan teraz nieszczery? To ile. (odchodzido Zbigniewa—
Alfred z Andziagraja, w bilard— Guwernantka z Koscickim w rulete).

PODEBA (nastr.)
Uf! goraco!
Juz mi zmysty mospanie do kota sie maca,
A o glebie ni stowa. Najlepiej sie skradne
Ot tak, cicho, sza, zrecznie i na folwark wpadne. (wychodzi)
Kosécicki (tapiego).
Alez jeszcze chwileczke... Niech sie pan nie gniewa,
Ze Helenka dla pana umys$inie zaspiewa.
P odeba.
Alez stucham, no dobrze, (nasir) Znoéw sie nie udato—
A tu $piewaé im, panie, teraz sie zachciato.
(Helena $piewa piosnke ,allora et oggili przy fortepianie’).
K oscicka.
Jakze gtos mej Helenki znalazt pan dobrodziej?
Podeba.
A no miekki, niczego. Lecz o co tak chodzi
Tej Barbarze w piosence?
K oscicki.
Ot zwykle jak mitodzi:
Moéwig sobie, ja kocham, a ty nie,—nie kocha,
W iec sie topi, zabija,—ona mdleje... szlocha...
P oreba.
Jednem stowem ot bzdurstwa—chodZzmy przeto panie
Lepiej w pole, obejrze¢ orke, bronowanie.
K oscicki.

Znakomite powiadam; wart jestem zastugi,
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Szczegdblniej za oranie i za lekkie ptugi.
Bruzdy wszystkie z pdtnocy, ot tak na potudnie
Ciagng sie jakby struny przy zagonach cudnie.
P odeba.
A to znowu dla czego?
K oscicki.
Nauka $ledzita
Obrét ziemi, magnetyzm i ot poradzita,
By urabia¢ w kierunku magnesu zagony;
Ztad korzysci ogromne, ztad poczwdrne plony.
P odeba.
A to chodZmy zobaczy¢ te dziwy mospanie.

[gra Helenka na fortepianie’) {na str.)
A do kata zagrano zndéw na fortepianie.'

K oscicki.
Zaraz tam sie udamy, jeszcze tylko chwilka.
Panie proszag zatanczy¢ matego kadrylka,
Panie proszg,—odmowic¢ wszakze nie wypada.
[siada dofortepianu, trzy pary stajg do tarca).
Podeba {nastr)
Kto chce tanczyé — niech tanczy; kto siedzie¢c—niech
[siada,
A ja czmychne tymczasem. Gdzie czapka? {szuka) ot biada,
Uprzatneli.
STRECZYCIEL (konczy poszukiwania Ostedy w papierach).
Rzecz dziwna,—przepatrzytem rzedy
W mych wykazach majatkéw, lecz nie ma Ostedy...
Czy to tylko nie bedzie gdzie$ okoto Rygi?
Gdzie$ nad morzem, wszak jemy ostedzkie ostrygi...
Do sprzedania, hem! prosze... [chowa papiery i wypija do dna bu-
Andzia. [>%)~

A do pary czwartej
Pana prosze.

Streczyciel.
Nie tancze.
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A ndzia.
Ja prosze.
Streczyciel.
To zarty.
K ilka g#osow.
No zatancz Ze z niag, zatancz; nie badZ pan uparty.
(Kadryl w cztery pary — w ktérym streczyciel robi pomy#ki).

i
SCENA XVI.

Ciz — Marcin — Fiszer.

Podeba (styka sie w drzwiach z Marcinem.

A do milion set djabtow.
Marcin.
Pan Fiszer z Berlina.

KOSCICKI (przerywa kadryla w I-ejfig.")

Prosze blizej.
MARCIN (uprzata butelki).
Az do dna wysaczyt wegrzyna (wychodzi).

SCENA XVII.

Ciz précz M arcina.

Fiszer.
Chciata lasu zakupic.
KOSCICKI (w ambarasie).
Jutro pogadamy.
Fiszer.
Jutro ja tu nie byla, w droge odjezdzamy.
Au/ den Tisch bares Geld.
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P odeba.
Jesli las pan sprzeda,
To juz kupi¢ bez lasu majagtku sie nie da. *
K oscicki.
Badz pan oto spokojny, (mastr) Masz tobie,— ot bieda,
Radz ze teraz jak zechcesz—ustata intrata,—
A”tu cigzy zalegta Towarzystwu rata—
| podatki i diugi. Pieniedzy potrzeba,
Ktére witasnie mi za las posetaja nieba;
Wole kupca z Berlina,—powiem mu co miesci
Las — i Fiszer niech ptaci tysiecy czterdziesci.
(do Fiszera na ucho) Las starodrzew—zanh zgdam czterdziesci
Fiszer (do Koscickiego). [tysiecy.
Ja dwadziescia tysiecy dala lecz nie wiecej;
Au/ den Tisch bares Geld.

Koscicki (itasir.)
Widocznie mnie Kkusi.
ZBIGNIEW (do Koscickiego).
Radze strzedz sie; tu podstep zydow kryé sie musi.
KOSCICKI (do Fiszera).
Po6jde z zong pogadad.
FISZER (do Koscickiego).
Dla zony pariskiego
Dala tysigc rubelkéw porekawicznego.

(.Koscicki naradza sig¢ z zona).
(nastr) Dziedzic Judki nie poznat, bom sie ugryzmolit,
No i chatat przemienit i pejsy ogolit;
Ale za to juz widze, ze nasza wygrana,
I ostatni las zrombim u polskiego pana.

KOSCICKI (do Fiszera na ucho).
Zona moja sie zgadza; wyjdz pan temi drzwiami
(ukazuje na drzwi) Do drugiego pokoju; ja po6jde za wami.
(nastr.) Nie chce bowiem niesnaskéw pomiedzy kupcami.
(wychodza naprawo).
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SCENA XVIII.

Ciz — potem Marcin, précz K oscickiego i Fiszera.

Zbigniew (na str)

Poszedt pisa¢ cyrograw i biedny przepadnie.
P odeba.

Patrzat na mnie z podetba co$ Fiszer nie tadnie;
Zeby tylko mi lasu niechciat podbi¢ w cenie.
Teraz nikt juz nie patrzy, wiec sie nie polenie
Wpas¢ na folwark, na pole; gdy obacze role,
Powiem co wart majatek. (Wymyka sie i wpada na Marcina)

Marcin (we drzwiach).

Kolacya na stole!

(Zamieszanie, wszyscy procz Streczyciela i Alfreda wychodzg parami
na prawo).

SCENA XIX.

Alfred — Streczyciel.

Alfred.
C’est vous Monsieur Streczyciel?
Streczyciel.
Majatkéw mdj panie”
Alfred.
Naturellement majgtkow. Mate zapytanie.
Streczyciel.
Tylko predzej, bo Marcin juz prosit do stotu.
Alfred.
Pozostanie i dla nas; bedziem jesS¢ pospotu.
Streczyciel.

Mow pan zatem.
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Alered.
Co warta Krdlewska Podoba?
Streczyciel.
Hem, Podoba majatkéw Podlasia ozdoba. .
Jak dla pana sprzedamy za tysigczkéw dwiescie.
Hypoteke, jak pan chcesz, obejrzymy w mieScie.
Alered.
Ja o kupnie nie mysle; wszakze pan Podoba
Juz targuje.
S treczyciel.
I kupi, gdy ma dziewosteba
W mojej wzietej osobie, co na glebie zna sie.

A lfred.
Panski adres? \%

Streczyciel

27

A na co? Wszak zna mnie Podlasie.

Alfred.
Po sprzedazy Podoby wiele tez wypadnie
Na Helenke posagu ?
Streczyciel.
A no niech pan zgadnie.
Alfred.
Ja nic nie wiem; od pana czekam tej przystugi.
Streczyciel.
Co na panny wypadnie, to rachunek dtugi;
Lecz tysiecy piecédziesigt wezmag od rodzicow
Zaraz na stdét; a z czasem wyjdg na dziedzicow
Ich mezowie tej reszty, ktorej z milion bedzie.
Alfred.
Mais Cest tres beau co daja; stysze o tem wszedzie,.
Ze to ludzie bogaci. Otéz kombinacya
Chce urzadzi¢, wejs¢ z niemi w Scistg koligacya.
Streczyciel.
Wysmienicie, lecz pierwiej chodzmy na kolacya,
Bo ostygnie. (Wychodza).
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SCENA XX.

Zbigniew.

Tam za stotem wesoto, — nie brak ozywienia,

Bo pan domu wegrzynem dodaje natchnienia.

No i pani tez w swoim dzisiaj jest zywiole;

A ja czemu nie jestem w biesiadnikéw kole?

I nie moge dostroi¢ ducha do ich nuty?

Jedna na to odpowiedz: — tam ging bankruty!

A niech ging, kiedy chca, kiedy za zadanie
Postawili, ze wszystko utraci¢ sg w stanie.

Ale za c6z ma ging¢ Helena? to dziecig,

Ktore w catej rodzinie jest brylantem przecie,
Takim jasnym bez skazy. (pOchwiliy O tak! Ja w Helenie
Te dojrzatem przymioty, co najwyzej cenie:

A wiec bystro$¢ pogladéw, najpiekniejsze serce,
Zadze wiedzy i czynu tlejacg w iskierce,

Nie mogaca ptomieniem zagorzeé¢ sie¢ w Swiecie,
Bo¢ wiadomo jak trudno dzisiaj jest kobiecie
Wolnej mysle¢ i dziata¢. Wszakzeby $miesznosciag
Swiat obrzucit te z kobiet, co zrywa z przeszioScia;
Lecz z Helena rzecz inna; jej przedtem potrzeba

Z otoczeniem wzigs¢ rozbrat dla kawatka chleba,
Ktoérego dzi$ juz moze spozywa ostatki,

W domu ojca bankruta i bankrutki matki.

Jakze bylbym szczesliwy, gdybym powiernikiem,
Gdybym zostat na chwile dla niej przewodnikiem.
Moze bym jg ocalit? (patrzy wgtab naprawo),

Lecz oto i ona;
Biegnie taka szczeSliwa.
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SCENA XXl

Zbigniew — Helena.

Helena.
To sie tak od grona
Biesiadnikéw wucieka? Céz to tak wystrasza?
Chciatabym sie dowiedzie¢, czy wesoto$¢ nasza?
Z bigniew.
O nie Pani, zareczam! Wszak wesoto$¢ winna
Troski zycia ostadzac.
Helena.
Ma wesotos$¢ inna,
Bez trosk zadnych, — trosk nie znam na S$wiecie”

Zbigniew.

Troski czasem przystoja myslacej kobiecie.
Helena.

Myslacej! Ta nauka kogo sie ma tyczy¢?
Zbigniew.

Kazdego, co chciatby z sobg sie policzy¢.
Helena.

Ja sie licze tez z soba.
Zbignlew.

Jakie sg dowody?

Helena.
Bardzo liczne: a najpierw musze Sledzi¢ mody.
Zbigniew.
Ba!
Helena.
Przepraszam, to nie ba! to sg rzeczy trudne.
Tu smak wazng gra role; dla panéw to nudne —
Ale dla nas, gdy suknia bez fatdu sie witéz},
To dowodzi zrecznosci, nasze szczescie tworzy.
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Zbigniew.
(na str.) Co jej jest? (gtono) Niewiedziatem.
Helena.
A wiec wiedz pan o tera,
Bo to przydaé sie moze, nie teraz, to potem.
Zbigniew.
Ja przy swojem obstaje, ,,ze suknia cztowieka
Nie zdobi.”
Helena.
A ja mowie, Ze ta sie obleka
W modne stroje, u ktérej smak jest wyksztatcony.
Zbigniew.
Czy to pani ideat Swiezo wytworzony?
Helena.
| pan pytasz sie o to? To wcale nietadnie.
Zbigniew (na str.)
Co ja stysze?
Helena.
A teraz niechze pan odgadnie
Bardzo wazng nowing, co sie tyczy pana.
Zbigniew.
Juz styszalem:— komedya ma by¢ odegrana.
Helena.
Komedya to rzecz inna; pan w roli urwisa.
Batamuta; pan Alfred w roli adonisa;
A ja w roli wystgpie kokietki—kobiety.
JKazdy wedle sit swoich. Nieprawda?
Zbigniew.
Niestety!
Role trudne.
Helena.
Co znowu? Czego sie pan boi?
Zdolno$¢ masz pan aktora.
Zbigniew (na str.)
Zarty ze mnie stroi.
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Helena. >
Teraz druga z kolei zgaduj pan nowine. —
Takze pana sie tyczy.
Z bigniew.
Nie zgadne, niech zgine.
Helena.
Niedomys$iny pan wielce — zatem powiem sama —
Oto do Wtoch, Szwajcaryi jedzie ze mng mama.
A za nami pojedzie wielu i z mtodziezy
I pan takze.
Zbigniew.
A pani co na tem zalezy?
Helena.
A kto bedzie ttumaczem w nieznajomej stronie?
Zbigniew.
Czy uczug?

Helena.
Nie... jezykow.
Zbigniew (na str.)
Z jej ust ptochos¢ wionie.
{Gtosno) Zadasz pani zbyt wiele, i chociaz sie szczyce
Jej wzgledami, to trudno jecha¢ za granice.
Helena.
Z przyczyny?
Zbigniew.
Bardzo prostej, bo gdzie na kes chleba
Ledwie starczy, tam w domu lepiej siedzie¢ trzeba.
HELENA (z zadziwieniem).
A wiec nie jest majatek parnski w dobrym stanie?
Zbigniew.
Nie jest pani, i jeszcze takim pozostanie —
Lecz nie diugo, bo blogg posiadam nadzieje,
Ze przy pracy zwycieze. (Helena sie $mieje)

Co? Pani sie Smieje?
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Helena.
A $mieje; bo i c6z to obchodzié mnie moze,
Ze pan pracg zwyciezysz?
Zbigniew (na str.)
Ten brak serca! Boze!
Helena (cofa sig).
Broni¢ zatem nie mysle pracy w czota pocie;
Mam ja inne zajecia i projektéw Kkrocie.
A ze w cato$¢ mnie samej ich ztozy¢ sie nie da,
Pobiegne wiec po pomoc do pana Alfreda.
On mnie jeden zrozumie, (wychodzi).

SCENA XXII

Zbigniew.

Nieszczesna! co$ rzektaf
Chyba szatan ci szepngt mys$l zrodzong z piekia,
Ze cie Alfred zrozumie, — ze godnym cie bedzie?
Niestety! Widze teraz, ze byltem w obtedzie.
Bo w usmiechu, ktorym mnie obdarzytas zrana,
Czyz nie byta komedya — zrecznie odegrana?
| teraz, gdy tak ptocho stargatas mi zycie,
Czyz nie musze przeklinaé¢, gardzi¢ tobg skrycie ?
(Po chwiliy Com ja wyrzekt? a jeSli w rozpaczy sie myle
Jesli ona niewinna, za c6z zemsty tyle?
Czyliz kiedy jej ojciec dawat rade zdrowg?
A matka czyliz cnotg jasniata wzorowg?
Czyliz mogta jej wpoi¢ zasady skromnosci,
Sama stuzac niejako wzorem zalotnosci?
A jednak ta dziewdca, mijajac bezdroze,
Dotad wyszta zwyciezko—i takg wyjsé moze,
Gdy jej reke znéw podam, dobrych rad udziele
I pomdéwi¢ otwarcie raz z nig sie oSmiele.
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Jutro sie to wyjasni; przyjade w tym wzgledzie—

Dzis powraca¢ do domu pono lepiej bedzie.

(Helena wchodzi) Kaze konie zaprzegac, (wychodzi).

SCENA XXII1.

Helena.
Wyjezdza! moj Boze!
Teraz mysli moze,

Zem ja ptocha; a jednak tern sam ®m tiomaczy,
Ze mnie kocha...

Obrazit sie zapewne...

Ten wyjazd co$ innego znaczy.
Jakzem z tego szczeSliwa! pokochat mnie w nedzy;
To nie Alfred, co szuka w mem sercu pieniedzy —
Ale oto i Alfred. — Nieznosne spotkanie—

Lecz tem gorzej dla niego, bom dzisiaj jest w stanie
Da¢ mu mata nauczke.

SCENA XXIV.

Helena — Alfred.
Alfred.

Pani tu? i sama —
A tymczasem tam pyta dobrodziejka mama,
Ou est Helene, sa belle filie?

Helena.
Jaki pan ustuzny ?
Alfred.
Ja korzystam z tete a tete wspomnieniem, zem diuzny..

Helena.

A tak, prawda, z zaktadu.

Alfred.

Czy z zaktadu tylko ?
Majatek na sprzedaz. 3
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Helena.
A wiec diugi sa inne?

Alfred.

Moéwitem przed chwilka,
Ze jezyk, jakiegoby nikt nie znat litery,
Ja okaze.

Helena
Co, jezyk? Smiech bierze mnie szczery.
Wszakze panu wiadomo, nie jestem doktorem;
Nie znam sie na jezyku, ni na ciele chorem.
Na umysle, — to predzej!
Alfred.
Lecz jezyk mitosci
Czyliz pani nie wzbudzi w sercu ciekawosci?
Helena.
Alez wzbudzi; nie watpie, iz to tajemnica,
Co sSwiat caty dotycze.
A lfred.
Jest pewna dziewica,
Ktorg pewien miodzieniec tak kocha, tak kocha....
{Helena si¢ $mieje) Co? Pani sie Smieje?
Helena.
Przyszta mys$l mi ptocha,
Ze miodziennicem kochliwym to pan pewnie bedzie;
Lecz dziwicy niestety prézno szukam wszedzie.
No, nie zgadne.
Alfred.
Ty, pani, nig jestes!
Helena.
Ja? prosze!
W takim razie ja prozbe do pana zanosze.
Alfred.

Wszystko speinie, i pewnie dostane nagrode!



MAJATEK NA SPRZEDAZ 35

Helena.
Bez watpienia; wpierw tylko zrobimy ugode.
Oto, wystaw pan sobie, przyszta mi oddawna
Mysl do glowy.....
A lfred.
No, jaka?

Helena.
Mys$l arcy zabawna,
By w najkrotszym terminie zamieszka¢ w Warszawie.

Alfred.
Mazs cest far/ait.

Helena.
Tam oddaé¢ chciatabym sie sprawie,

Teraz na dobie, bo sprawie kobiety.

Alfred.
Sprawie biednej kobiety?

Helena.

Nie jednej niestety.

Ale wszystkich w ogole; bo¢ wiadomo panie,
Jak dzis$ jest los pitci pieknej w optakanym stanie.

Alfred.
A i c6z jej brakuje? przecie nie opieki.

Helena.
Chyba byto za wiele tej przez liczne wieki,
Tak ze dzi$ juz kazdaby chciata zosta¢ wolna.

Alfred.
Je ne comprends pas du tout.

Helena.

Uwaz pan, zem zdolng

Nowag szkote zatozy¢ i pracowaé¢ w miescie,
Jak to dzisiaj przystoi rozumnej niewiescie.

Alfred.
W czemze stuzy¢ Jej moge?
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Helena.
A i bardzo panie;
Pan przy swoich stosunkach bedziesz miat staranie.
Aby zawsze uczennic byta peina szkota.
Pod tym tylko warunkiem wejdziesz pan do kota
Mych przyjaciét.
Alfred.
Chcesz pani byé nauczycielkg?

Helena.
Dawac¢ lekcye malarstwa mam ochote wielka;
Pozwolenie mam na to.

Alfred.
Alez Swiat co powie,
Gdy o takim wybryku niewiescim sie dowie?

Helena.
Co Swiat na to orzeknie? — to bedzie najmniejsza,.
Bytem celu dopieta, to rzecz najgtéwniejsza.
A mym celem, wierzaj pan, nie mody, nie stroje,.
Lecz oswiaty dla siéostr mych otwiera¢ podwoje.

Alfred.
Mais cCest du grec pour moi — tawa, ksigzka szkolng
tamaé¢ umyst szlachetny. Sprawag tak mozolng
Niech sie zajmie pedagog dla kawatka chleba.
Alez Tobie o pani, wszak tego nie trzeba.

Helena.
Oto witasnie w tem widze mylne pana zdanie;
Bo przez szkote chciatabym zdoby¢ utrzymanie,
Ma ktore nie wystarcza jak stysze Podoba.
Znajac teraz moj zamiar, jesli sie spodoba,
Pomoc pan mi swa okaz.—A teraz zaznaczam,
Ze tam goscie sg w sali — wiec do mamy wracam.
( Wychodzi).
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Alfred.
A tak, prawda.

SCENA XXV.

A lfred.
Tiens! tiens! tiens! horrendum! Co stysze?
Ze Kosciccy w Podobie — bankruci, hotysze.—
Spytam o to Podebe;— szczescie, ze na czasie
Opuscimy na wieki przeklete Podlasie. (Wychodzi).

SCENA XXVI.

Podeba (wchodziy
Tom sie gracko uwinat, zakpit z gospodarza.
Podczas gdy on za stotem toasty wytwarza,
Ja Marcina za reke, w reke wtykam ruble,
By mi wszystko wys$piewat, jak sie gniezdzg wroéble.
A ten nuze i $piewac: —ze pustki w stodole,
Ze owczarnia bez owiec, ze lichota pole —
Na dobitke, ze Fiszer kupit las szlachcica.
Prawda, Marcin wychwalat, ze niezta piwnica,
Ze sig wino Tarczalskie kedy$ samo rodzi.
Ale co mnie po winie, gdy tu o chleb chodzi,
Gdy mi gleby potrzeba... (=0chwiliy Marcin w strony
[rézne

Postat chtopcéw, by zgarnaé¢ w cztery paczki prézne
Probki ziemi; juz chtopcy, stysze, ida.

(podcohdzi kit drzwiom) Smigto,—
Chodzcie blizej! (wchodza parobcy z workami).
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SCENA XXVII.

/
P odeba — Parobcy.
Podeba.
Co, worki?

Jeden z parobkoéw
Koly bude mato,
To my jeszczo prinesim\ zemlt u nas wiele.
Podeba.
Alez tego za wiele. To wam, przyjaciele.... (daje dateky
Jeden z parobkow.

Wani zdrowia, panoczku, (wWychodza).

SCENA XXVIIL.

PODEBA (zaglada do worka).
Tutaj piasek czysty...
(zaglada do drugiego worka) | tu piasek; ten ZOkty — dowdd
[oczywisty;.
Ze tu gleba nie rodzi, (zaglada do $-go i 4'go worka).
W trzecim, czwartym moze,
Ni to ziemia, ni piasek!— No, pozal sie Boze!
I mnie przyszto staremu zjecha¢ kawat drogi,
By zobaczy¢ podlaski piasek i odtogi!
(rzuca piasek ze ztosCia)..

SCENA XXX.

P odeba — A lfred.

Alfred.
Mais qite faites vous donc id? Wino nie smakuje?
Panskie zdrowie pi¢ chciano.
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P odeba.
A dziekuje, dziekuje.
AIERED ("patrzy do worka).
Czy to prosa nasienie? czy zo6ttego maku?
| czy takze na sprzedaz?
Podeba (nastr.).

Kupuj, kupuj, zaku!
Pan Koscicki go sprzeda, cho¢ na wage zlota.
Ja go oddam za darmo, gdy komu ochota.

Alfred.
Tak do piasku podobne.

SCENA XXX.

Ciz — M arcin (roznosi czarna kawe).

Podeba (ukazuje na worki).
Oto wasza gleba!
Takiej chyba po $mierci bedzie mi potrzeba;
Ale dzisiaj sa tylko potrzebne mi konie.
Wiec natychmiast Marcinie na wie$ poslesz po nie.
| U zadatek, (daje pieniadze).
MARCIN (stawia tace, bierze pienigdze).
Sam pojde, prosze Jasnie pana Wychodz).

SCENA XXXI.

P odeba — Alfred.
Alfred.
Wiec pan jedzie? A zatem Podoba sprzedana?
P odeba.
O nie! czeka nabywcy,— i dtugo poczeka—

Lub tez nigdy nie ujrzy porzadnego czieka.
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A lfred.
Wiec Kos$ciccy nie stojg tak Swietnie w Podobie?

P odeba.
Gonia, panie, resztkami. Jeszcze las na dobie
Poratuje ich nieco; lecz p6Zniej zacigzy
Miecz nad gtowg i w biede rodzine pograzy.

Alfred.
Merci, merci, o mon Dicul Chciatem gtupstwo sptatac
I z rodzing Koscickich weztami sie zbratac.
Dzisiaj tego nie zrobie, wstrzymam sie na czasie.
{po drmily Pan pozwoli, iz razem opuscim Podlasie?
Byle tylko mnie podwiez¢ do zelaznej drogi.

Podeba (nasir.).

Jak to Swiat sie przemienia; dawniej do niebogi
Mitodzian nie miat ztej drogi, dzisiaj daje nura,
Jesli dowod ma w reku, ze jest biedna ktora.
Z charakterem mtodzieniec dzi$s fenomen rzadki.
(gtosno) Wiec jedziemy?

Alfred.

Au plus vite.
P odeba.
Zbierajmy manatki. (wychodzg).

SCENA XXXII.
Ciz — Andzia.

Andzia (wchodzgc).
Gdzie panowie tak wcze$nie uchodzg z zabawy?
P odeba.
Ja do domu — a ten pan.,..
ALFRED (z przekgsem).
Po tort do Warszawy,
Com go przegrat przez grzecznos$¢, wyznajac nawiasem.
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A ndzia.

Tak? przez grzaczno$¢? To wrd¢ pan z cukrowym za

[pasem
Bedziemy sie zaktadacl; panska bedzie wina,
Ze przez grzecznos$¢ ja wygram.

Alfred.

Nieznosna dziewczyna, (wcdieduft

SCENA XXXIII.

Andzia — Koséciccy — Helena (siada na uboczu).

ANDZIA (do zachodzacych).
A ja wiem co$!

K oscicka.
To powiedz.
A ndzia.
Nie powiem.
Kos$cicki (spostrzega worek).

Na stotku
Lezy worek.

A ndzia.
Ja wiem coS.
Kosécicka (siadajac).
To powiedz aniotku.
Kos$cicki (siadajgc).
I na stole dwa worki, [zaglada do workéw).
W workach petno ziemi.
Co to znaczy?
A ndzia.
Nie powiem, co sie stato z nimi?

K osciccy.
Ale z kimze? méw jasno.
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A ndzia.

-Powiem pod warunkiem,
Ze mnie papa nagrodzi z Warszawy sprawunkiem.

K oscicki.
Czy nie madra dzieweczka? Dawniej pocatunek
M o6gtby dziecku wystarczyé — dzi$ inny rachunek;
Postep— panie— i w dzieciach, (do Andtt) Ot6z dla zabawy
Co6z by$ chciata? méw, kupie.

A ndzia.

Chce tortu z Warszawy,

Po ktéry pan Alfred z kupcem pojechali.

K oscicka.
Cesi bien drole. Wszak sie ze mnag nawet nie zegnali.

K oscicki.
Po angielsku, cichaczem. Fakt to oczywisty:
Gdy Podeba obaczyt w worku piasek czysty,,
Wnet osadzit, ze kupi¢ majatku sie nie da;
W iec odjechat.

K oscicka.

Odjechat, to niewielka bieda —

Bedzie inny; lecz szkoda wielka nam Alfreda.
Jak bez niego komedye teraz odegram}??

SCENA XXXI1V.

Ciz — Zbigniew.

Zbigniew (wchodzi).
Na mnie czas juz do domu, wiec sie¢ pozeghamy.
K oscicki.
Jeszcze weczesnie.

K oscicka.

Chwileczke.
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Helena (wstajac).
Jeszcze pogadamy.
Zbigniew.

(nastr) Moze znowu o strojach? by zrani¢ ma dusze.
[gtosno) Kazesz pani; ha, dobrze, zatrzymac sie musze.
Helena. (nastr)

Alfred uciekt haniebnie i wiecej nie wrdci,
Wida¢ doszty go wiesci, zeSmy juz bankruci.
Jeden ciezar spadt z piersi; chodzi o to jeszcze
Jak postgpi pan Zbigniew, gdy gtosno obwieszcze,
Co wykonaé zamierzam, (glosno) Jak z komedya bedzie.
Gdy pan Alfred odjechat?
K oscicki.

Sam nie wiem, bo w rzedzie

Mej miodziezy byt Alfred najlepszym aktorem.

Helena.
Miat zdolnosSci ku temu, nieprawdaz? byt wzorem.
K os$cicki.
Kim by role obsadzi¢? poradz ty, cdreczko.

Helena.
Ja sadze, ze komedya skonczona, papeczko.
(Zbigniew zdziwiony)..
K oscicki.
Od jakiegoz to czasu?
Helena.
Od odjazdu kupca,
No i tego Alfreda z patentem na gtupca.
K oscicki.
Ja nie jasno pojmuje.
Helena.
Ja pojmuje jasno,
Zesmy grali wybornie dzi$ komedye wiasna:
Jedng z kupcem, a drugg z tym Alfredem. Przecie,
Dzieki Bogu, juz koniec.
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K osciccy.
Co ty pleciesz dziecie?

Helena.
Mowie prawde, a prawdag lepiej zyd na Swiecie.
Kto sie na to nie zgodzi?
Zbigniew (uradowany).
O tak, bezwatpienia.
Helena.
Czy sie zdaly nam na co kiamliwe ztudzenia,
Ze Podoby Krdélewskiej na dtugo wystarczy?
Ze przy zbytkach diugami jej sie nie obarczyé
Dzisiaj w zysku c6z mamy? — Ot kupiec ucieka
Od majatku pustego, a nas zguba czeka.
(.Koscicki zamysla
K oscicka.
W kazdym razie. Helenko, cokolwiekbadz byto,
Nie zapomnij, ze prawo rodzicom stuzyto
Wedle woli i gustu rozrzgdza¢ wiasnoscia.

Helena.
I nie sprzeczam sie o to; niechce niewdziecznoscig
Odptaci¢ sie rodzicom za me wychowanie.
Lecz niechze i mej woli zadosj™¢ sie stanie.
Zbigniew.
Bardzo stusznie.
K oscicka.
Z ma wolg zgadzaj twojg wole;
To sie matce nalezy.
Helena.
Na taka niewole
Ja znéw przysta¢ nie moge — dzi$ zwlaszcza, gdy sobie
Musze przyszto$¢ zapewnic.
K oscicka.
Aiais llelene, co Tobie?
Jeste$ dziecko.
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Helena.
Niem jestem, ale niem nie bede,
Gdy sie na krok stanowczy jeszcze dzi$ zdobede.
Zbigniew (na str.).
O wielbie Cie Heleno, Ty$ w mych oczach wielka.
K oscicka.
Mais Tu rrtefrays mon enfant\ czyi. uwaga wszelka
Juz sie na nic nie przyda?
Helena.
Na nic matko droga;
Wasz dom jest mi zaciasny, a nadzieja btoga,
Zywigc dusze, wcigz szepcze, ze w wiedzy zakresie
Moja praca nie jedng korzy$¢ mi przyniesie.
Zbigniew (na str).
Dzieki niebom Heleno! Ty$ uratowana.
K oscicka.

Mais cest absurde, powiadam, to rzecz niestychana”

Zbigniew.
To nie brednie, wierz pani, ktére cérka gtosi,
Ale prawdy olbrzymie, ktére czas przynosi,
Z ktoremi sie rachowac trzeba coraz wiecej:
Samodzielnych juz kobiet tyle dzi$ tysiecy
Dato dowo6d niezbity, ze na réwni z nami
| pte¢ zenskg moznaby zajg¢ naukami;
Ze trzebaby raz zerwaé tancuch, co jg wiezi,
Fach jej wskazaé¢, wyksztatci¢ w obranej gatezi,
Aby ztad rést pozytek dla catego Swiata.
Réwniez panna Helena, za rok, za dwa lata,
Pozostajgc wytrwale przekonaniu wierna,
.Fach swo¢j, talent uprawi, przestanie by¢ bierng;
Witasng pracg zarobi na swe utrzymanie,
A co gldwna uzyska stawe i uznanie.

Helena (do Zbigniewa)
Wiec mam panskie uznanie.

45
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Zbigniew (do Heleny).
Pani pytasz o to!

Helena (nastr.).
Tak wiec, jade stanowczo.

Zbigniew (na str.).
O droga istoto!
Helena.
Wiec wypadnie mnie wkrotce jecha¢ do Warszawy.
Dla zarobku na zycie, dla zyskania stawy.

L.OSCICKI (budzi sie z zadumy).
Postep, panie, w mej cdrce. C6z ty na to zono?

K oscicka.
Ja mysle, ze mej corce nie jest przeznaczono
Cudze katy wyciera¢, by¢ nauczycielka.

Helena.
Jesli o to ci idzie, to obawe wszelkg
Mozesz matko porzuci¢, gdyz zamkne sie szczelnie
W mem mieszkaniu, gdzie nowg zatoge uczelnie

Malarstwa i rysunku — i dyrektorowg
Pozostane odrazu.
ta Zbigniew .

O Pani, czy stowo?

Helena.
Alez stowo, praktyke nawet mam gotowa.
Oto dowdd w tym liscie.

ZBIGNIEW (czyta uradowa?iy).
Pani tworzysz cuda.

K oscicki.
Ja nie przecze, Helenie z malarstwem sie uda.
Postep, panie, w mej c6rce, c6z ty na to zono?

K oscicka.
Ja sie boje, by z cérka nas nie o$mieszono.
Jestem zatem przeciwna.
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Helena.
Mateczko! smiesznoscig
Tego nazwa¢ nie mozna, co jest koniecznoscia.
K oscicka.
Taka mitoda i sama.
Helena.
Nie widze przyczyny,
Abym wilasnej nie miata utworzy¢ rodziny.
ZBIGNIEW (z Heleng oddalaja sie).
Zwlaszcza wybor, ze bedzie teraz z wolnej reki.
Helena.
Panskiej rady zasiegne.
Zbigniew.
Za te ufnos¢ dzieki.
1 pani mnie postucha, gdy na wybdér wskaze?
Helena.
By¢ moze, ze postucham; byé moze rozwaze.

Zbigniew.
A jesli przez egoizm bedzie za mng kreska?

Helena.

Zna pan polskie przystowie ,Kryska na Matyskau.

Zbigniew.
Dla mnie szczescie oznacza dzi$ takie przystowie,
A dla ciebie o Pani, ze$ ze mna po stowie...
Helena.
Ja nie cofam przystowia.
Zbigniew.
Wiec mi marzy¢ wolno?...
Helena.
Przekonania przemieni¢ nie bytabym zdolna.
Zbigniew.
O dzieki Ci aniele, stokrotnie dziekuje.
(catuje Helene w reke).

47
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Andzia (podchodzac).
Mamo! Helcie pan Zbigniew po rekach catuje.
Kosécicka (odwraca sie).
A prawda, — i c6z na to mdj maz pan dobrodziej?
K oscicki.
Bratnie dusze sie zeszty, kochajg sie mitodzi.

Postep, panie, we wszystkiem, postep w zareczynach.
(b Helerny) A co, panno Heleno, juz po osSwiadczynach?
Helena.

Juz papeczko.
K oscicki.
Pan Zbigniew zostat dyrektorem.
Helena.
Pan Zbigniew jak byt dla mnie, tak bedzie mentorem
Zbigniew.
A ty, pani, zostaniesz naszych kobiet wzorem.
(do Heleny) Powiedz teraz mi, pani, dla jakiej rachuby
Gratas ze mna komedye?

Helena.

Poprostu dla préby.

SCENA XXXV.

Ciz — Pisarz.

Pisarz (wpada).

Jasnie panie, nieszczescie.... Most co stat za walem....

K oscicki.
Wszak podeprzeé¢ kazatem.

Pisarz.

To tez podpieratem,

Ale teraz sie zwalit pod koni ciezarem.
Jasnie panie i nie dziw—most byt préchnem starem.



MAJATEK NA SPRZEDAZ. 49

Helena.
Moze wpadt kto do rzeki?
Pisarz.
A niechze Bo6g broni...
Cho¢ na pewno nie powiem, bom styszatl plusk w toni
I ogniste przeklenstwa; lecz tak byto ciemno,
Ze nie mogtem posSpieszy¢ z pomoca daremna.
Z bigniew.
Zwota¢ ludzi i naprzéd z latarniami ze mng!
(Zbigniew z pisarzem wybiegaja).
Helena.
Ide z panem, (wybiega).
KOSCICKA (wychodzi wélad za corka).
Alais Helene.... szukaé guza po co?
Kosécicki (wslad za zong).
Postep, panie, w Helence, nawet p6Zzna nocg.
(Andzia takze wychodzi).

SCENA XXXVI.

Fiszer potem Koscicki.

Fiszer.
Jako kupiec z Berlina wlaztem miedzy gosci,
Pomiedzy jasnych pandéw i jasne jejmosci,
I musiatem jes¢ z nimi i pi¢ przy wieczerzy,
Przez com strefit sie bardzo, nie zmoéwit pacierzy.
Lecz sza o tem... bo w miescie jeszcze by kto bitotem
Mégt w ulicy obryzgac¢ i z wielkim kiopotem
Do rabina pociggnag...
Z tem wszystkiem wieczerze,

Kiedy sobie przypomne,— to apetyt bierze...
Tyle naczyh na stole... tyzki srebrne, ziote...
Na nich préba najwyzsza... Zeby tak ochote

Majatek na sprzedaz. 4
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Mieli panstwo odprzedaé, wzigtbym je w po6t cenie.
Wzigtbym, jak Boga kocham, ja im to nadmienie...
Kos$cicki (wchodzi).
Panie Fiszer! prosimy, — pogadamy dtuzej.
Fiszer.
Jasnie panie! (spluwa), (nastr) Com ja rzek#?

(gtosno) Mein lieber Herr! — stuze.
(wychodzg na prawo).

SCENA XXXVII.

Streczyciel — Guwernantka — Marcin.

(Streczyciel w umizgach do guwernantki—wchodzg z prawej strony. Marcin
jednoczes$nie wprost).

MARCIN (wynosi worki).
Rachowatem — wegrzyna wypit trzy butelki...
I w umizgach ci jeszcze... Hem! to pijak wielki...

Guwernantka.

Alais que faites vous donc Monsieurl
S treczyciel.
Ker! Madam... Ker! amor...

Guwernantka.
Je suis demoiselle.

Streczyciel.

Guwernantka (na str.)
J'ai de la chance en Pologne, car sans le vouloir,
Je /ais toujours des conquettes.
(do Streczyciela) AllotlS 720US USSeoir.
(siadaja).
Streczyciel (kleka).
Soar!... Soarl... wieczorem... Gdzie ma by¢ spotkanie?...



Guwernantka, tna str.)
Comme il vi‘aime ce bén monsieur, riest ce pas vraie?
(gtosno) Mon panie....

SCENA XXXVIII.

Ciz — zbigniew — Parobcy wnoszg omdlatego
Alfreda i Podebe.

Zbigniew.
Tylko, chtopcy, ostroznie! (parobcy sadowig omdlatych).
Streczyciel (zrywa sig).
A c6z to sie stato?
Guwernantka (sie zrywa).
Quelgu'un tue! Oh mon Dieu!
Zbigniew.
Po nocy sie chciato
Umkngé z domu tym panom, i zlecieli z mostu.

Guwernantka (podase flakonik).
Ce sel fera les remettre...
STRECZYCIEL (bierze karafke z woda).
Zla¢ woda poprostu! (leje).
Guwernantka.

Je cours chercher du secours.

SCENA XXXIX.

Ciz procz gmvernantki.

Zbigniew.
Zlej pan takze siebie.
Streczyciel (zlewa si¢ zimng wodg).
A na co?
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Zbigniew ($miejac sie).
Na pamiatke, Zze sie byto w niebie.

Podeba (sie budzi).
(maca sie) Wywichnatem obojczyk...

ALFRED (budzi sigi oglada surdut).
Zniszczytem stréj nowy....

P odeba.

Obie nogi pottukiem...

AIFRED (Ogladapantalony).
Od stopy do gtowy
Jestem blotem zwalany...

P odeba.
Zdartem z nosa skore...

ALFRED (oglada kapelusz).
Na dobitke pogniotiem nowiutenka rure. [
A kto winien? — pan winien.

P odeba.
Nie widze powodu.

Alfred.
Czemu sie pan op6éznit z liczeniem dochodu?
Czemus$ nie chciat pan pierwej zbada¢ dobrze gleby?
Nie bytoby po nocy ttuc kosci potrzeby.

P odeba.
Alez chciatem, mospanie, od samego rana
Sprawdzi¢ wszystko, — lecz chwila bytaz na to dana?-

Zamiast sosen i debow czytaj po tacinie,

Jak sie zowig w ogrodzie tuje, georginie...

Wachaj roze niezwykie, chwal rybki w sadzawce —
I nie odmoéw sie buja¢ z panig na chustawce...

To okropno$¢ mospanie! (maca sig).
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SCENA XL.

iriz— Helena {wchodzi).

Podeba.
Nic nie boli pana?
Alered.
Boli serce, gdy spojrze, iz odziez stargana.
Helena.
Zal mi pana.
ALFRED (na str.) (powstaje).
Sapristi!
Helena.
Pan byt tak taskawy,

Ze chciat pierwszym pociagiem przywiezé tort z War-
Do pos$wiecen pan zdolny. [szawy.
Zbigniew.

(nastr) Znajdz ze tu wykrety.
(gtosno) Takjest— pani— przeszkodzit tylko most przeklety.
Helena.
Moze dobrze sie stato, bo nie wiem bez pana,
Jakby w koncu komedya byta odegrana.
Bo widzi pan — zmiana zaszta co do roli,
Lecz z korzys$cig dla sztuki — pan na to zezwoli?
Alfred.
Mais certainement zezwole, (nastr) Co mnie to obchodzi?
Wszakze jutro ztad czmycham, {glosno) A wiec 0 co
[chodzi?

Helena.
Oto, panie Alfredzie, role adonisa

Wziat na siebie pan Zbigniew, a tego urwisa,
Role trudng nad miary, pan odegra¢ musi.
<Alfred si¢ krzywi). Pan sie waha?
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Alfred ($9 krztusi),
Nie—pani; to co$ w gardle krztusi.
Helena (do Pod(by).
Jakze pan sig znéw miewa? — czy co nie dolega?
P ODEBA (przymusowo).
Tak... troche... nic... zdréw pani...

SCENA XLI.

WSZYSCY (wbiega reszta towarzystwa).

K oscicki.
A powita¢ zbiega!
Moze panom przytozy¢ kataplazm gdzie boli?
ydo Todeby) Kataplazmik malenki...
P odeba.
Panie! ja do roli
Musze spieszy¢... Zdrdw jestem, za wszystko dziekuje —
| ta raza sie zegnam.
K oscicka.
Pan dzi$ przenocuje,
A jutro znéw ujrzymy nowe w parku cuda.
P odeba.
(nastr) O Boze! czyz mi nigdy ztad wyjs$¢ sie nie uda?
(gtosno) Zegnam panstwa... nie moge...
K oscicki.
A to doskonale,
Chcie¢ sie znowu naraza¢ na salto mortale.
No, nic z tego, na wyjazd nigdy nie zezwole;
Dzisiaj dzien jest zareczyn, przeto w gwarnem kole
Noc spedzimy wesoto.
P odeba.
Wiec na zareczyny,
Na wesele mam zosta¢, — a za rok na chrzciny
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Zatrzymaja mnie moze... No dalibég w droge
Jesli zaraz nie rusze, to zwaryowac¢ moge.
Alfred.
Zareczyn}- z kim ze to? niech ze nam pan powie.
K oscicki.
Toz pan Zbigniew z Helenkg tylko co po stowie.
W szyscy.
Wiec winszujmy, winszujmy!
K oscicki.
No zwawo Marcinie!
ldzze teraz pomysle¢ o najlepszem winie.

koniec.
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KOMEDYA W 2" AKTACH.

Rrzecz dzieje sie w Podlaskiem.
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OSOoOBY

t Pan Paplaga, obywatel ziemski.
Helena, jego adoptowana coérka.
Laura, guwernantka tejze.
Lipina.

N arcyz Paliwoda.
Przywara-K ofowercki.

A 1fred, jego syn.

Zbigniew Mieczycki, geolog.
Lejbko, faktor.

Jan, stary stuga.
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AKT 1.

S:etia przedstawia salon na wsi. Jedne drzwi wprost, drugie skryte na
prawo\ dwa okna na lewo, pod oknami paraivan.

S CENA l.

Pan Paplaga — Jan.

P. PAPLAGA (siedzac, kurczy sieg).
Ul... dolega... wole) Hej Janie! Moje nogi, tydKki...
JAN (podchodzac).
Jestem panie.
P. Paplaga.
Na Swiecie czas tam jaki?
Jan.
Brzydki.
Jak sie widzi diluwium, — bedzie zawierucha.
P. PAPLAGA (kurczy sie).
Zle z nogami! popatrz no, czy tu wiatr nie dmucha?
Jan.
Zkad ma dmuchac¢? portiery wszedzie zawieszone.
P. Paplaga.
Wiec wiatr silny, powiadasz? — w ktorg wieje strone?
Jan.

Boryaszka sie zerwat.
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P. Papraga.
Najgorszy w tym stanie...
Rozt6z tedy parawan z szalami moj Janie,
Zatknij dziurki od kluczy, bo i tedy wieje....
Oj, nie pojmiesz, z nogami co sie memi dzieje...
Jan.
Kzimorojdy tak dreczg?
P. PAPLAGA (wskazujenanogi i reke).
Reumatyzm tamie,
A do tego artretyzm strz}'’ka w prawe ramie.
Jan.
Wiec ten tretys tak straszny, — wszystko kiepskie stato.
P. Paplaga.
No, nie wszystko, — wszak jeszcze co$ tam pozostato...
I ozeni¢ mogtbym sie.
Jan.
Co tez sie zachciato?
P. Paplaga.
Cé6z dziwnego w tem Janie, Ze zeniaczka korci?
Jan.
I dlatego konkursa stroi pan do Lorci.
P. Paplaga.
A tak Janie, lecz wtedy gdy nogi nie bola.
Jan.
No i wtedy, gdy oczki Helenki pozwola.
Madmozela, wiem ci ja, ona nie raz, panie,
Strasznie sarka na takie p6zne zakochanie.
P. Papraga.
Wiec wie Helcia, ze mam sie do jej guwernantki?
Jan.
Wie i zwie jg dlatego mianem antrygantki.
P. Paplaga.
Wszystko jedno, jak zwie jg — Lorcia zuch dziewucha.
Tu. . (ukazuje na buist) jak ulat, (kurczysie). Oj nogil!... Widze
[wiatr znéw dmucha.
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Zastonn okna, drzwi opatrz! (Jan opatruje).

Dobrze, — teraz, Janie,

IdZz i popro$ panienek.
Jan.
Na panskie zadanie

Antryeantka sie stawi, — naszej za$ panience
Tak podobno od szycia posztywniaty rece,
Ze zachciata przejazdzki. Wiec wybrata z koni
Najlepszego Kirgiza—i teraz wiatr goni
Po polanach, po lesie ..

P. Papraga.
Na takg szaruge!
Czemus$ nie z nig?
Jan,

Nie chciata.—Zostawita stuge.

P. Paplaga.
To zle, Janie, zabtadzi; kon czego zleknie sie,—
Czego Boze uchowaj, jeszcze ja poniesie.

Jan.
Nie poniesie—ja recze. Jam jg uczyt przecie,
Jak sie sprawia¢ z cuglami potrzeba kobiecie.
Kiedy w prawo, jak w lewo, jak w tyt robi¢ zwroty;
Jak osadzaé¢ na miejscu, jak skakaé przez ptoty,
Lub przez rowy szerokie; — jak siedzie¢ na koniu,
Gdy sie zechce poigra¢ z wiatrami po btoniu.
Sekuruje,, ze niema w dwdch powiatach podle
Tak wprawionej panienki, jak nasza na siodle.
To tez mito mi styszeé, jak nieraz sasiedzi,
Nas mijajac, szeptaja: ,.patrz jak chwacko siedzi;
Co za posta¢! zwrot jaki! co za wprawna reka!
Kt6z to taki? — Kwekaty starego Helenka“.

P. Paplaga.
Jak powiadasz? — kwekaty?...
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Jan.
Lokwentm w pochwaty
Nie sg oni dla pana.

P. Paplaga.
No prosze — kwekaty...
Otéz na zto$¢ im zrobie; zamiaru nie zmienie—
I kwekata nie bede, kiedy sie ozenie.
Ale wtedy niechajno ktéry mi zamarzy
Konkurowa¢ o Helcie... a dobrze sie sparzy.
Ja — kwekata! (tupie noag) patrzajcie... {kurczac sig).
Oj me nogi, nogi...
Jan.

Moze okna opatrzeé¢ i zastonié progi?

P. Paplaga.
A no opatrz i zastoh. (=0 chwili) Powiadasz, ze czasem
W as sasiedzi mijaja?

JAN (zastania okna).

Tak, drogg pod lasem.
Lecz panienka, jak widze, tam jezdzi¢ nie lubi,
Bo najczesciej w las skreca, w zaroslach sie gubi,—
Zsiada z konia, jak kozka, — biezy na polanke,
Zbiera kwiatki, z nich czyni romantng wigzanke, —
Albo siada zmeczona pod znang sosenke
I w gtos nuci tra la la z operon piosenke.
Czy pan nigdy nie styszal, jak panienka nuci
Po dgbrowach piosenki?

P. Paplaga.
Kiedy ona wr6ci?
Jan.
Jesli chciata odwiedzi¢ znajome jej knieje,
To powinna juz wroéci¢— wkrotce deszcz poleje.

P. Paplaga.
Co ty pleciesz?— popatrz no, jak barometr wrézy?
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Jan.
Co tu patrzeé¢; — dos¢ spojrze¢ jak niebo sie chmurzy.
P. Paplaga (kurczy sig).

Ul... dolega! u! nogi! — Jedz, szukaj panienke —
Jeszcze zziebnie, przemoczy do nitki sukienke;
Moze nogi postrada¢ — i na lata stare,

Zamiast hozej dzieweczki, mie¢ bede niezdare.
Jan.
Co, niezdare? pan moéwi— a niechze Bog strzeze;
Juz co temu to nigdy, nigdy nie uwierze.
P. Paplaga.
No, juz ruszaj moj stary, o Helcie sie boje —
A wychodzgc zatrzasnij i opatrz podwoje,
| przeciggu mi nie rob, bo dostaniesz bure;
Pierwej popro$ tu Lorcie.

Jan.

Ide po Laure,, (wychodzi).

SCENA 1.

P. P aplaga.

Ci sgsiedzi na Swiecie, wszak to istna plaga,
Zrobili mnie kwekata; biedny ja Paplaga,
Ja, co wszystkie obmowy ptace goscinnoscia;
Lecz sie zemsci¢ potrafie, zaptaci¢ wdziecznoscia.
Ot, co powiem sgsiadom;— Prosze w moéj dom, prosze,
Samotnosci sie lekam i smutku nie znosze,
Zabawimy sie nieco, przytem Helci wdzieki
Oczekujg na panow, z oddaniem jej reki.
Oddam tez wam Debanéw z dwoma folwarkami,
Prosze, mili sgsiedzi, prosze was swatami.
Jak to powiem, zareczam, ze ze wszystkich stanow,
Konkurentow sie zleci pewnie cata chmara;

Pan Paplaga.



66 PAK PAPLAGA.

Wtedy mitym sasiadom kwekata, niezdara.

W oczy powie: Nic z tego,— od Helenki wara,

Bo sie jeszcze nie znalazt zaden z Mosci pandw,

Coby wart byt dzieweczki z majatkiem Debandw.

A juz pierwej od innych wylecg za progi

Ci, co stabi sa w nogach, {uderza si¢po tydce i kurczy sig).
Oj, 0j, moje nogi!

SCENA 1.

Pan Paplaga — Laura.

Laura.

Jan oznajmit, ze ze mng chcesz sie widzie¢ panie.

P. Paplaga.
Moze byto nie w pore podobne zadanie?

Laura.
Owszem panie, pomdwi¢ zawsze jest na czasie,
Gdy rozmowa na dobie dla nas dwojga zda sie.
Przytem chce sie dowiedzie¢, jak dzi$ sie pan miewa?

P. P APLAGA.
O, wybornie, i chociaz przez okna powiewa,
Nie uczuwam nic ztego, najmniejszej przykrosci —
Jestem zdrowy, patrz pani. {podskakuje).
{na str.) Oj, oj, moje kosci!

L aura.
Bardzo ciesze sie z tego. Na przypadek wszelki,
Gdyby gorzej by¢ miato, gdyby wzrdst bdl wielki,
Ja z ochotg najwiekszg przy chorym zasiede
I z pomoca niewiescig stuzy¢ panu bede.

P. Paplaga.
Ztote serce masz pani, wiem o tem oddawna.
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Laura.

Ludzie twierdzg inaczej; wszak to rzecz zabawna,
Zwag mnie, biedna dziewczyne, niecng intrygantka.
P. Paplaga.
Nikt nie wierzy.
Lajjra.

Jam przecie tylko guwernantka
U Helenki nadobnej, ktdrej dobrze zycze,
Ale Kktérej wdziecznoscig pono sie nie szczyce.

P. Paplaga.
Ale za to ja cenie Twe — pani — zastugi;
Zaciagnietej wdziecznosci pewnie sptace diugi.

Laura.

A tak, prawda, rachunek przez tak diugie lata
Chazx) Nie byt wcale robiony — dzi$ nadeszta sptata.

P. paplaga (nastr).
Obrazita sie moze? by ja udobruchag,
Z czulszej strony nalezy teraz z nig pogruchac.
(glodo) Ptaczesz Pani? Lauro! Loro, Laureczko!
(bierze jej reke) Sigdz koto mnie, (catuje jej reke) tU blizej...
(catujejej reke) Postuchaj duszeczko....
Jeslim moéwit o splacie zastug Lorciu mita,
To w tej chwili mys$l inna w mej gtowie utkwita.
Laura.
C6z by¢ moze innego?—jam oniemal w nedzy—
A dla biednych sie rzuca zwykle gars$é pieniedzy.
P. Paplaga.
Alez Lorciu, znajdzie sie nieraz serce ziote,
Ktérem mito obdarzyé¢ tak jak ty sierote.

Laura.
Zrozumiatam Cig, panie; by Helci nie szkodzi¢.
Chcesz mnie za magz ztad wydac, tem los mi ostodzic.
Ale wierzaj mi panie, ze bez przekonania
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Reki nigdy nie oddam, pod karg zostania
Stara panna do $mierci.
P. Paplaga (mastr.)
Czy nie zuch dziewczyna?
Jeszcze bardziej co$ do niej korci¢ mnie poczyna.
[gtosno) Pieknie$ rzekta, (catujejg w reke).
Laura.
A zresztag gdym ciezarem w domu.
Moge jutro wyjecha¢, nie moéwiac nikomu,
Po co, dokad?...
P. Paplaga.
Co znowu? winna$ wiedzie¢ przecie,
Ze ja bym sie zatesknit za Tobg me dziecie.
Laura.
Powagtpiewa¢ mogtabym.
P. Paplaga.
Dla tego zem stary?
Laura.
O nie! zadnej pan nie masz starcow ztej przywary.
P. PAPLAGA ({catujejej reke),
Pieknie$ rzekta i stusznie, (mastr) Niemasz tej ofiary,
Cobym dla niej nie zrobit, {gtosno)
Zkadze wiec zwatpienie?
Laura.
Jest, nie przecze, zwatpienie w nadobnej Helenie.
Wszak dwa stonnca nie moga btyszcze¢ koto siebie.
Helcia w taskach...
P. Paplaga (zapaiasig).
Co6z z tego? kocham wiecej Ciebie.
Laura.

Tego mato mdj panie, stwierdz to dowodami.
P. Paplaga.
Stwierdze wszystkiem czem zechcesz—S$lubnemi
[weztami.
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Laura.
Wiec nie zarty?
P. Paplaga.
Przysiegam, (pada na kolana).
Laura.
Jesli tak, to wierze.
P. PAPLAGA (dajac pierscien).
Na zadatek mitosci przyjm pierscien w ofierze.
LAURA (pierze pierscien).
Kto$ nadchodzi, (ucieka).
(Pan Paplaga wsta¢ nie moze, wysila sie; obrus wraz z karafkg spada na ziemie).

SCENA V.

Pan Paplaga — Helena.

HELENA (“uchodzi z pejczem w reku).
Papecsko! co sie z Toba stato?
P. Paplaga.
Chciatem wody sie napi¢: naczynie zleciato.
Chcac go podniesé¢, upadiem, teraz wstaé nie moge;
(kurczy sigg Co najgorsza, podobno zbitem sobie noge.
Helena.
Ja Cie zaraz podniose, (podnosi) na krzesle utoze, (uktada)
Poduszkami podepre i nogi obtoze, (obktada)
Swiezej wody naleje, (nalewa) we wszystkiem przystuze,
| zazegnam by¢ moze, co spas¢ miata burze.
P. Paplaga.
Tylko z burzg mi cicho, bo to widzisz dziecie,
Przykrzejszego nad burze nic niemasz na Swiecie.
Helena.
Jak nad jakg — dzisiejsza szczeg6lniej mi stuzy
Za prognostyk wyborny.
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P. Paplaga.
Céz ona ci wrozy?
Jam ciekawy niezmiernie; wszak wiesz — mego Jana
Konnom wystat po Ciebie, Helenko kochana.
Helena.
Nim opowiem jak byto, chce sie wpierw spodziewad,
Ze papeczko moj drogi nie bedzie sie gniewacd
Na Helenke niewdzieczng, co domem znudzona,
Na kon wsiadta i w pole biegta jak szalona.
P. Paplaga.
To nic ztego.
Helena.
To dobrze —bo to ja w zawody
Lubie pusci¢ sie z wiatrem i uzy¢ swobody;
Zwtaszcza gdy kon jest raczy, zdréow w nogach i miody.
P. Paplaga.
Tak, tak—w nogach rzecz gtéwna, na nogach $Swiat stoi—
Kon jak cztowiek by¢ musi w nogach bez opoi.
(wzdycha) Wstyd mnie bierze, zem nie miat o swoich
[dos¢ pieczy-
Helena.
Znéw o nogach, gdy jabym chciata przyjs¢ do rzeczy.
P. Papraga.
Hem, do rzeczy — widzicie — jak rwie sie ma malta;
No, opowiedz, opowiedz, jak to rzecz sie stata.
Helena.
Oto, widzisz papeczko: gdym cugle ujeta
I Kirgiza dosiadta, ochota mnie wzieta
Poharcowaé¢ do woli na tace pod lasem,
Jak to umiem, papeczko, nieprawdaz ja czasem?
Wiec w lansadach powoli, péki harda dusza
Jeszcze drzemie jak fala, ktérej wiatr nie wzrusza;
Potem konia wypuszczam w galop z prawej nogi,
Potem z lewej, znajome depczac mi odtogi,
Jako rzeka co wzbiera; raptem kon sie boczy
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I wstydliwie jak dziewcze zgrabng nézka toczy;

To przeszkoda—odgadtam—gniew btysnie w mem oku;
Tracam pejczem Kirgiza, a ten w jednym skoku
Réw przesadza, chce pedzi¢,—ja wstrzymuje jeszcze,
Reka szyje mu gtadze i stébwkiem go pieszcze.

Lecz z kolei sie zrywa i wstrzgsa ma dusza,
Wtedy klasne na konia, ten z kopyta rusza,

I pedzimy oboje jak kaskada grzmigca,

Co sie wscieka i z hukiem do dna wszystko straca.
Lecz po burzy znéw spokéj—wiec gdy tak szaleje,
Scigam chmurki po niebie, raptem sie zasmieje,
Zwalniam bieg i hola! Kirgiza osadze;

Potem zejde ze siodta, za cugle prowadze

I uwigze, a sama pomiedzy sosenki

Biegne kwiatkéw nazrywaé, nucac w gtos piosenki.
Dzisiaj jednak, papeczko, rzecz sie miata taka,

Zem opodal ujrzata lesnego $piewaka,

Co nad gniazdkiem zawisngt i wywodzit trele.
Posztam gniazdko obejrzeé¢, porachowac¢ wiele

I czy tadne piskleta? Raptem z kupy tomu,

Co$ wybiezy czarnego z fukiem, naksztait gromu,
W strone konia; kon parsknat....

P. Paplaga.

A to zuch dziewczynka!
Zeszta, panie, w bartogu dzika pojedynka.

Helena.
Ale stuchaj, papeczko, co sie dalej stato.
Kon ze strachu sie zerwat;, tego byto mato,
Pobiegt w knieje — i $ladu po nim nie zostalo;
Zniknat jak kamien w wodzie.
P. paplaga.
A Ty sama w lesie!

Helena.
A tu jeszcze na przekor burza sie juz niesie,
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Niebo grozi¢ poczyna, btyskawice ciska,
A do domu nie byta ztamtagd meta blizka.
Wiec sie lekam na dobre, — odmawiam pacierze,
Obiecuje dar jaki bogom nies¢ w ofierze;
I ta raza widocznie wystuchaty bogi,
Bo nareszcie dolata gtuchy tentent z drogi,
Coraz blizej i blizej;— moze Kirgiz biezy?
Wiec podbiegam, drzgc cata. Wtem prosto z trzebiezy
Na drozyne wypada Kirgiz, nie kto inny,
Lecz kierowat nim miodzian, papeczko, tak zwinny,
Ze to trudno dac¢ wiare; bo kiedy mnie zoczyt,
Przez dwa pienki przesadzit, dwa rowy przeskoczyt,
Oddat cugle do reki, agdy trzymat strzemie,
Druga rekg tak lekko wzniést mnie po nad ziemieg,
Zem siedziata juz w siodle; wtedy schylit nizko
Piekng posta¢ i wyrzekt, ze burza juz blizko;
Zatem pora do domu.
P. Paplaga.
A jego nazwisko?
Helena.

Nie powiedziat — i za tom gniewaé sie gotowa.
Naglac w droge nie wyrzekt przyjaznego stowa,
Nawet reki nie podat, kiwnagt tylko gtowa;
A ja, zbytnie wzruszona takze w chwile owa,
Zapomniatam jezyka i z wiatru powiewem
Mknetam z kniei do domu. Wprawdzie potem

[z gniewem
Nawrdcitam znoéw konia, ttumigc wstyd niewiesci.
Chciatam znalez¢ mitodzierica—lecz ten znikt bez wiesci.

P. Paplaga.
Chciata$ pewnie nagrodzi¢ swego chtopca z lasu?

Helena.
O, miatabym az nadto do nagrody czasu.
A tymczasem musiatby wstgpi¢ w nasze progi,
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Opowiedzie¢ z jakich stron przyniosty go bogi.
{po chwili) Nad czem mys$lisz papeczko?

P. Paplaga.

Czy ma zdrowe nogi?
Bo to, widzisz, odnalez¢ chtopca tatwo wszedzie,
Ale gtownie rzecz idzie, czy co z tego bedzie?
Chiopiec w domu to zaraz konkurentem zwie sig;
A ja chciatbym wpierw wiedzie¢, czy szczescie Ci

[wniesie.
Zresztg ja sie tem zajme, niechno sie rozmys$le;
Ty tymczasem zmien suknie, ja po Ciebie przysle.
Helena (catuje go w czoto).

O, papeczko moj drogi! zawsze Cie obchodzi
Moja przyszto$¢, me szczeScie, (wybiegajac)

Ot i Jan nadchodzi.

SCENA V.

Jan — P. Paplaga.

Jan.
Zabtgkana sarenka powrécita przecie,

Konsekwentnie zrobita, bo burza na $wiecie.

P. Paplaga.
Burza, mdéwisz, a wchodzisz tak niespodziewanie,
Jeszcze kiedy zawiejesz me pedaty Janie.

Jan.
Ze tez nigdy o niczem innem pan nie powie,
Menpedaly lub nogi wiecznie panu w glowie.
Juz rarytny pan wielce.

P. Paplaga.

Zwtaszcza kiedy marze,
Ze maitzenstwo w projekcie naprawde skojarze.
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Jan.

| za kog6z w projekcie Helenke pan swata?
P. Paplaga.

Ot, Helenka mu w gtowie. Zrozumze do kata,
Ze sam siebie chce zeni¢, ze z Lorg sie zenie,
Juz jesteSmy po stowie.

Jan.

Ja swego nie zmienig;

Galgamatia ztad wyjdzie, lecz na panska skoére.
Antrygantka—znam ci ja—to krokodyl.

P. Paplaga.
Bure

Znéw dostaniesz, jak widze, ty stary pleciugo!
Milcze¢! kiedy pan zechce porozmawiaé¢ z stuga.
Przysztej pani ublizasz...
Jan.
Dobrze, milcze¢ bede.
(idzie w gtab sceny).
P. Paplaga (nastr.).
Gotoéw teraz powiedzie¢, ze ma pana zrzede.
Gotow Lorci to donies¢, (gtosno) Postuchaj no Janie?
He? no? — Janie? czy$S ogtuch#? (milczenie)
Ot Boskie skaranie!
Jan.
Wszak pan milcze¢ rozkazat, ja tez milcze¢ musze.
P. Paplaga.
E! przekoro, wiem dobrze, czem ci jezyk wzrusze.
Wiedz, ze na mg Helenke tez pan mitody czeka.
Jan.
Czy nie zarty?
P. Paplaga.
Na pewno — tylko ze cztowieka
Jeszcze znalezé nie mogtem, w tem to i sek caly.
Jan.

Jak pan pocznie przebieraé, zleci czas nie maty,
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A panience, wiem ci ja, tu z nami sie nudzi;
Rwie sie w pole, do lasu, bo nie widzi ludzi.
Dzi$ naprzyktad, po co jej biadzi¢ w lesie byto?
Pan zapewne wie, co sie z panienka zdarzyto?
Dzik podobno byt w kniei, przelekta sie srodze —
| kon zginagt, tak do mnie moéwita po drodze.
P. Paplaga.
To ci rowniez méwita, ze byt tam dzik inny,
Co zatrwozyt serduszko, byt spéznienia winny.
Jan.
Z detalami wiem o tern; przysiggtem na dusze,
Ze panience powiedzieé, kto byt taki, musze.
Mnie samego co$ korci wywiedzie¢ sie w Swiecie,
Ktory z naszych sgsiadéw wyratowatl dziecie.
P. Paplaga.
Ja tez jestem ciekawy, kto byt w tej pogoni
Za Kirgizem tak silnym w nogach, réwniez w dtoni.
Czyby ktéry z sgsiadow?
Jan.
Juzci Ze nie z miasta,
Wszak wiadomo — po miastach — to sama halasta.
P. Paplaga.
Mam w tym wzgledzie mysl Swietng;—zrobie zaprosiny—
Wszak Helenki za miesigc beda imieniny.
Jan.
Tak —drugiego sg Marca.
P. Paplaga.
Otdéz gosci sprosze.
Z roznych standéw, nieprawdaz?—tych i tych potrosze—
Nie na balik, bron Boze! lecz na polowanie.
Czy pojmujesz mysl Swietng?
Jan.
Niekompletnie Panie.
P. Paplaga.
Oto widzisz—z nich kazdy wtozy buty grube.
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Jan.
W jaka buty wejs¢ mogty u pana rachube?
P. Paplaga.
Ciasna gtowo! nie widzisz, ze kazdy z mych gosci
W grubych butach sie zdradzi co do ndg jakosci;
W tym mi wzgledzie zdasz raport, ja sprawdze twe

[zdanie
I dopiero uwiencze cudnie polowanie.

Bo z tym zuchem Helena bedzie zareczona,
Kto najlepsze ma nogi z mysliwskiego grona.
Czy nie Swietna my$l taka?
Jan.
Prawde wyrzec Panie,
Horginalne juz wielce takie polowanie.
Wszak Helenka to nie dzik.
P. Paplaga.
Ale ja honorem
Reczy¢ moge, ze idac tym, nie innym torem,
Trafie pewnie na tego z lasu pojedynka,
Bezwatpienia, o ktérym marzy ma dziewczynka.
Jan.
A jedli pan spudtuje, — wysSmieja sasiedzi;
Ryzykowne to wielce.
P. Paplaga.
Co znow tam Jan bredzi?
Jan.
A jezeli z wyboru wyjdzie halabarda,
Co powiedzg sgsiedzi?
P. Paplaga.
Sasiadom pogarda,;
A ty, stary pieciugo, naucz sie raz drugi
Milczeé, kiedy ja, twdj pan, przemawiam do stugi.
Patrzajci.e go! nauki; — pierwszy raz to stysze; —
Atramentu i pidra! zaproszenia pisze.
Gdzie jest papier? a oto. — (pisz).
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Jan.
t<Odchodzi w gtgb sceny) Poczciwe panisko,

Lecz gorgczka. — Tu sigde, — (siada) tam zanadto blizko..,
(Milczenie. — Jan zazywa tabake., potem kicha raz, drugi, za trzecim razem)

P. Papraga (piszac).
Wiatr mi robisz, siedZ cicho —nosa ci nie stanie;
Z tem Kkichaniem, jak widze, dzi$ Boskie skaranie.

SCENA V.

Ciz — Laura.

Laura

Czy pan zasnal?

Jan.

Nie — pisze.
Laura.
W takim razie wracamr
I z twym panem rozmowy przyjemnos$¢ utracam.
Przyjde potem, a teraz masz doreczy¢, Janie,
Te nieznang mi rekg skreslone podanie.
Sam oddawca w przedsionka; — dodaj i to jeszcze,
Ze Helence niedobrze, trapig biedna dreszcze.
(odchodzi).

SCENA VI

Ciz précz L aury.

P. Paplaga.
(piszac) Czy pacierze odprawiasz? stysze jakie$ szepty*
Jan.
Zkad pacierze? u pana to zawsze koncepty.
Byta panna Laura, moéwigc, ze Helence
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Co$ niedobrze; widocznie przemokta w sukience.
A niechze nam jg Pan BG4g- od choroby broni.
P. Paplaga (/. w.).
Sama winna, bo na co rwac sie tak do koni;
Jeszcze noge wywichnie, (skdadapidro).
No, wszystko skoriczone —

Zaproszenia rozeslesz kazde w inng strone.
Czy rozumiesz?

JAN  (poddodz i zebiera listy).

Rozumiem prefekcyjnie panie.
Nim odejde, mam jeszcze doreczy¢ podanie
Od cztowieka, co w sieni obecnie przebywa.

P. Paplaga.
Czy to jaki z waszecia i jak sie nazywa?
Jan.

Gubernantka moéwita, ze nam jest nieznany.

P. Paplaga.
Idz go poznaj— rozmow sie —a ja list podany
Bede czytat tymczasem. (Janwychodny

SCENA VI

P. Papraga.
Zeby to dziewczeta

Byty wszystkie jak Lorcia, rzecz bytaby sSwieta.
Jak to ona o wszystkich, o wszystkiem pamieta.
Teraz zajrze do listu, (czyta).

.,Panu z Debanowa“.
Nie napisatl ,jasnemu”; to rzecz arcynowa,
Bez szacunku kotata¢ do mojej szkatuty,
Wida¢ w kraju, zkad przybyt, nie ptaca tytuty;
Idzmy dalej — ,Spostrzegtszy w Debanowskiej wtosci
.Zagrzebane bogactwa i to w obfitosci“...
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Aha, wiem juz, bajeczke ludzie mu moéwili

O pienigdzach, co Szwedzi w bagnie zatopili.
Pewnie chce je wydoby¢ —owszem — idzmy dalej:
.l zwazywszy, ze masz pan niezbyt prawidtowe
.0 swej ziemi pojecie.. to nieco za Smiele;
Wszakzem rolnik z pradziadéw, mowia przyjaciele.
A potwarco! co dalej? ,albowiem do zbytku
.Zapuszczasz pan w odtogi pola do uzytku"...

Co, moraty mi prawi? — i temu przybtedzie

Moze uj$¢ to na sucho! ,wiec sadze, ze bedzie
-Najkorzystniej dla pana4l.. Znéw niema ,jasnego#
-Nieuzytki te oddaé¢ do uzytku mego#4

Do uzytku twojegu—czego sie zachciato!

Odda¢ moze Debanéw, tego brakowato;

Dalej czyta¢ nie bede. (drze podanie i rzuca).

SCENA IX.
P. Paplaga — Jan.

JAN (uderzony w twarz podartym listem).
Co sie stato panie?
P. Paplaga.
Co sie stato? co stato?... czy$s go wypchnagt Janie?

Jan.

Ale kogo?
P. Paplaga.
No, btazna tego, co tam stoi.
Jan.

To nie btazen — co z panem? pan sie uspokoi....

P. Paplaga.
Btazen — moéwie.

Jan.
Alez nie...
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P. Paplaga.
Musze lepiej wiedzieé.

Jan.
Ale....
P. Paplaga.
Milcze¢, kiedy ja ,btazerrd chce powiedziec.
Jan.
Ale panie....
P. Paplaga.
Ja moéwie bez zadnego ale...
IdZ wypros!
Jan (stanowczo).
Haologa nie wyprosze wecale.
P. Paplaga.
Haologa?

Jan.
No kupca, co przyszedt zdaleka.
P. Paplaga.
Kupca — méwisz?
Jan.
No kupca, co tam w sieni czeka.
P. Paplaga.
Jakze zwie sig?
Jan.
Gewolog.
P. Paplaga.
Nieznane nazwisko.

Jan.
Zrezygnowat, jak mowit, zakupi¢ bagnisko.
P. Paplaga.
Niech zakupi i owszem, bagno nie da chleba,
A pieniedzy przeciwnie — tych zawsze potrzeba..
Niechaj kupi i owszem; popro$ kupca Janie.
Jak on zwie sig?
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J an.
Giwelog.
P. Paplaga.
Podniesno podanie;
Co$ przekrecasz mi strasznie nazwisko cztowieka.
Kazdg razg inaczej. (bierze podanie).
Kupiec niech nie zwleka,
Niechaj zaraz przychodzi.— ldz go, Janie, prosic.
Jan.

Oj, goraczka tez z pana. (wychodzi).

SCENA X

P. Paplaga (czyta).

A no musze wnosic,
Ze to prawda, co mowit przed chwilg Jan stary;
Tylko podpis tu inny... Ten Jan, nie da¢ wiary,
Jak przekreca nazwiska—zrobit z geologa,
Mieczyckiego Zbigniewa, jakiego$ tam ,loga“.
Trzeba upiec interes — i katluze stawng,
Co mi psuje figure majatku juz dawno,
Sprzedam dzisiaj po takiej, jakiej zechce cenie.

SCENA XI.

P. P aplaga — Zbigniew.

P. P APLAGA (do wchodzacego Zbigniewa).
Pan Mieczycki?

Zbigniew.
Tak panie.

Pan Paplaga.
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P. Paplaga.
Ktaniam unizenie.
Jeslim dobrze zrozumiat, gdym mowit ze stuga,
To interes jest do mnie..

Zbigniew.
Czekatem tak diugo,
Ze mi usigs¢ wypada, (siadd).
P. Paplaga.
Pewnie stabe nogi?
Zbigniew.
O, nie panie.
P. Paplaga.
Czy przybyt zoddalonej drogi?...
Z bigniew.
Niewiem, o kim pan mdwi — jam przybyt piechots.
P. PAPLAGA (wskazuje na buty).
A zapewne, zapewne — dowodem to bitoto.
Zbigniew.
Dla mnie to jest kapitat.
P. Paplaga.
Wiec jesli ochota,
Moje panu ustgpie!
Zbigniew.
Jaka cena btota?
P. Paplaga.
Bardzo tanio odprzedam—ziotych sto tysiecy
Za dwie witoki. Nie bedzie ni mniej ani wiecej.
Zbigniew.
Wszak w gubernii siedleckiej lepszej gleby przecie
Wiéke za dwa tysiace rubli sprzedajecie,
Jut nie méwigc o gorszej—za te tysigc bedzie;
Za$ za bagno, jak panskie, zaptaci sie wszedzie
Rubli pieéset za cate;—ja dam rubli tysigc.
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P. Paplaga.
Bagno bagnu nie réowne, a ja moge przysigdz,
Ze w giebinie mojego bogactwo sie kryje.
Wszak w pamieci ludéwej jeszcze po dzi$ zyje
Ta legenda o Szwedach, co przez wojska nasze
Napadnieci, musieli oabiedz w kottach kasze;
A pienigdze we zitocie, pienigdze putkowe,
Mieli pono z pos$piechu wrzuci¢ w bagno owe.
Wiele w kasie by¢ mogto?... pewnie miliony...
W stu tysigcach je oddam— rachunek skoniczony.

Zbigniew.
Czy to stowo ostatnie?

P. Paplaga.
Ostatnie... Wiec zgoda?
Zbigniew.
Zgoda na to, ze z panem traci¢ czasu szkoda.
P. Paplaga.
Ha, do woli, ja stowa szlachcica nie zmienie.
Zpbigniew.
I tradycyi—nieprawda?? W czem innem to cenie
Nalezycie ten upor; lecz tu.. rozwag panie,
Ze nie idzie o szwedzkiej kasy $wietnym stanie,
Ale wiecej o przyktad, — azeby bagniska,
Kiedy sie je osuszy, zmieni¢ w torfowiska,
Z ktorych kraj by korzystat. Tak wiec tylko praca,
I ma wiedza techniczna, tu gtéwnie poptaca.
P. Paplaga.
Tak jest! wiedza—nie przecze—sam myslatem o tem,
Aby torfem opala¢; datem poko6j potem.
Jesli chcesz wiec do mienia dojsé¢ z mych torfow, panie,
To nie darmo, — witasciciel z krzywda nie zostanie. —
Sto tysiecy chce ztotych; com wyrzek}, rzecz Swieta.
Z bigniew.
Nowy przyktad ciemnoty—rzecz to niepojeta,
Jak sie cztowiek we wiasnym nie rozumie Kkraju.
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Brak przemystu, lecz nie brak zgubnego zwyczaju;
Po co torfy? gdy lasy blizkie, a siekiera

Wrab co chwila kazdemu tak tatwo otwiera.

Po co na wsi torf zda sie i po co nauki?

Z torfowiskiem niech radzg, jak tam zechcga wnuki:
A tymczasem przyleci pierwszy zydek z miasta,
Wytarguje w procencie torf, bagno i basta.
Zegnam pana. (wychodzac) W Podlaskiem

|jeszcze znajde bioto™
P. Paplaga.

Moje lepsze od innych.
Zbigniew.
Nie sprzeczam sie o to.
(wychodzi),

SCENA XII

P. Paplaga.
Nic nie kupit— wyleciat. — Szkoda tej katuzy,
Z checig bytbym ja sprzedat... Na co ona stuzy?
Sitowie i tatarak nigdy w niej nie rosng;
Ledwie zaby zaskrzecza i to wczesna wiosng;
To¢ nie zaby hodowaé¢ bede w Debanowie.

SCENA Xl

P. Paplaga — Lejbko.

IJEJBKO (szamocze si¢ z Janem).
Wasyduez?... ny Janie, co jasny pan powie?...
Robi¢ taki harmider...
P. Paplaga.
A co sie tam dzieje?
Drzwi zamykaé! bo przecigg jeszcze mnie zawieje.
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Lejbko (/<2).
Czy styszycie?—pan wola. Czemu Jan w drzwiach staje?...
Jasnie Panie juz ide, tylko Jan nie daje.
P. Paplaga.
Pus¢ Lejbe, — niechaj Wejdzie. (Zydpodchodzi i ktania sig).
A co, czy rachunki?
Lejbko.
Nie — ja tylko przez Jasne Pana wszedt stosunki.
Chciatem troche rozerwac¢ Jasne Pana nogi.
P. Paplaga.
Moje nogi? — dam ja ci...
Lejbko.
Jasny Pan nie gniwa...
Ja dzi$ biedny, pan Arkad nawarzyt mi piwa.
P. Paplaga.
Jaki Arkad?
Lejbko.
Ten panicz, co to w Deplacti .siedzi...
Jakie figle on ptatal!... Znajg go sasiedzi.
Ja nie znatlem — i oto az rublem przyptace.
P. Paplaga.
Rublem — za co? opowiedz.
Lejbko.
Znow wbjta wzbogace:
Bytem w Deplach, jak zwykle konia przywigzuje,
Ide prosto na palaci z Arkadem handluje,
On tymczasem przykazat koniu sta¢ w stodole,
A 2 rejwachem mi mowi, ze kon uciekt w pole.
Ja krzycze gewaltl aj waj! biegne won z patacu,
Konia niema przy ptocie... jest cudzy na placu...
Ten byt wéjta— a Arkad twierdzi, ze on luzny,
Zebym siadat na niego, by nie bylo pozny...
Jam siadt jemu. lecz tylko co brzekty podkowy,
Pan wojt wyszedt, i oj wa\ krzyczy na stojkowy:
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JLapaj! trzymaj! Ja myslat, ze to kon nie jemu,
Het na pole hatalaj... Arkad po swojemu
Juz przed wéjtem nagadat, zeni ja z takich tydki.
Co to konie kradaja... aj geszeft byl brzydki —
I ttumaczen wéjt nie chcial, musze rubla ptacié.
Zkad mi rubla wydosta¢? mozeby chciat stracic
Tego rubla Jasny Pan?

P. Paplaga.

Co ci sie zachciewa?

Lejbko.

Z przeproszeniem, niech tytko Jasny Pan nie gniwa
Nie mam szczesScia, co robi¢? Tamtego tygodnia
Takzem stracit na rubla... Przybyt sedzia do dnia,
Do miasteczka i pyta zvegierza ode mnie;
Za to rubla obiecat;— ja szukal daremnie
Przez trzy godzin na miescie,— znalaztem go wreszcie*
Zadychany ciggne go z karczmy na przedmiescie,
Het na sady; — on krzyczy, ii na pasport stoi\
Ze on wegierz, ze scdziech u nas sie nie boi;
Ja w ugode — i z rubla co obiecatl sedzie,
Dat zlotéowke — niech sobie mowie i tak bedzie;
Staje w sadach z wegierzem i o rubla prosze,
A pan sedzie sie $mieje, mowi: ..nie dam grosze“.
Bo on ryby chciat kragtej... takiej co sie jada...
Ny, a ten to nie jada? i z wagierska gada...
Ny, ztotéwka przepadta... To tez geszeft brzydki;
Aj waj! w sadzie, jakze sie smiali ze mnie zydki.
Mozeby chciat Jasny Pan zwréci¢ te ziotowke?

P. Paplaga.
Co?

Lejbko.

Jasny pan nie gniwa... Ale... od tej wdowke,
Co to witosci ma wielkie i sporg gotowke,
Ganc na dobre odprawe dostat pan Przywara...
Moze teraz Jasny Pan o nig sie postara?...
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P. Paplaga.
Ghupis$ Lejbku, ja zadam jedynie mitosci.
L ejbko.
Mam i taka, co w sam raz... Nie ma duzych wtosci,
Ale serce jak przetak... Jasny pan powierzy
I do niej bez klopociech pod serce uderzy.
P. Paplaga.
Jam juz wybrat méj Lejbku, mowi¢ o tem wiele...
I niedtugo $lub bedzie.
Lejbko.
Czy S$lub na kosciele?
P. Paplaga.
Pytasz jeszcze?
Lejbko.
A to sie proboszcz zadziwuje...
On, co Pana Jasnego na cmentarz taduje.
P. Paplaga.
E, nudzisz, powiedz lepiej, co robi Przywara?
Lejbko.
Co pan Psiwar porabia?—ot historya stara.
Znowu jezdzi, lecz teraz nie za miodg wdowa,
Ale z synem za zong — za przyszig synowa.
Ten pan Alfret fajn synek... tak ma by¢ znudzony
Podlaskiemi pannami, Ze chce mu sie zony,
Co na gtowie ma patke z siedmioma korony.
Aj waj, czego mu chce sig?,., siedm koron na gtowie!
Jak lud ze wsiéw, a zydek z miasteczka sie dowie,
Wysmichowa¢ mu bedzie.
P. Paprlaga.
No prosze — szlachcianki
Paniczkowi za nudne — hrabiowskie zachcianki...
Niechno teraz pan Alfred o Helcie sie stara,
A zobaczy, co wskoéra?
Lejbko.
Nie gtupi Przywara.
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On tu nigdy nie wstapi;—mowi. ze sie brata
Jasny Pan z nozycami, ze sie z szydiem swata...
P. Paplaga.
Z nozycami! powiedzial? to on mnie przycina,
Zem Krawieckich w dom przyjat, to mi przypomina.
Lejbko.
Ten pan Pstwar dowsctpny, on przytem obstaje.
Ze Krawiecki raz w zieciech tesciowi obkraje.
P. Paplaga.
Chcesz powiedzie¢, ze wszystko straci w Debanowie...
Lejbko.
Niechaj pierwej Jasny Pan sobie cze$¢ wypowie.
Jak to radzit pan Psizuar— cho¢ dwa alkierzyKki.
P. Paplaga.
Alkierzyki? co styszel— niech dwa gotebniki,
Dwa kurniki, smietniki pan Przywara sobie
U synowej wymawia, ja co zechce zrobie...
Czy rozumiesz? — A temu staremu Przywarze
Ja sie z czasem odwdziecze, kaszy mu nawrarze...
Wiem co zrobie.
Lejbko.
AAa co gniw> Niech sie udobrucha
Jasny humor i nowin Lejbowskich wystucha.
P. Paplaga.
C6z mi powiesz dobrego?
Lejbko.
Co za fajn uczony
Ten pan Mruczek, co w Biatej... On tez szuka zony.
Aj <g\ gtowa! hebrajskim tak witada jezykiem,
Jak nasz rabin...
P. Paplaga.
Wiec to zyd?
Lejbko.
Jasny Pan przed nikim
Tylko tego nie powie;— on juz jest wychrzczony,
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| kielbaslcoio juz jada, strach jaki uczony...
Spojrzy w niebo, juz go wie—i zaraz wypowie,

89

Co tam stychad, lecz dla mnie w niepojetem stowie...

Czy Jasny Pan nie chciatby w zieciech tego pana?
P. P aplaga.
A dajze mi ty spokdj.— Nie chce ja batlwana
Dla Helenki, lecz meza—z gtowg i nogami.
Lejbko.
On z nogami.
P. P aplaga.
Czy zdrowe?

Lejbko.

Troche z chorobami.

P. Paplaga.
Daj go katu.
Lejbko.
Mam inny... Ten bierze zajecy —
A chodzuje kieby chart. On juz na tysiecy
Tych zajecy wydusit.
P. Paplaga.
Ktéz to?
Lejbko.
Paliwoda.
P. Paplaga.
No, mam dosy¢ twych nowin, czasu traci¢ szkoda.
Powiedz lepiej mi teraz, coby dali zydki
Za dwie widéki bagniska?
Lejbko.
Za te nieuzytki
Coby kto dat?— to zarty. Ny... a bo kto gtupi?
Na co zdadza sie zaby? — tego nikt nie kupi.
P. Paplaga.
A po Szwedach pieniadze, co lezg we ztocie...
Lejbko.
A dokument jest na to?—chyba zaby w bilocie.
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P. Paplaga.
A torf z bagna co wart jest?
Lejbko.
Ko go wydobywa?
P. Paplaga.
Ja bo nie mam narzedzi — lecz ten kto nabywa...
Lejbko.
Musi witozyé pienigdzow\— to ryzyko wielkie.
Zbytu nie ma.
P. Paplaga.
Céz datby?
Lejbko.
Moze sto rubelki...
P. Paplaga.
Dawat tysigc!— IdZz Lejbku!... tgpaj geologa...
Lejbko.
Kogo zltapac?
P, Paplaga.
Nabywce!
Lejbko (kurczy sie).
Aj waj! boli noga...
P. Paplaga.
I mnie boli— Lejbeczku, biegnijze...
Lejbko.
Nie moge..
Pan geolog juz nie ma, on daleko iv droge...
On z za pruskiej granicy, znam go. — Oj doliga....
(kurczy sieg).
P. Paplaga.
Ty go jeszcze odnajdziesz, a twoja fatyga
Nagrodzong zostanie.
Lejbko.
Ny, rubelkéow wiele?. .
P. Paplaga.
Dziesiec.
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Lejbko.
Mato ...

P. Paplaga.
Dwadziescia.
Lejbko.
Do nézek sie Sciele...
Chce stu rubli, inaczej nie chodzuja w droge.
P. Paplaga.
Dam sto rubli. (daje).
L ejbko.
Aj waj! boli noge...
P. Paplaga.
Czego stoisz?
Lejbko.
A rubla, com oddat wdjtemu?
P. Paplaga (daje).
Masz i rubla.
L ejbko.
A zioty, com dat wegierzemu?
P. Paplaga.
Masz i ruszaj.
Lejbko.
Juz chodze.
P. Paplaga,
SprowadZ tego pana.
Za powrotem mu powiedz, ze bedzie spisana
Taka zgoda, jakiej chce— przyjmuje warunki,
Przemystowe chce bowiem zawigzac¢ stosunki.
(Lejbko wychodzi}.

SCENA XIV.

P. Paplaga.
Uf... zmeczonym!— Odpoczne; nie przyjme nikogo...
Spracowanym — nie ruszam wiecej reka, noga...
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Moze zasne? zapomne o zycia .ktopotach;
Tylko wiecznie $ni¢ chciatbym o Laury cnotach.
(zasypia). Widze Ciebie na jawie, we $nie, Laureczko...
(Laura-wchodzi). Sigdz koto mnie... daj raczke... moja
[gotgbeczko..,.
(usypia).

SCENA XV.

Laura.

Starowina s$pi smacznie, a ja czuwam wszedzie,
Bo to dzisiaj pan Narcyz pisze, ze przybedzie;
Sama pragne go widzie¢. — To sie rozczaruje,
Gdy sie dowie, ze w mysli zmienne plany snuje,
Ze z nim zerwe stanowczo... Niewielka go szkoda..
Takich wielu sie znajdzie jak pan Paliwoda,
Ale takich niewielu jak Paplaga stary;
Co, jak czuty adonis, zdolny do ofiary.
A ofiary by¢é muszag: —najprzéd na podzieke
Paliwodzie oddamy Helci golag reke,
Bez posagu, bo posag przecie ja mie¢ musze.
A jesliby Helenka miata hardg dusze...
Mam ja w rekach. A schadzki z kim to byty w lesie?
Nie postucha— to wnet sie ploteczka rozniesie,
I od wstydu pod ziemie skryje sie dziewczyna.
W Paliwodzie nadéwczas ucieczka jedyna;
Ten naiwny uwierzy, kiedy mu nadmienig,
Jak bogate go z Helcig czeka ozenienie.
Winien wprawdzie Paplage uja¢é nég zaleta;
Ale na to mam rade;— wszak jestem Kkobieta.
(pukanie) To on puka; — otwérzmy tajemne podwoje —
Stary w susta zmieniony, nas tam bedzie dwoje.

(otwiera drzwi ukryte i wychodzi).

KONIEC AKTU I-GO.



AKT Il

W miesigc potem.

SCENA l.

Pan Paplaga — L aura.

P. Paplaga.
Patrzaj Lorciu, znéw chodze, istne tworzysz cuda;
Jak nie wierzy¢, ze z tobg wszystko mi sie uda.
Jesli zechcesz aniotku, przyspiesze wesele.
L aura.
O, nie spieszno mi wcale; zresztg rzeczy wiele
Mamy pierwej zatatwi¢, — wszak mo6j pan pamieta
O dwoéch stoncach na niebie...
P. Paplaga.
Pamietam— rzecz Swieta;
Helcie za magz wydamy, nie turbuj sie o to.
Siadz'my teraz, nég szkoda, tu, moja pieszczoto...
(siadefa). O czem gadac¢ bedziemy? o naszej mitosci?...
Laura.
Moéwmy lepiej o panskiej dla mnie przychylnosci.
Jabym chciata, wrecz mowie, przys$pieszyé zamiary
Co do S$lubu Helenki. Nie da mi pan wiary,
Jak to dziewcze rozkoszne mocno mnie obchodzi.
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P. Paplaga.
Sadzisz zatem, ze zwioka Helence zaszkodzi?
Laura.
Jestem pewna; ot dzisiaj Helci imieniny:
Ktéz sie stawit na panskie jednak zaprosiny?
Oprécz Mruczka chudego, précz ojca Przywary,
Przybyt raptem pan Alfred i Lipina stary.
Paliwoda na szczescie miedzy nimi bawi,
I z Podlasia miédz' catg najlepiej przedstawi.
P. Paplaga.
To rzecz dziwna, zapewne; by zabawi¢ dziecie,
Wszakzem zrobit zaprosin ze trzydziesci przecie.
W tem sie musi co$ skrywacd.
Laura.
| ja tez tak sadze;
Mam niektére domysty — i jeSli nie bigdze,
To przejazdzki Heleny do lasu samotnie,
Raz podjete na jezyk sasiedzki sromotnie,
Byty ztego poczatkiem;— ot i dosy¢ byto,
By sie plotek po Swiecie réznych namnozyto
Na niestawe dla Helci.
P. Paplaga.
Alez to szkaradnie!
Jezyk utne oszczercy, gdy mi w rece wpadnie.
Laura.
I ja o tem myslatam, — ale gdy w tym wzgledzie
Bedzie wina Helenki —co z dziewczyna bedzie?
P. Paplaga.
Czyz sg jakie dowody przeciwko Helenie?
Laura.
Ha, ze smutkiem rzec musze, iz mam podejrzenie...
P. Papraga.
Mow. Lauro! na Boga!—podejrzenie jakie?
Laura.

O, nie jedno jest tylko, znajda sie wszelakie.
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Ale gtéwnie na droge podejrzen wprowadza
To. iz moja obecnos$é Helence zawadza.

Wocigz sie kryje przedemna, pisujac ukradkiem,
Pewnie listy...

P. Paplaga.

Do kogo?
Laura.
Nie wiem, lecz przypadkiem
A’ litere dojrzatam, — potem piérem Smiatem

A’ zwato sie w tym liscie serca ideatem.
P. Paplaga.
C6z nam czyni¢ wypada?
Laura.
Wszak pan gtowag w domu.
Helcie za maz wydajac, unikniemy sromu;
A ze posag w tych czasach dla panny co$ znaczy...
P. Paplaga.
Posag Helci odbieram.
Laura.
Jednak niech pan raczy
Wspomnieé, ze to jest coérka juz adoptowana
Mita nasza Helenka...
P. Paplaga.
Nig nie jest od rana.
Laura.
Widac¢ los sie zagniewat.—W kazdym jednak razie,
Co do meza wyboru — mowy o rozkazie
By¢é tu nawet nie moze, bo dzis kto jej reki
Poprosi, temu ona winna ztozy¢ dzieki.
Na jej szczesScie jest jeszcze pewien chiopiec mitody,
Co jej pragnie.
P. Paplaga.
Kto taki?
L aura.

Imie Paliwody



Wszakze panu jest znane... Chiopiec niebogaty,
Ale zdrowy i miody; — to tez dwie intraty.
Przytem chce sie¢ w nim widzie¢ tego chtopca z lasu,
Co to Helcie wydobyt ongi z ambarasu.
Jakby to sie sktadato... Helcia piszac listy,
Od N wecigz ich poczyna; fakt to oczywisty:
N litera to Narcyz — imie Paliwody.
Slub z nim Helci stuzytby za podstawe zgody
Miedzy nami, nieprawdaz?
P. Paplaga.

A tak, doskonale....
Niechby prosit o Helcie, — nie odmoéwie, ale...

Laura.

Jakia ale?
P. Paplaga.

A nogi?
Laura.
Te sam pan zobaczy.
P. Paplaga.
Dobrze, dobrze, a teraz niech Helcia przyjs¢ raczy.
A na droge (Laura chce odejs¢), Loreczko, jednego catusa...
LAURA (podaje reke, ktorg P. Paplaga catuje).
Jak przed $lubem, to mysle, ze zbytnia pokusa ..
(odchodzac) Z mitg Helcig jak méwi¢ niechze pan pamieta,
P. paplaga.

Twe rozkazy wypeiniaé¢ to rzecz dla mnie Swieta.
(odchodzi).

SCENA 1.

P. Paplaga.
No i ktoby przypuscit, azeby me dziecie,
Przy tak zacnej osobie, jak jest Lorcia przecie,
Mogto sie tak zapomnieé¢ i sta¢ sie przyczyng
Ludzkich obmoéw i sromu... O! biedna dziewczyno!...
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SCENA 1

P. Paplaga — Helena.

Helena (wpada).
Jakzem rada, papeczko, biedz na twe rozkazy,
Zatesknite$ sie za mna... (catujego wczoto). Zawsze, wiele razy
Przybiedz chciatam i smutek spedzi¢ z twego czota,
Od zamiaru btogiego Lorcia mnie odwota.
Lorci za to nie lubie — nie da¢ mnie z papeczka
Pozartowac, posmiac sie...
P. Paplaga.
Ah! moja dzieweczko,
Jam juz stary, ty$ mioda. Wszak kochasz innego
Stokro¢ wiecej odemnie?
Helena.
Czy nieznajomego?
P. Paplaga.
No tak, tego co na N imie swe zaczyna.
Helena.
Nieznajomy tez na N.
P. Paplaga.
Zreczna$ ty dziewczyna,
Lecz nie tatwo mnie zwiedziesz; wszak juz nam
jwiadomo,
Ze w Narcyzie gustujesz, kochasz sie kryjomo.
Helena.
Wolatabym w tym razie kocha¢ Hyacenta,;
O tym bozek Apollo przynajmniej pamieta.
A Narcyza, przeciwnie, ukaraty bogi
Za pogarde dla Echa, tej nimfy niebogi,
Co po dzi$§ dzien z mitosci dla Narcyza chudnie,
Zapeiniajac jekami skaty, groty, studnie.
Przytem Narcyz sam usecht dla widma z mitosci,.
A jabym mu nie chciata robi¢ tej przykrosci.
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P. Paplaga.
O Narcyza sie spierasz; lecz gdy Paliwode
Do Narcyza przytacze, — co bedzie?
Helena.
Pal wode
Bezustannie papeczko, zawsze woda bedzie.
P. Paplaga.
Na odpowiedz twa gtéwka zawsze sie zdobedzie;
Lecz co powiesz na plotki? pisujesz do niego...
Helena (wzdycha),
Tak, papeczko, pisuje do Nieznajomego.
P. Paplaga.
Ideatem go zowiesz...
Helena.
I czem wiecej jeszcze?
P. Paplaga.
Ja nie wiem...
Helena.
List jest przy mnie papeczko; w nim mieszcze
Cztery stronic, {pokazuje).
P. Paplaga.
C6z w nich jest?
Helena.
Mitosci wyznanie,
Od jednego spojrzenia i w lesie spotkanie;
Lecz z kim Ze to? ja niewierny—daé¢ znac¢? — nie wiem
[kemu,
Zatem liscik zostaje jeszcze w naszym domu.
Moze ty mnie pomozesz, papeczku kochany;
Napisz adres, a liscik wnet bedzie postany,
Tylko nie ten — ten schowam — lecz pod twem
[imieniem
Napisz inny, papeczko, liscik z zaproszeniem...
P. Paplaga.
Z zaproszeniem do kogo?...
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Helena.
A do chiopca z lasu,
Co mi konia odnalazt. — Czyz od tego czasu
Nie mogt da¢ znaé o sobie?
P. Paplaga.
Pisa¢ nie potrzeba,
Bo za chwile go ujrzysz.
Helena.
Chyba zleci z nieba?
P. Paplaga.
Przyjdzie prosto po ziemi, z polowania, gtodny;
A ty, moja dzieweczko, natéz stroik modny,
Bo musisz sie podoba¢ miodym gosciom przecie...
Helena.
Wiec by¢ piekng nie mozna w skromnej toalecie?
Wiec rozumem isercem nikt sie nie spodoba?...
P. P aplaga.
Helciu mita, rozstrzygac¢ te rzeczy nie doba;
Zwtaszcza ze z tych, co rozum w tobie by cenili,
Ani jeden nie przybyt, — wszyscy mi skrewili.
Helena.
To i jego nie bedzie, daje za wygrane;
Tak jak jestem w dzien zwykly i w Swieto zostane.
Serca z suknig nie zmienie; a papeczko zgrzeszyt,
Ze zbyt sie z zaproszeniem swych gosci pos$pieszyt,
Dniem sie zmylit, gdyz jutro jest mojej patronki —
Jutro goscie sie zjada.— Jan, wychodzac z sionki,
Jeszcze wtedy gdy listy miat do rozestania,
Juz o btedzie wspominat; do dat prostowania
Jednak czasu nie byto—gdyz ja bytam chora,
A papeczko, sie trwozac, posiat po doktora.
P. Paplaga.
Prawda, prawda, me dziecie; teraz o obiedzie
Dla mysliwych idz pomys$l,—pieciu ich przyjedzie,
A djabelnie sg gtodni.
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HELENA (catuje ojca w czoto').
Juz ide papeczko.
(wychodzi).

SCENA IV

P. Paplaga.
Czy nie rozkosz pogada¢ z mojg przylepeczkg?
Istna, panie, szczebiotka! nie gada, lecz $piewa,
Wycatuje papeczke, lecz sie nan nie zgniewa.
To tez Helci nikomu nie dam krzywdy zrzadzié.
(grozi). A ty, stary kwekato, wara wiecej btadzic!...
(patrzy wokno). No! mysliwi wracaja.

SCENA V.

P. Paplaga — Przywara — Lipina — Alfred —

P aliwoda.

(Dwaj ostatni ciagna sarne zabitg za nogi.—Lifina rozsiada sie nafotelu),

Paliwoda.
A co? czy bezemnie

Moglibyscie co zabié?
Alfred.
Chwali¢ sie daremnie,
Jak sie widzi, pan lubi,
Paliwoda.
Strzat padt z mojej strony.
Alfeed.
Tylko ze ja trafitem —votre coup byt chybiony.
Paliwoda.

Co0?— chybiony?
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Alfred.

Mais sans doute, panskie byto pudio.

P aliwoda.
Tej pewnos$ci, mdéj panie, zkadze bierzesz zrédo?
Alfred.
Bo koziotek biegt w susach po panskim wystrzale.

Paliwoda.

Mgt by¢é rannym $Smiertelnie, to nie dowdd wcale.

A poniewaz najlepiej strzelam w okolicy....
A lfred.
No i ptywaé¢ tez panu nie robi roznicy...
Paliwoda.
Co?
A lfred.
Oui, cest ca

Paliwoda.
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P o polsku niech sie pan ttomaczy.

Przywara.
Przedewszystkiem zgodnoscig! Pan Paplaga raczy
Mnie postuchaé¢. Ja powiem, jak sie wszystko stato,
Zkad sie miedzy miodziezg na kidtnie zebrato.

P. Paplraga.
Niech pan powie, prosimy.

Przywara.

Jak zwykle lesniczy

Nas rozstawit i puscit psy goncze ze smyczy,
Co wpas¢ miaty za chwile na trop sarny Swiezy;
Mruczek z Biatej stal pierwszy u brzegu trzebiezy,
Gdzie nieszczeSciem dwa pienki umiescito licho.
Ot6z kiedy czekamy, para z ust! sza! cicho!
W po6t godziny, nie wiecej, profesor uczony
Siada sobie na pieniek...

Pl Paplaga.

Pewnie byt znuzony,
-Stabe nogi. — A gdzie on?
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Paliwoda.
Juz w domu by¢ musi.
Przywara.
Otéz w lesie pan Mruczek od kaszlu sie dusi,
Bron odktada, zndw kaszle, w koncu przestatl przecie..
Lecz c6z dalej on zrobit? — panstwo nie zgadniecie:
Oto z torby co$ wyjat;, patrze.... wydobyta
Ksigzka, z ktdérej profesor na gtos sobie czyta.
Wiec w gniew wpadam; znak daje, jak na szpilkach
[stoje,
A on na mnie nie zwaza,—ja swoje, on swoje.
W kwadrans potem lezata ksigzka pod nogami...
Widac¢ zasnat profesor...
Paliwoda.
Wart za to sforami.
P. Paplaga.
I c6z dalej?
Przywara.
Wtem pieski zagraty gtosami...
Pierwsza Spiewka dyskantem, potem Kiopot basem,.
A wtérowat im z boku Hatas z Tolumbasem,
Wzieli w czworke na oko i hejze po lesie!
Mato dusza nie skoczy, tak gwar echo niesie,
Coraz blizej, juz tuz, tuz, jeno patrzeé¢ dzika
Albo kozy, juz stysze chrzest chrustu — co$ zmyka,
Chlusta w kniei, i kie, Kkie, z Mruczkiem staje w oczy.*-
To byt kozioH—w gtos hukne:—pilnuj! koziot kroczyé
Drgnat profesor, rwie za bron... spalit — koziot zboczy —
Btyskawicg raz mignat, i po kniei dalej...
Az tu stysze... paf!l wystrzat— Paliwoda pali...
Paliwoda.
W samo serce! — i zaraz z nog koziot sie wali.
Alfred.
Pardon Monsieur, przepraszam, nie wali sie zaraz,
Tylko chlusta w rozpedzie, a ja pale na raz
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Deux coups d, fusil—i koziot padt juz niezywy.
Paliwoda.
Jak pan twierdzi¢ to mozesz?—ja lepszy mysliwy!
Alfred.
Wierz mi pan, ze braconnier nie cechuje wcale
Mys$liwego comme U faut...
P aliwoda,
A to doskonale!
Zebra koni sg winne, iz ja lepiej strzelam,
Pilnuj swoich pan koni, rady tez udzielam.
Zebra na nich zna¢ takze...
Przywara.
Przedewszystkiem zgodar
Wszystkie konie z zebrami, panie Paliwoda.
P. Paplaga.
A za panem Alfredem kto miat stanowisko?
Alfred.
Cesi le vieux Jean, zda mi sige, lecz on nie byt blizko.
P. Paplaga.
Jan to stary mysliwy, on najlepiej powie,
Ktory kozta zastrzelit z was dwojga, panowie.
Ot Jan idzie z Helenka.

SCENA VL

Ciz — Jan — Helena.

Helena.
Papeczko, sarenkal
A.... (spostrzegagosci) panowie mysliwi...
P. PAPLAGA (przedstawia).
To moja Helenka.
Mystiwi.
A witamy!— powitac!
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A lfred (nastr.).
Fort bellel co za wdzieki!
Paliwoda.
Dobrze, pani, ze$ przyszita; ztozymy ci dzieki,
Jesli spory rozstrzygniesz.
Helena.
(0] co panom chodzi?
Paliwoda.
Kto z nas zabit koziotka?
Helena.
Nie wiem, czy dogodzi
Moj sad panom; bo, jesli mam wierzy¢ Janowi,
Kazdy z panéw spuditowal; zreszta Jan to powie...
Alfred — Paliwoda.
Kto spudiowat?
Helena.
Rzecz prosta, bo panéw sarenka,
Co pas¢ miata od strzatu, wpadta na bagienka,
Tam ugrzezta... dopiero przyskoczyt z pomocg
Pan geolog z torfiarni, zabrat jg przemoca,
Obmyt z btota i zywa przystat jg przez Jana.
Prosze patrzeé¢, na wozku lezy przywigzana —
Jakzem wdzieczna jest panom!
Paliwoda.
To juz Jana sprawa.
Ja do rogdéw koziotka tego roszcze prawa.
Alfred.
Et moi donc,? Ja takze.
Jan.
Gdy idzie o rogi,
To zareczam, ze panom los nie bedzie wrogi.
Wezmie kazdy po jednym, ale reszta za to
Bedzie moim tryumfem, bom ci strzelat na to.
Alfred.
Qu est & qu?U radottet
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Paliwoda.
Méj stary, a gdzie sg dowody,
Zes$ strzelal?
Jan (uderza w bron).

Dokumenty? — tu paniczu miody.
Czem kto nabit? sprawdzajmy!

Alfred.

Jam nabit loftkami;
Je vous assure, tak zawsze strzelam za sarnami.

Paliwoda.

A ja nulem.

Jan.
Wiec patrzcie: loftkami i nula.
A ja, panie, nie strzelam inaczej jak kula;
Bo gdy chybie, to chybie, ale nie postrzele—
I zwierzyny nie psuje.

Paliwoda.
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Co z nim moéwié wiele?

Jan (idzie do kozta).
Toz nie wiele,—bo oto tedy $lad od kuli,

A tu giebiej i kula. (-pokazuje) Niechze teraz stuli
Kazdy jezyk i uszy, a sprzeczki nie wszczyna,
Bo nie jego dziewczyna — chciatem rzec zwierzyna...

Helena.
Doskonale! méj Janie, od serca winszuje.

JAN (do Helenki).
A ja z zywej sarenki co$ tez prorokuje.

P. Paplaga.
No panowie! a teraz rzu¢my kiétnie, ztosci,
Ide zaraz ja takze, (wstaje) Oj, 0j, moje koscil...

(Jan wynosi sarne.—Alfred z Paliwodg spluwajg.—
Wszyscy précz Heleny wychodzg).
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SCENA VII.

Helena.
Polowanie dzisiejsze zapewne ze dziwne,
A jak wroézyt Jan stary, dla mnie nie przeciwne;
Czy dla tego, ze sarne bogi mi przystaty?
Albo i ten geolog, jaki o mnie dbaty...
Mnie, nie inna, chciat zywa sarenka obdarzy¢.
Przytem mowit, ze przyjdzie z papeczkg pogwarzy¢
W pewnej sprawie przemystu; ja tez go zobacze —
I zapytam koniecznie, co u niego znacze?

SCENA VI

Helena — Zbigniew.

Zbigniew (na str. z teka).
O mdéj Boze!
HELENA (na str. siedzac).
Tak, to on. (po chwilij, Czemu nie zagada?
Wszakze jemu pierwszemu przemoéwi¢ wypada.
Zbigniew.
Pan Paplaga w domu?
Helena.
W domu panie—sig$¢ prosze — odpowiadam komu?
Zbigniew (siada).
Jestem pani z poblizkiej torfiarni sgsiadem.
Helena.
A ja panska sasiadka, idac za przyktadem.
Ale pono nie dobrzy beda z nas sasiedzi,
Jesli nawet nie wiemy, gdzie ktére z nas siedzi.
(nastr) Teraz winien sie przyzna¢, ze mnie widziat
w lesie.
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Zbigniew.
Czyz wiec tylko ten dobrym, co plotki wyniesie
Z tego domu, gdzie bywa; a ten juz ztym bedzie,
Co, u siebie pracujac, nie kreci sie wszedzie?
Helena.
0 moj Boze! co na to rzekiby pan Przywara,
Paliwoda, pan Alfred, lub BrzekaJska stara?
Pan ich nie zna?
Z bigniew.
Nie znam i znad nie potrzebuje.
Kto z takimi przestaje, czas tylko marnuje.
Helena.
Ja marnuje go zatem, to$ pan chcial powiedzied...
Zbigniew.
Gdy sie niema nas godnych, lepiej w domu siedziec...
Helena.
1 c6z czynid? o zdanie czy wolno poprosid?
Z bigniew.
Swiat swéj wlasny wytwarzad...
Helena.
Os$mielam sie wnosic,
Ze potrzebaby na to is¢ w Swiecie przebojem.
Zbigniew.
W takiej walce winniSmy postawi¢ na swojem.
Helena.
Pan, to twierdzac, mezczyzne ma tylko na wzgledzie.
Zbigniew.
I kobieta mezczyznie niech wyréwna wszedzie.
Helena.
Rzeczy trudnej pan zadasz, wszak tryb wychowania
Nie pozwala nam na to.
Zbigniew.
Niechby przekonania
Wyrobiono najsa'mprzéod, to przy silnej woli
Wielezby to set kobiet z pod jarzma niewoli,
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Wielezby to jednostek, dzi$ ciemnych i biernych,
Wyszto na swiat promiennych, dla swych zasad
[wiernych.
Czyzby ludzko$é nie pchnieto wtedy w inne tory?
W obec Swietnej przysztosci co znaczag pozory,
Konwenanse $Swiatowe, o ktére hatasu
Tyle toczym? — Wszak wszystko w Swiecie kwestyg
[czasu;
Bedzie lepsze o wiele przyszie pokolenie.
Helena.
Badz pan pewny, ze takie zdanie wielce cenie,
| ze nieraz zamarze o takiej kobiecie,
Coby, styngc z madrosci, z dziatalnosci w Swiecie,
Mogta wiecej od mojej guwernantki znaczy¢.
Zbigniew.
Z silng wola tak tatwo siebie przeinaczy¢.
Helena.
Lecz ku temu kobiecie fach potrzebny bedzie;
Ja, niestety, go nie mam.
Zbigniew.
| fach sie zdobedzie.
Helena.
Czy pan zgadnie, jaka mys$l przyszta mi do gtowy?
Z bigniew.
Powiedz pani—jam stucha¢ zawsze cie gotowy.
Helena.
Niech pan powie — kobieta moze by¢ doktorem?
Zbigniew.
Dla pitci pieknej jedynym.
Helena.
Roéwniez profesorem.
Zbigniew.
Bezwatpienia.
Helena.

A mowca? postem? mecenasem?
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Z bigniew.
W Ameryce i to tez wydarza sie czasem.

Helena.
A pan czem jest?

Zbigniew.
Technikiem jestem — geologiem.
Helena.
Czy ja moge nim zostac?
Zbigniew.
Prawde rzec przed Bogiem,
Nie zaprzecze, ze z kobiet nie jedna juz wzrosta,
By z pozytkiem sie wzieta do tego rzemiosta,
Co jest rownie zaszczytne, mowigc juz nawiasem,
Korzystniejsze od innych, z kazdym niemal czasem.
I cho¢ nie chce przesadzaé, wierze w chwile blizka,
Ze kobieta zdobedzie lepsze stanowisko,
Nizli dotad je miata, ze pod jednym dachem
Wezty Slubne matzonkéw potaczy fach z fachem.
Helena.
Ja geolog, bytabym zona geologa.
(astr) Pocom to ja wyrzekta?
Zbigniew (chce ujgcjej reke).
O, tak pani droga!
Helena (sie coja).
Nie moéwitam, ze panska zong pozostane.
Zbigniew (powstaje).
(nasir) A tom gtupstwo wypalit i rozjatrzyt rane™
(gtosno) Zawinitem, wyznaje, ale pani checi
Tak szlachetne, wyzuty mie catkiem z pamieci.
Przebaczy¢ mi lub skarci¢—w twojej, pani, woli;
Ale karcac, dostrzezesz, jak mnie serce boli,
By¢ przyczyna nietaski, tem ci jeszcze wiecej,
Ze wyjezdzam ztad, pani, za kilka miesiecy.
Helena.

A dlaczego? — Torfiarnia nie powstrzyma pana?
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Zbigniew.
W tych dniach bedzie kolei zelaznej sprzedana.
W tym tez celu przyszediem, by skorniczyé¢ rachunki
Z ojcem pani...
Helena (na sir).
Nie ze mna...
Zbigniew.
A nasze stosunki,
Ledwie ze zawiazane, chociaz los je kruszy,
Pozostang mi wierne w pamieci i w duszy.
Zegnam pania.... (odchodzi).
Helena (nastr.),
Moj Boze! czem go udobruchaé?
Jak powstrzymaé? Ah! wiem juz...
(giosné) Racz pan mnie postuchac
I poczeka¢.— MA@ ojciec jest gosémi zajety;
Tam, moj panie, na pewno bedziesz niepojety,
Gdy przeciwnie tu ze mna...
ZBIGNIEWT.
Pojetym by¢ moge;
O pani! takiem stow®m skracasz serca trwoge.
Wiec mi moze przebaczasz?

Helena.

Przebaczam z warunkiem...

Zbigniew.
Ktoéry spetnie z rozkosza.
Helena.
Pod pana kierunkiem
Chciatabym sie zapozna¢ z panskim fachem nieco.
Wiem juz o tem, nad nami czemu gwiazdy $wiecg;
Niech wiem jeszcze, pod nami co sie w ziemi dzieje?
Czy to prawda, Ze w ziemi czarni dobrodzieje,
Vulgo duchy mieszkajg?
Zbigniew'.
To maluczkich basnie.
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Helena.
Odroéznienia tez prawdy od klamstwa chce wilasnie.

Na to stowo mam pana.
Zbigniew.
Stowo jest rzecz Swieta.
Helena.

Pierwsza lekcya wiec kiedy bedzie rozpoczeta?

Zbigniew.
Méw pani.

Helena.
A wiec dzisiaj, pierwsze posiedzenie
Na torfiarni sie zrobi. A na potwierdzenie,
Patrz pan, biore kapelusz, szal i kostur dtugi, (bierze).
Jana z soba wezmiemy, nie mozna bez stugi:
On ciekawy, nauke niech mojg zobaczy.
Teraz w droge, a reke pan mi podac¢ raczy...

{Zbigniew podaje reke i wychodza).

SCENA IX

Pan Paplaga — Lipina.

P. Paplaga.
Sasiad za zle nie wezmie, ze sigde; — tyle lat...
Szesédziesigt pie¢; — pan wiele?
Lipina.
Siedmdziesiat.
P. Papraga.

I chwat.
Jeszcze wthosy nie siwe, pewnie nogi zdrowe —
Na szaruge, na zimno, na wszystko gotowe...
Moje nie tak, juz nieraz tak mi sie przyjadty
Niebozatka. ze krzycze:—bodaj wy przepadty.
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Lipina.
Przyjechatem swatami.
P. Paplaga.
Swatami? — No prosze,
Nie wiedziatem naprawde, teraz to juz wnosze,
Ze nie po co innego; wszak mam cérke w domu.
Rozmys$latem z poczatku nie dac¢ jej nikomu,
Bo to takie rozkoszne, tylko jg catowad,
Takiej drugiej, jak Helcia, trudno sie dochowac...
Wiec mi pan chce jg swatac? {pawa) to pewnie za
[syna? (p).
Tak, tak, w dzieciach to nasza pociecha jedyna... (p.).
Pan ma syna? (p.) czy zdrowy? (p.) czy sie uczyt
[przecie? (p.).
Gdziez sie uczyt? (p.) czy madry? (p.) a czy tadne
[dziecie? (p)
Lipina.
Syn ma milion.
P. Paplaga.
To dobrze, bedzie wiec bogaty,
Nic nie szkodzi — milionik — lubie takie swaty;
Helcia takze ma milion, beda dwa miliony,
To i zwigzek nie bedzie tak zle skojarzony.
Tylko tego nie pojme, co u licha znaczy,
Ze synalka tu nie ma?—niech pan wytlumaczy.
Lipina.
Ma bdl w nogach.
P. PAPLAGA (zrywa sig).
Ajl aj! aj!... do widzenia panie...
Reumatyzm zapewne, — odt6zmy swatanie...
Zdaje mi sie, ze wieje —zaston biedne kosci...
Lipina.
.M6j syn, moéwie, ma milion.
P. Paplaga.
IdZno pan do gosci...
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Graj pan w karty, w maryasza, w co pan chcesz
[do licha....
Ja nie ide, bom staby, moéwi¢ musze z cicha....
Do widzenia! drzwi prosze, okno zamkng¢ szczelnie!
Oj! oj! kosci... (na str.) Co robié? siedzi wciaz bezczelnie...
(glcdo) Juz odchodzi pan pewnie?.,.
Lipina.
Méj syn jest bogaty.
P. Papraga.
Wiec c6z z tego? — Z choroba niech go porwg katy!
Co za mysll aby Helcia miala nieuzytki
Pielegnowac¢ za milion...— IdZ pan do szarytki;
Ona taniej sie zgodzi.— Interes skonczony.
(Wchodzi Przywara i Alfred).

Lipina (odchodzac).
Masz goraczke jegomos$é, a mdéj syn miliony.
(odchodzi).

SCENA X

P an Paplaga — Przywara — Alfred.

P. Papraga.
Milionerzy bez nogi wszak to istna plaga!
Przywara.
Bez rozumu tem wiegcej.
Alfred.
Tak Monsieur Paplaga.
Temu panu Lipinie trzeba z Krasickiego
Zacytowaé bajeczke:
.Pytat gtupi madrego,
Na co rozum zda sie?
Zas$ biedny bogatego,
Czy ma milion w kasie?
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Na co tamci odrzekli: — Na takie pytanie
Odpowiedzi stosownej nie bedziem da¢ w stanie.”

PfiZYWARA.
Jaki Fredzio dowcipny.

P. Paplaga.

Gdy bajki przekreca...

A lfked.
Krasickiego przytacza¢ co$ zawsze zacheca,
Bo to madry byt klecha; toz i to jest jego:
~Mieé pieniadze Bielskiego, wzietos¢ Krasickiego
Jabym radzit przerobi¢, chociazby dla blagi:
.Kotowerckich mie¢ wzietosé¢, pienigdze Paplagiu.

Przywara.
Moznaby to potaczy¢; wszakze Helcia wolna.
I mdj Fredzio swobodny.

P. Paplaga.
taczyé rzecz mozolna.
(nastr.) Teraz mu sie odemszcze za dwa alkierzyki —
I zobaczym, kto g6re wezmie na przytyki?
Przywara.
A dla czego mozolna? Méj Fredzio da rade,
Zwtlaszcza kiedy warunkéw matzenstwa nie kiade.
P. Paplaga.
Jaka taska! no prosze —bez zadnych warunkdw...
N 1fred.
Pan zapewne swiadomy jest naszych stosunkdéw?
Kotowercki w Galicyi po dzi$ dzien tytutly
Nosi hrabi; i stusznie', ma petne szkatuty.
MysSmy wprawdzie sie zrzekli hrabiowskiej korony”,
Lecz niech tylko posagiem wzbogace sie zony,
Zaraz tytut powrdci.

P. Paplaga.
Posagu tak chce sie?
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Alfred.
Mais certainement, posagu gdy zona nie wnosi,
Czy o reke takowej ktokolwiek dzi$ prosi?

P. Paplaga:
W takim razie ja moge dzi$ zapewni¢ panow,
Ze nie wpadnie wam Helcia w rece ni Debandw.

Przywara.

To nas bardzo zadziwia, —Helcia bez imienia...

P. Paplaga.
Moje imie juz nosi.
Alfred.
| bez wyksztatcenia...

P. Paplaga.
Istotnie, wszystkich nie zna herbéw i herbarzy.
Lecz przekreca¢ nie zwykta bajek i pisarzy.

Alfred.

No i nie jest tak piekna, jest w niej feler pono...

P. Paplaga.
Niedojrzate dla lisa pono winogrono.

Przywara.
Koligacyi na Swiecie wszak trzeba kobiecie,
A z Alfredem Helenka bedzie je mie¢ przecie.

P. Paplaga.
Ktére gorzko optacze, a drogo optaci;
Zyska tytut, nic wiecej, a spokoj utraci,
Bo z pan dobrze zrodzonych kazda sie postara
Wykpi¢ zone, do ktérej znizyt sie Przywara.
Nie, panowie! Helenki wyda¢ wam nie moge.

Alfred.

Allons nous en cher papa\ co tu robié¢ wiecej?
Panien stanu nizszego tyle jest tysiecy,
Ktdre ceni¢ nas beda.
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Przywara.
{Wchodzi Paliwoda). Alfredzie, masz racye,
Do hrabiego kuzyna jedzmy na kolacye.
(wychodzg),

SCENA Xl

P. Paplaga — Paliwoda.

P. Paplaga.

A to istne nieszczescie z taka koligacya.
P aliwoda.

Alfred chetpi sie z tego, ze drzwi mu otwiera

W panskie dwory herb stary, ktory wptyw wywiera

Co najwiecej na babcie i na stare ciocie;

Lecz nie na nas wiesniakéw, co to w czota pocie

Pracujemy na roli, ch6d bieda doskwiera. —

(Paplaga z zajeciem oglada tydki Paliwody).

— Nie rozumiem z tem wszystkiem stowa brakontera...-

Czy brakonier czasami stawie nie uwtacza?

Juz Przywara napomknat, ze stowo oznacza,

1z cos kalam burego. — Co burego kalam?

Wszak nie Helcie,— ta czysta;— Lorcie? to pozwalam.

(iva str., widzac zajecie sie p. Paplagi, ktory to gtaszcze, to szczypie

tydki Paliwody).

Juz sie rybka znecita, juz do sieci wpadta.

P. PAPLAGA (uderza z cafej sity w kolano Paliwodeg).

No, takiegom, jak zyje, nie widzial kowadita.
Paliwoda.

Bij! nie pytaj—mo6j panie, bo to mucha spadita.

Tu ma sita i stawa, — nikt mnie nie zaprzeczy,

Ze dwie nogi to w Swiecie najwazniejsze rzeczy.

(p. Paplaga potakuje). A z Helenkg zndéw w lesie, coby sie

Gdyby nie ja? [zdarzyto,
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P. Papraga.
To$ pan byt? moéwze jak to byto,
Bo to bardzo ciekawe.
Paliwoda.
Oto szediem lasem,
Na pomyka, cichutko, by gajowy czasem
Nie wysledzit mych krokéw...— Co pan tak spoziera?

P. Paplaga.
Bo poznaje nareszcie mego brakoniera.
Paliwoda.
Znéw to stowo przeklete!
P. Paplaga.
Moéw pan teraz dalej.
Paliwoda.
Otéz stysze, ze tentni, Ze co$ na sztych wali...
Mysle — sarna... wiec za Kierz... i gdy sie to dzieje,
Patrze — Kirgiz wyskoczy... ja rzucam sie w Kknieje,
Biegne za nim, upadam, —zrywam sig, znow gonie...
A Ze dla mnie igraszkg jest dopedzaé¢ konie,
Wiec Kirgiza dopedzam — w tryumfie go wiode
Przed panienke wylekts,.. Wtedy dziewcze mitode
Opowiada o dziku; —ja za kindzat chwytam,
Biegne w strone wskazang, o wiecej nie pytam,
Alem dzika nie znalazt. — Panienka tymczasem
mOdjechata, — sadzita, ze mnie spotka z czasem;
Nie spotkata...
P. Paplaga.
Jest u mnie, moge ci zareczyc.
Paliwoda (z zapatem).
Nas zareczy¢?—O panie! nie chciej zwlekac¢, meczyé...
P. Papraga.
Zareczyny mu w glowie; — wpierw poznaj panienke.
Idz, — pozwalam odnalezé chybiong sarenke;
Tylko znowu nie spudtuj. (Paliwoda "wychodzi).
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SCENA XIl

P. Paplaga.

Ot i chiopiec z lasu.
By go znalez¢, potrzeba byto miesigc czasu.
A to Lorci zawdzieczy¢, Ze na tropy wpadia,
Bytby przepadt inaczej,—nogi jak kowadta...
Niechaj koto Helenki jeszcze sie pokreci,
Niech sie panna tez dowie, co sie w sercu Swieci,
A i sprawie wesele.,.— A moje wesele?
Przyjdzie spézni¢ je nieco, lecz znéw nie tak wiele.
~o cfardi) Uf.... zmeczonym! odpoczne... (ustania paranen).

Ze kocham Loreczke,

To rzecz pewna... (Medze sie wsypigjer).
Helenko! —ucatuj papeczke...

SCENA XIIL

Pan Paplaga — Zbigniew — Helena.

HELENA (prosi Zbigniewa usigsc).
Spi papeczko — patrzaj pan — odt6z pan rachunkir
A wyktadu tymczasem uldzmy warunki.
Z bigniew.

Ja na'wszystko przystaje.

P. Paplaga (budzi sie).

(nastr.) Czyj to gtos mie budzi?
A... geolog z Helenkg — wszak sen mie nie tudzi.
Zkad znajomo$¢?—Nic z tego,—udam, ze $pie smaczno,.
I dowiem sie wszystkiego, o czem modwi¢ zaczna.

Zbigniew.
Chciatbym jednak twh, pani, zwro6ci¢ wpierw uwage
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Na potrzebng w tym wzgledzie cywilng odwage
I wytrwatosc.
Helena.
Wszak zadza wiedzy u mnie spora;
Reszta bedzie zaleze¢ juz od profesora.
Zbigniew.
A co ludzie powiedza”
Helena.
Mpwite$§ pan przecie,
Ze co wolno mezczyznie, wolno i kobiecie.
Zbigniew.
Tak, lecz silnej; zas staba moze pasé ofiarg
Za to, ze Smie narusza¢ nam tradycye stara.
Helena.
Gdy o site tu chodzi, moge swej sprdbowac;
Wszak pan mowit, ze szkoda sit ducha marnowac.
Zbigniew.
Ojciec pani co powie?
Helena.
Z ojcem bedzie sprzeczka;
Ale na to mam sposéb, — poprosze papeczka,
On sie zgodzi na wszystko.

P. Paplaga (na str.).
Oto6z sie nie zgodze.
Czyz mam widzie¢ jg brnacg po gorszacej drodze?
O nie, nigdy! takiego nie dopuszcze sromu.
Zbigniew.
To mnie jeszcze zatrwaza, zem jest obcy w domu.
Helena.
3Jm pan bytes, lecz teraz nie jeste$ nim wiecej.
Wszak kolej za torfiarnie dwadziescia tysiecy
Ofiaruje juz panu...
P. Paplaga (na sir.).
A dat tylko tysiac.

119
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Helena.
Jak papeczko sie dowie o tem, moge przysigdz,
Ze sam pana poprosi, na wszystko przystanie—
I rozpoczng sie lekcye.
Zbigniew.
Alez zaufanie
Moralne i pieniezne to rzecz wcale inna.
Helena.
Wiec pan sadzi, ze jestem naiwna, dziecinna,
I ze ludzi rozr6zni¢ nie byltabym w stanie?
Otéz mylne w tym wzgledzie masz pan przekonanie.
Dowiedz sie pan i o tem, ze gtdwnie z powodu,
Zem od ludzi doznata przykrego zawodu,
Musze szuka¢ rzemiosta, coby chleb mi dato.
P. Paplaga (nastr.).
Co Helenka znéw plecie?—Dziewcze zwaryowato.
Zbigniew.
Nie rozumiem cie, pani, wszakze ojca wtosci..
Helena.
Przejdg w rece kobiety ztej, peinej chytrosci...
Bede biedng, wiec wtedy c6z mi pozostanie,
Jesli nie fach, o ktdéry prositam cie, panie.
P Paplaga (nastr.).
Biedna!
Zligniew.
Skrzywdzi¢ cig, pani, ojciec nie pozwoli.
Helena.
Ta kobieta, wiedz panie, intryga, powoli,
Zrobi z ojcem co zechce. Za to nie mitosciag
Nawet ptaci, a zdrada, chytroscia, podtoscia...
P. PAPLAGA (srynna sieg).
Wiec mnie zdradza Laura? lepiej ja jg zdradze;
Niechaj powie przynajmniej, ze mam w gtowie wiadze.
Niechno tylko gotabki wpierw skonicza gruchanie...
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Zbigniew.
To com styszat z ust twoich, o pani, mnie skiania,
Bym sie catly posSwiecit na twoje ustugi.
Rozporzadzaj mng zatem.
Helena.
A wdziecznosci dtugi...
Zbigniew.
O nich teraz nie moéwmy, diugi niechaj rosna.
A tymczasem niech chwilg ciesze sie radosnag,
Ze mi wolno, raz w zyciu, bedzie zajrze¢ w serce,
Pielegnowa¢ uczucie, zatlone w iskierce,
Dla mnie drogiej istoty...— O tak! raz juz w zyciu
Byt czar na mnie rzucony; odtad cho¢ w ukryciu,
Cho¢ nie w oczy, za oczy zwalem ideatem
Owo dziewcze urocze, co w lesie spotkatem.
Jakze w sercu przytomna ta pamietna chwilal...
Helena.
Tak, to chwila pamietna...
Z bigniew.
Me zycie umila,
Kaze wierzy¢, ze, duchem spokrewnieni sobie,
SzukaliSmy natchnienia, ty we mnie, ja w tobie...
O tak, ufaj mi panil... (bierze jej reke).
Helena.
Wierze w stowa pana.
ZBIGNIEW (catujgc Helene w reke).
O dzieki!
P. Paplaga (nastr.).
Oswiadczyt sie — nie padt na kolana...
Helena (po chwili).
Niechaj jeszcze sie dowiem, jak pan skitonit konia,
Ze ten z lasu wprost pobiegt na bagniste blonia?
Zbigniew.
Kiedym ujrzat Kirgiza, jak w petnym rozpedzie
Musial mija¢ bagienka obroste krawedzie,
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Mys$lI mi przyszia sta¢c wpoprzek miedzy bagnem,
[lasem,
Na waziutkim przesmyku, a nagtym hatasem
Zwréci¢ konia na bagno. | tak sie tez stato:
Kon sie wylgkt, zbit z drogi, — tu bagno sie zdato,
Bo w niem ugrzazt nieborak... Kiedym go swobodag
Obdarzyt, byt jak dziecko, obmytem go wodg
I ruszytem sam szukaé amazonke mtoda.
Ot i cata historya.
P. Paplaga (nastr.).
A ja, cymbat stary.
Paliwodzie tgarzowi datem tyle wiary.
Helena.
Dzi$§ znéw inne do bagna wpadto niebozatko.
Za sarenke dziekuje.

Zbigniew.
To mite zwierzatko,
Walczagc w bagnie z rozpacza, dato znaé¢ o sobie.
Ocalitem jg, mys$lac o drogiej osobie.
Helena.
By podobnie jak sarna do bitota nie wpadita.
Zbifniew.
W bioto ludzkie, tak mysle, to pani odgadita.
P. Paplaga (na sir.).
Ten geolog naprawde gotéw jest uwierzyd,
Ze w Podlaskiem, ze u mnie btoto tylko mierzy¢...
Niechze wiec sie przekona, ze czasami bitoto
I my po wsiach umiemy zamienia¢ na zioto.
(budzi sie).
Helena.
A! papeczko sie zbudzit;— to dobrze, rachunki
Pan geolog ci przyniést i nowe warunki.
P. Paplaga.
Nie chce zadnych rachunkdéw, opowiem wam tylkar
Jaki btogi sen miatem. Ot $nitem przed chwilka,
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Ze geolog obecny, zrobiwszy majatek

Na mem bitocie, chciat lekcye dawaé na poczatek,
Ale komu, zgadniecie?—oto mej Helence.
Naturalnie, ze pierwej kochat sie w panience, =
Bo ja tam gdzie$ napotkat i zwal ideatem;

Na te lekcye, zgadnijcie — pozwolenie datem?

Helena.

Dat papeczko.
s P. Paplaga.
A datem. — Co6z sie wydarzyto!
Oto dziewcze po lekcyach raptem zamarzyto,
Aby zostaé, czem? zgadnij! (do Heleny").
Helena.
Zosta¢ geologiem...
P. Paplaga.
Geologiem, powiadasz, nie zgadta$ przed Bogiem,
Lecz nie wiele chybitas, bo geologowa
Chciata zosta¢ dzieweczka.— A wiec mnie ab ovo,
Opowiada historye, ze jg w Swiat co$ korci,
Aby na chleb zarabiaé, ze mnie nikt do Lorci
Przeszkdéd czyni¢ nie bedzie, by smali¢ cholewki...
Ja po rozum—ujrzawszy, ze to nie przelewki;
Wiec pewnego wieczora, widzgc jak me dziecie
Kocha chtopca, a on ja,—com zrobit? zgadniecie?
Helena. — Zbigniew.
Nie zgadniemy — nie wiemy.

P. Paplaga.

Recem tak zestawit....

(Krzyzuje rece Heleny i Zbigniewa).
I co dalej, zgadniecie?
Helena. — Zbigniew.
I pobtogostawit...
P. Paplaga.
Alem we $nie to zrobit. Co zrobie na jawie?
Czy zgadniecie?

123
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Zbigniew — Helena.
Nie wiemy.
P. Papraga.
Znéw pobtogostawie.
(Jan wchodzi).
Helena.

O! kochany papeczko...

SCENA XIV.

Ciz — Jan.

Jan.
A co, moja panienko! czy zlg byta wrdzbg
Ocalona sarenka?—Teraz chdéd nie druzba,
Za to stuzbag niech bede na blizkie wesele.
Helena.
Czem chcg bedg tak wierni, jak ty, przyjaciele,
P. Paplaga.

Idzze teraz i popro$ razem wszystkich gosci;
Nam dasz wina, a miodek niechaj pijg prosci.
Wypijemy za zdrowie skojarzonej pary.
Ot i goscie nadchodzg; — idZZe, idZ mo¢j stary.

(Jan odchodzi).

SCENA XV.

W szyscy — procz Jana, Paliwody i Laury.

P. Paplaga.
Prosze moich sgsiadéw, prosze, wszystkich prosze,
«Co$ wam powiem...

Przywara.

Co takiego?
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P. Paplaga.
Jak sie zbiera grosze.
Lipina.
Mnie nie trzeba, mam milion.
P. Paplaga.
Zbierat go przez lata:
A tu Zbigniew Mierzycki, patrzcie jak do kata
Zakpit z pana Lipiny, borw ciggu miesigca,
Wzigt dwadziescia tysiecy z jednego tysigca —
I to rubli, styszycie?
W szyscy.
W jaki sposéb?*
P. Paplaga.
Z biota.
Lejbko.
Ny, pan Zbigniew, faktorne, — ja napedzit ztoto...
(-Zbigniew dajefaktorne). Za lat dziesie¢ pan Zbigniew caty
[bedzie w ziocie.
Lipina.
U mnie tez jest bagienko.
P. Paplaga.
W niem zab peine krocie*
Lipina.
Zab tam niema, jest jedna, Basia, corka przecie;
Tez ma milion.
ALFRED (do Ojca).
Cher papai est ce vraie, co on plecie?
Mozeby w dom uderzyé¢ tego milionera?
Przywara (do syna).
No, nie radze, z nim trudno, wszak to znany sknera.
A lfred (do Ojca).
Lecz, jak twierdzi, ma w domu milionowa Zzabke.

Przywara (do syna).
Rozumiem cie, na milion, jak widze, masz chrapke.
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P. Paplaga.

Oto zdziebto przemystu, a wniosto dochody.

Dla Alfreda ztad przykiad i dla Paliwody,

Ze to takiem, nie innem, do rzeczy sie wzieciem

Mogtby kazdy byt zosta¢ z miodziezy mym zieciem.

Dzi$ wybieram Zbigniewa... (Jan wnosiwino). Zacnej za$
[druzyny

Prosze starym wegrzynem S$wieci¢ zareczyny.

(Pija wino z okrzykami wiwat).

SCENA XV

W szyscy.

P Paplaga.
A gdzie Lorcia? gdzie Narcyz?
Jan.
A tam — w gabinecie...
P. Paplaga.
Co tam robig?
Jan.

Jak zwykle, hamory w sekrecie...

P. Paplaga.
A to chodz'my obaczy¢. {otwiera drzwi). Na kleczkach
[wyznanie!
(Wchodzi Laura za nig Paliwoda).
Winszujemy! az mito takie zakochanie!
A Ze miodych nie trzeba dreczy¢ nadaremnie,
Zareczyny oblejmy! (Pija zdrowie drugiejpary),
Laura (do p. Papiagi).
Pan kpi chyba ze mnie?
P. Paplaga (do Laury).
Kie dam siebie okpiwac...
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LAURA (nastr.).
Wszystko utracone.
Paliwoda (nastr.).
A to piekna, mospktnie, mam pozyskaé¢ zone.
P. Paplaga.
Paliwoda, co to jest! a gdzies podziat tydki?
PALIWODA (miarkuje sie).
A to prawda, zgubitem... (Janje wnosi. — Smiech ogélny).
Lejbko.
Panski geszeft brzydki...

koniec.
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Z ubryeowa, wtascicielka ziemska (secundo voto).
Zubry+*o, jej maz.
Zofia, \

Helena J s”s”rzen~ce Pan” Zubryltowej.

Basia, kuzynka pana Zubryty.

Zbigniew Liwoda, sgsiad.

Alfred de Betys Betyski, praktykant.

Dwaj doktorzy.

(Rzecz dzieje sie nad Bugiem, w majatku Zubrytowej).

(Scena przedstawia salon wiejski).
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S CENA l.

ZUBRYLO (Z silnym akcentem litewskim).

Ot, paj bdzieju, czego to zonce sie zachciato...

Balu, cukrow i ciasta. — Ale byto mato

Catej fury takoci; musiata wiec z miasta

Przywies¢ jeszcze rejenta... — Mniejsza juz o ciasta;
Niech kupuje, paj bdzieju... toz to babskie rzeczy...
Ale wzywaé rejenta, aby jego pieczy

Odda¢ sprawy majatku... to troche nikczemnie...
Niepomna, ze takowy przepadiby daremnie,

Jak juz przepadt w jej rekach przed dwunastu laty.
W rzeczy samej... niech powie, kto stworzyt intraty,
Zysk potroit, poptacit dtugi i procenta?

Wszak méj rozum i praca.. — Za to u rejenta
Zona teraz przedemng kryje w tajemnicy

Zapisanie wtasnosci na rzecz siostrzenicy. —

Lecz nic z tego, paj bdzieju, bo jeszcze nie byio,
Zeby dmuchaé¢ pod nosem dat sobie Zubryio...

SCENA I

Z ubryeo — Basia.

ZUBRYEO.
A co? — rejent przyjecha¥?
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B asia.
Juz oddawna przecie
Tam sie z panig naradza...
Zubryeo.
Powiedz, moje dziecig,
Jest kto z nimi?
B asia.
Pan Alfred, — prositam tez Zosi..
Zubryeo.
Na rade familijng widaé sie zanosi...
B asia.
Tylko zamet tam powstat od tego momentu,
Kiedy pani nie moze znalez¢ testamentu
Po mezu nieboszczyku... — Scheda darowana —
Mowit rejent—jest przez to wielce podejrzana.
z ubryeo.
WySmienicie! — Toz teraz im kaszy nawarze...
B asia.
Czyz nie lepi6j pozosta¢ w zgodnej z zong parze?
Zubryeo.
Nie, paj bdzieju, nie lepiej; — a ty, Basiu mita,
Co$ mej zonie nic wiecej jak suknie kroita,
Zawsze jeste$ kuzynka... — A ze kocham ciebie,
Zapisze ci majatek, jak Bog mity w niebie.
B asia.
Jesli z krzywda mej pani, to strasznie sig¢ boje
Z task podobnych korzystaé... Wole juz szy¢ stroje.
Z ubryeo.
Tylko nie ple¢, majatek na posag ci zda sig;
Toz to wtedy przypuszczg chiopcy szturm o Basie...
B asia.
Takich chtopcéw, wierz mi pan, najmniej bym kochata,
Co posagu szukajg... Jabym sie ich bata....
Z ubryeo.

A gdyby tez tak Alfred...
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B asia.
Co? — Alfred?...
Zubry#to.
Raka spiekta...
B asia.
Znowu zarty.... (wychodzi).
Zubryto o $lad za Basi(t).
Masz tobie... znowu mi uciekta...
To rzecz dziwna, paj bdzieju! wiele razy Basie
Chce przekonad, ze Alfred na meza nie zda sie,
To dziewczyna ucieka, albo jak rak ptonie,
Albo w tego gagatka staje znéw obronie...
Zwie go piwem, co lepsze od tego momentu,
Gdy sie nieco ustoi, wyszumi z fermentu...
No, no, dobrze.... Alfreda, widze, ci sadzono. —
@vychodzac) Teraz ide, paj bdzieju, pokioci¢ sie z zona...

S CENA 1.

Zbigniew.

Czym nie przybyt zawcze$nie? — Nie widze nikogo...
A jednakze nadzieje zywie w sercu bloga,
Ze sie spotkaé tu musze z osobg mi droga.
Tu gdzie$ blizko by¢é musi... (spostrzega portret).

Boze, to jej oczy!
Ten sam us$miech niewinny, te sploty warkoczy,
Nawet paczek we witosach tejze biatej rézy. —
Jakze btogo tkwi w mysli ta chwila z podrozy,
Gdy kwiat do stép sie stoczyt nieznanej Wenery...
Jam go podniost, ocalit — za com usSmiech szczery
| jedno, tylko jedno, otrzymat wejrzenie. —
Od tej chwili pragnatem osiggngé marzenie,
Znalez¢ jasne stoneczko na biekitnem niebie,
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Z toba blizej sie pozna¢ i pokochac ciebie...
(Odchodzi na $rodek sceny).*]

Nie zawiodto przeczucie; —mdzi$ po skarb niewiesci

Spiesze w ten dom goscinny. — Lecz mnie drecza
[wiesci

Zte i dobre... B4g to wie? Moze byé, ze ona

Juz po stowie z kimkolwiek... moze zareczona...

A do tego bogata, by¢ moze wybredna...

O! co datbym dzi$ za to, zeby byta biedna.

O jej reke prositbym, a teraz, o wstydzie!

Musze kitamac¢ uczuciom...

{po chwili). Ale sza. kto$ idzie...

SCENA IV

Zbigniew — Alfred.

Alfred.
To cher Zbigniew! Quel bonheurl Sto lat niewidziany!
(Sciskajg sie). Jakze w pore przybywasz, Zbigniesiu kochany!
Niech cie jeszcze usciskam... (sciska). A to niespodziankal
Zkadze Bogi cie niosg?
Zbigniew.
Z wtiasnego zascianka,
Co ztad lezy, by¢ moze, tak mile z oktadem;
Tego domu, jak widzisz, jestem wiec sasiadem...
Alfred.
Nie uwierze, pas de blagues, pewnie stroisz zarty;
Wszak niedawno Algieru sporzadzate$ karty.
Most stawiate$ i szluzy nad modrym Dunajem...
Potem jeszcze ze Wschodu poznate$ sie krajem...
Wszakze$s kopat kanaty perekopskie w Krymie...
Zbigniew.
Pewnie o tych kanatach wyczytate§ w Rzymie?



Alfred.
A Tetranger, mdj drogi, o ile mi zda sie.
N Zbigniew.

A ja wracam tymczasem na gtuche Podlasie,
By pracowa¢ w swym Kkraju na ojcoOw spusciznie,
Zasia¢ ziarna zbierane tak dtugo w obczyznie...

Ot i siedze na roli. — Lecz kolej na ciebie;
Ty, Alfredzie, co robisz na podlaskiej glebie?
Alfred.

Tu est curieux, co robie? Oto nic nie robie....
Odpoczywam, tancuje, przys$piewuje sobie;

Czy nie stusznie? Wszak dosy¢ zylem za granica,
Gdziem sie staratl zapoznac¢ z niejedng wszechnica.

Prawam stuchat w Madrycie, gospodarki w Pradze,

Medycyny a Paris, astronomii w Hadze,

Kontrapunktu w Berlinie, muzyki w Bolonii...
Zbigniew.

A po patent ci radze jecha¢ do Smorgonii.
Alfred.

Czy to takze stolica? w ktorej Wioszech stronie?

Zresztg, co po patencie, gdy mysle o zonie.

Ja sie zenie Zbigniesiu i wtasnie w tym celu

Siedze w domu Zubrytdw juz rok, przyjacielu,

Grajac role dwoista: — najprzéd praktykanta,

A powtore... no zgadnij? — role aspiranta.
Zbigniew.

Alez bredzisz... Zubryto jest przecie bezdzietny.

Alfred.

Ca rtempeche pas, Zubryto jest to maz szlachetny, —

Rejentalnie w posagu, wedle obietnicy,
Cate mienie oddaje starszej siostrzenicy.
ZBIGNIEW (przed portretem).
Chciatbym ciebie zapyta¢, kto jest ta dziewica?
Alfred.
Cest ellel— Sopht'e\ Zubrytéw starsza siostrzenica.
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Jak malina dziewczyna, ktérg nieraz skrycie
Tak pozeram...
Zbigniew.
E... nie strawisz; miej wzglad na jej zycie...
Powiedz lepiej, Alfredzie, dla mej Swiadomosci,
Dla jakiego powodu sproszono dzi$ gosci?
A lfred.
Jakto, nie wiesz? dzi§ mamy Zofii imieniny...
Fete de nuit, bal Swietny... Wszak masz zaprosiny?
Zbigniew.
No tak, prosit Zubryto, bym wstgpit w te progi...
Przedstawisz mnie domowi, nieprawdaz, mdj drogi?
Alfred.
De toui mon coeur, Zbigniesiu, bedziesz przedstawiony;
Witasnie idzie Zubrylo w towarzystwie zony...

SCENA y.

Ciz — z ubryeowie.

(Pani Zubryto z pieskiem).

Alfred.
Panstwa sgsiad, mon amiZbigniew de £moodaK
Z ubryeo.
Dolejwoda! — A... witam! Tylko wielka szkoda,
Ze$ przypomnial sasiada tak po6zno.,. Wszak wiecej
Jakes$ osiadt w tych stronach, niz osiem miesiecy.
A czyz dobre sasiedztwo nie pierwsza ostodag
W zyciu na wsi? Czyz nie tak, panie Dolejwodo?
ZUBRYEOWA (siada).
Alez mezu, Liwoda ten pan zwie sie wszedzie.
Zbigniew.
Winien Alfred de Betys,—zawsze gada¢ bedzie
Dwuznacznikiem z francuska...
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Zubrytowa (na str).
Co on to powiada?
Ze moj Fredzio rozkoszny, betisses, gtupstwa gada...
To mi piekny przyjaciel, przycina¢ Fredziowi...
(Zbigniew nastepuje nieumyslnie na psa).
Teraz depcze nozyne biednemu Medziowi.
{gtosno) Fredziu, prosze Medora otocz swg opieka,
Od mych gosci inaczej zostanie kaleka...
{na str) Odemscitam za Fredzia, (gtosno) Ale... Fredziu
[drogir
Pozwalam ci przestgpi¢ buduaru progi,
Medzia utéz w poduszki, i wro¢ tu z pannami.
{do Zbigniewa) Pan Liwoda sigs¢ raczy, porozmawiac
[z nami..
(Alfred catuje reke Zubrylowej — gtaszcze pieska i wychodzi).

SCENA V.

Ciz précz A 1freda.

ZIJBRYLO (siada iprosi siada¢ Zbigniewa).
Panie bdzieju... a to co? Liwodo, kochanie,

Rozgniewates mi zone... Piekne zapoznanie!
Nie lez pieskom pod nogi....
Zbigniew.
Bo ukgsi¢ moga...
Zubryto.
A sag takie, ktoérych ty ani tracisz noga,
A ugryza cie milczkiem.
Zubrytowa.
Co tez maz mdj gada?
Czyz sig w tonie podobnym odzywac¢ wypada?
Zamiast stéwek uprzejmych, dawa¢ nam nauki...
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Z ubryto.
Panie bdzieju, od dziadéw niech sie uczg wnuki.
A jam stary i wielem widziat juz na Swiecie.
Przedewszystkiem przystowie: ,nie zwierz sie kobiecieu.
Zubryeowa.
Coraz lepiej, jakiz to koniec bedzie,, tedy?
Zubry+to.
Wodzy zonie nie popus$¢, bo narobi biedy...
Zbigniew (na str, powstajac).
To zanadto, jak widze, nie trzeba im $wiadka.
Niech sie w stadle mat~enskiem rozjasnia zagadka,
Ja tymczasem ztad czmychne do komnat Alfreda,

Ale chytkiem... inaczej wymkngé mi sie nie da.
(wymyka sieg).

SCENA VII.

Z ubrytowie.

ZUBRYLOWA.
Wiec to ze mng w ten sposdéb maz méj sprzeczke
[wszczyna,
Po tak zgodnem pozyciu? Jakaz to przyczyna
Tych przycinkéw, zaczepek, serca jego zmiany?
Czy mi jasno powiedzie¢ raczy maz kochany?
Z ubry#to.
0Oj! kochany, kochany... — czy to tylko szczerze?
Powiedz raczej — cierpiany... to predzej uwierze.
Zubrytowa.
Ale zkadze cierpiany? Wszakze$ panem w domu...
Zubry+to.
Witasnie ze nim nie jestem, wszystkim to wiadomo.
Z dniem twej Smierci, czyz przyszty zieciaszek nie
[powie,
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Niechaj stary sie Litwin naostatek dowie,
Ze nie jego tu miejsce; — precz wiec hreczkosieju!...

Zubryeowa.
Alez tak sie nie stanie...

Zubryto.

O! stanie, paj bdzieju!
I juz nawet sie stato; bo¢ przecie de jure
Sporzadzitas testament, wiem to, na ma skore...
ZUBRYEOWA (zmieszana).
No tak, prawda... testament, nie przecze, istnigje....
Ale zwazno mdj drogi, co sie ze mna dzieje...
Jam juz stara, schorzata, a do tego troski
Kazalty mi pomysleé....
Zubryeo.
Aby na sad Boski

Stangé¢ czysta, dla meza arcy sprawiedliwg...

Zubryeowa.
Przestan, mezu, bo bede bardzo nieszczesliwa...

Zubryeo.
Lub tez bardzo szczesliwa... wiedzac, ze ma praca
O ile mnie zubaza, to ciebie wzbogaca...

Zubryeowa.
Wiec za prace, mdj mezu, co$ dat w czota pocie,
Wynagrodze. — Chcesz, dam ci dozywocie
Na folwarku najblizszym...

Zubryeo.
Maty hreczkosieju,.
Wtedy kwita na wieki... — Ale nie, paj bdzieju!
Na tak szczodrag jatmuzne zgodzi¢ sie nie moge;
Sprawiedliwos¢ jest zamng i znajde jej droge. —
Uprzedzam cie, rybenko...
Zubryeowa.

To wez dwa folwarki,
A jak do nich dotoze niektore podarki...
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ZUBRYLO.
To i tak, ci powiadam, bedzie bardzo malo,
By z malzenskiej wyjs¢ spotki z jakg taka chwalts...
Zubrytowa.
Wiec zabieraj, wiesz mezu, cate dozywocie...
Z ubry+to.

A jak umre, zieciaszek bedzie zyt we zitocie.
A zas$ w mojej familii jako byta bieda,
Tak i bedzie,—zieciaszek pewnie jej nic nie da.
Ale tak sie nie stanie, jake$ uradzita,
Panie bdzieju, nie stanie, nie, rybenko mita...
Winna$ wiedzieé nareszcie, ze Zubryly glowa
Jak do rady tak réwniez do zwady gotowa...
Kochanienko, stuchajze... niema innej rady,
Ja z kolei ci zaczne dyktowa¢ uktady. —
{ponstaje) Przeaewszystkiem zapisu zrobisz odwotanie,
Rejentalnie mi potem podpiszesz, kochanie,
Odstgpienie pewnego tytutu witasnosci,
Panie bdzieju, do catej twojej posiadtosci.
A ja za to ci daje, ni mniej ani wiecej,
Tylko twoje przedsSlubne zilotych sto tysiecy...

ZUBRYLOWA (nastr.).
Co tu poczgc¢? Ten uklad wtrgca mnie do nedzy...

Zubry+to.

A co? dosyé... pietnascie tysiecy pieniedzy?
Kochanienko, ugoda czy sie spodobata,
Ze wilk syty i owca takoz bedzie cata?

ZUBRYLOWA (zrywa sig).
Oto nigdy nie zmienie mego testamentu!...

Zubryto.

Pamietajze, rybenko, od tego momentu
Nasze kroki juz pdjda innemi drogami,
| jak zechce, to pdjdziesz po Swiecie z torbami.
Twoja witasnos$¢ nieczysta i chociaz nig wiadasz,
To zapisu prawnego na nig nie posiadasz;
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A tymczasem familiant nieboszczyka meza
Chciatby wstapi¢ w swe prawa; sity wiec wyteia,
By cie zniszczy¢ i zniszczy, gdy mu dopomoge,
Gdy wprowadze procesa na znang mi droge.

Zubrytowa.
Taka grozba, to podtosé!l... Co Swiat na to powie?
Z ubryto.
Co Swiat powie? — to powie, ze mam olej w glowie.
(wdodzar) Ten Liwoda zuch chiopak, wynidst sie

[ukradkiem,
Nie chcac sceny matzennskiej pozostawacé Swiadkiem.
Ale ja go uprzedze... (wychodzi).

ZUBRYLOWA (siada na fotelu).

Ja Fredzia uprzedze...
On mi przecie poradzi, majgc takt i wiedze.

SCENA VIII.

Z ubrytowa — Helena.

Helena.
Ja tak ciocie szukatam, a ciocia tu siedzi...
W sali Swiatto juz plonie; zjezdzajg sasiedzi,
W sSwietnych strojach sasiadki, goscie okoliczni,
Dwaj doktorzy, ciotuniu, jak lalki przesliczni.
Jeden moéwit: tem lepiej zem zdrowag, nie chora...
Tem ci gorzej, rzekt drugi. — Za kogo mnie biorg?...
Moze zarty? — No, wtedy za swoje odbiora;
W tancu zemsci¢ sie musze... Ho, ho, jacy franci! —
Ale, ciociu, juz przyszli z miasta muzykanci:
Dwoje skrzypek, flet jeden i bas z bebenkami.
Juz sie wszyscy szykujg do tanca parami...
Chodzmy, ciociu, do sali. — Co to?... ciocia ptacze...
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Zubryeowa.
A gdzie Fredzio?
Helena-
Pan Alfred koto Zosi skacze.
Zubryeowa {powstaje).
To nic ztego, pojdziemy. Dobrze, moje dziecig,
Ze$ tu przyszia... Wszak panig jestem przecie...
(wychodza).

SCENA IX

Zbigniew (zaglada).
Wyszli, spory skonczywszy, zacni matzonkowie.
Lecz czy w zgodzie? to watpie. — Kto mi teraz powie.
Gdzie jest Zofia? gdzie Alfred? — Niema ich na sali,
W oranzeryi tez niema... Gdziez sie pochowali?
Chyba w damskiej komnacie. — Tam i$¢ nie wypada..,.
Tyle na raz tajemnic.... Kto je wszystkie zbada?.,.

(Staje przed portretem Zofii. — Hele?ia wpada).

SCENA X.

Zbigniew — Helena.

H elena (natyka sie na Zbigniewa).

Ah! przepraszam...

Zbigniew.

(0] pani! juz predzej je

Zem raz pierwszy tak naszedt dom arcygoscinny.

Helena.
Tak? raz pierwszy? to zkadze pewnos$¢ goscinnosci?

Zbigniew.
Dwor polski jest goscinny, niema watpliwosci...
Czy odpowiedz wystarcza?
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Helena.
A\ystarcza.
Zbigniew.
W odwecie,
Jesli wolno, spytatbym o jednag rzecz w Swiecie... .
Helena.
O dwie naraz pozwalam; wszak wiadomo, panie,
Ze mito odpowiadaé na madre pytanie.
Zbigniew.
W takim razie zamilcze...
Helena.
Dla czego?
Zbigniew.
Przyczyna
Nie chciatbym by¢ zawodu; a myslg jedyng
Byto sobie zastuzy¢ na mite wspomnienie.

Helena.
O, pity takich zasadach znika podejrzenie...

145

(na stron.) Lecz nie o dwoéch doktorach... (gtosno) A teraz

[do rzeczy.
Z bigniew.
Mem pytaniem twierdzenie, Ze nikt nie zaprzeczy,
Ze to pani jest corka chrzestng gospodarzy,

Piekng Zofig... — Ten portret tak podobny z twarzy...

(wskazuje na portret).
Helena.
I pan swego jest pewny?

Zbigniew.

Poszedtbym zaktadem,
O co kto chce...

Helena.
| ja tez za panskim przyktadem.

Zbigniew.

Ja ma dusze oddatbym...

Wydziedziczani.
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Helena.
Zostaw jg pan w ciele;
Z duszy uldz pan wierszyk, — bedzie lepiej wiele.
Gdy ja przegram — ustgpie rézy biatej kwiatek...
Zgoela?
Zbigniew.
Zgoda, gdy w kwiatku zamknie pani Swiatek.
Helena.
Na to powiem: cest selon. — W zakladzie za$ ze mng
Sprostanie sie bytoby rzecza nadaremna,
Bo ot Zofia nadchodzi we wilasnej osobie.
Zbigniew.
Pani wiec jest?...
Helena.
Jej siostra.
Zbigniew.
Przegratem! — masz tobie.

S CENA XI.

Ciz — Zofia — Alfred.

Zbigniew (na str.).
Tak, to ona!
Zofia (na str.).
Tak, to on! towarzysz podroézy...

ALFRED (przedstawia Zbigniewa').
Mon ami de..
Zbigniew.
Liwoda.
Alfred.
Przepraszam, ze dtuzej,
Nizem myslat, zostaleS§ sam na sam bezemnie.
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Helena.
Czy nie mozna bez pana spedzi¢ czas przyjemnie?
Zbigniew.
Zwtaszcza jesli gos¢, w braku wice-gospodarza,
Bawi wice-gosposie, jak to dzi$ sie zdarza...
Helena.
Znow omytke pan czyni; wice-gospodynieg
Masz pan w Zosi, — przy siostrze ja goszcze jedynie.
(do zofiiy Ten pan sadzit, mnie widzgc — zwaz, droga
[siostrzyczko,
Ze sie spotkatl ze znang juz mu gdzie$ twarzyczka...
Z piekng Zofig Zubrytow... (do Zbigniewa)
Tak pan moéwit przecie...
Z ofia.
Pan mnie widziat? — jak dawno?...

Zbigniew.
Tylko na portrecie...
(wskazuje naportret). Na ktéorym wpierw juz Alfred czynit
[spostrzezenia.
Zofia (na str.).
Wiec zapomniat... — mdj Boze! — gdziez me sny?
(do Alfreda) Prosze pana... .(siada). [marzenia?.,.
A lfred (siada).
A vos ordres.
Helena.
Co to, posiedzenie?
Z ofia.
Tak, ostatnie...
Helena.
No, prosze — klaniam unizenie...
Ja do sali wychodze, ale nie inaczej,
Jak pan Zbigniew "Liwoda poda¢ reke raczy.
Zbigniew.
Taki zaszczyt...
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Helena.
O panie! zaszczyt to niewielki.
Zresztg poco by¢ swiadkiem, jak z pustej butelki
Pan de Betys przelewa do préznej; — to nudzi...
Lepiej bedzie przetanczy¢. — Wszak taniec nie trudzi?
Zbigniew (@odaje rekf,—stychaé takt walca).
Zwtaszcza kiedy tancerka do taktu pobudzi.
(wychodzg).

SCENA XI11.

Z oeia — Alfred.

Alfred.
Siostra pani okrutna, — w serca mego stanie
Widzi butelek préznych w puste przelewanie.
Czyz nie stusznym za afront mogtbym pata¢ gniewem?

Z ofia.
Jak juz dawno znajomy pan z panem Zbigniewem?.
Alfred.
Od dziecinstwa. — Parfaitement wygladasz dzi$ pani.
Serce, bijagc dla ciebie, ztozytoby w dani.........
Z ofia.

| jakiejze opinii pan Zbigniew uzywa?
A lfred (nastr.).

Niezno$na z tym Zbigniewem, ciggle mi przerywa.
Na czem stato? A... (glosno) w dani.......

Z ofia.

Nie w Danii, lecz w kraju.

Alfred.
(na str) Zbitym z tropu, (glosno) Ten Zbigniew, co do
Bytby sobie niczego; — tylko ze niestety [obyczaju,
Nie uczeszczal na zadne uniwersytety...
Ztad pogladéw wszechstronnych posiadaé nie moze.
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Zofia.
Wszak ma patent paryski?
Alfred.
Czyz to trudno, Boze!
0 patenta techniczne?— kto je chce, posiedzie.
Inzyniera, jak krawca, mozna znalezé wszedzie...
Lecz duchowa i $wiecka salonu ogtada
Zbigniewowi nieznana, (na str) Teraz juz wypada
Oswiadczy¢ sie...
ZOFIA (przerywa)
Pan Zbigniew, czytatam to przecie,
Stynie z licznych podrozy...
Alfred.
Wioczyt sie po Swiecie—
1 to jeszcze po takim, gdzie miedzy stepami
Dziki Arab lub Kirgiz zyje z tygrysami.
Czyz to zyciem sie zowie? — Zbigniew sie zmarnowat
Nie dla siebie pracujac — i pewnie zmiarkowalt,
Ze na glupstwa czas tracit, 'par ce que siadt na roli.
Z ofia.
Stysze jeszcze, ze kraj swoj oczyszcza z kakoli
| ze przemyst uprawia, — to jego zastuga.
Alfred.
I to pani pochwalasz? — Unizony stuga...
Jeszczem o tem nie styszal, by szlachcie przystato
Wskrzesza¢ przemyst. — Czyz Zydéw na to u nas
[mato?...
U Zbigniewa brakuje niestety polskosci...
Ja inaczej rozumiem by¢ panem swych wiosci.
Te to witasnie zamiary, krélowo, ma pani,
Sktadam przed twe oblicze...
Zofia.
Moze lepiej w Danii?...
Alfred.

O tak! zgadtas!... (Kea).
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SCENA X1,

Ciz — Zubry+owa.
Z ofia.
Ach! ciocial...
A lered.

Wiec mnie kochasz?,Dziekil.
Z ubrytowa.
Btogostawi¢ wam bede.
Z oeia.
Oto nowe meki.
Zubryeowa,
Wiec sie dawno kochacie?...
Z oeia.
Alez...
A lfred (zustaje).
Juz od roku
Panne Zofie tak strzege jak Zrenice w oku.
Zofia (nastr.).
No, prosze, bezwstydny!
Zubryeowa (do Alfreda).
Kochasz sie w dziewczynie?
Z ofia.
Alez...
Zubryeowa (do Zofii).
Ty go tez kochasz,—widze to po minie.
Z ofia.
Ciocia raczy postuchag, ale....
Zubryeowa.
Nie chce ,aleu.
{Chce pocatowac Zofie,—ta sie wyrywa).
Z ofia.
Ot6z pana Alfreda ja nie kocham wcale.
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ZUBRYLOWA.
Jakto? Fredzia?. . Niewdzieczna! Na kleczkach wyznanie...
Zofia.
To tak byto z pustego w prézne przelewanie.
ZUBRYLOWA.

Alez wyjaw przyczyne, co ty widzisz ztego
W pieknym Fredziu?... Chce wiedzieé...

Zofia.

Ja kocham innego.

Zubryeowa.

Temu wierzy¢ nie moge, — to okropnie, dziko,
Ukry¢ mitos¢é zbrodniczag przed swa dobrodzika...
Chyba nie wiesz, ze w Swiecie innego cztowieka
Tobie kocha¢ nie wolno; ze cie kara czeka,
Jesli mysla odmowy, myslg tak swawolna,
Zechcesz gtowe zaprzatac...

Zofia.
Odmoéwi¢ mi wolno.
Z ubr yeowa.
Musisz tego pozosta¢, kogo ja chce, zona...
Bedziesz obcg inaczej i...
(Zbigniew wchodzi).
Zofia.
Wydziedziczong...
Czy nie zgadtam? — Tem stowem chce mnie ciocia

[w karbach
Nadal trzymac... Lecz, ciociu, zwaz, ze o twych skarbach
Ja nie mys$le; — przeciwnie, zadam, aby byty

Pozrywane te weztly, ktore u Zubryly
Tamowaty mi wolnos¢. Gdy one sie skrusza,
Czyz on wtedy mnie catg nie pokocha duszg?
Alfred.
Moi— pani? — Ol... nigdy!
Zubryeowa.

Tak, zerwij me dziecie!...
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(na str) Ale chlopca nie puszcze, wiem co zrobi¢
[przecie.

(gtosno) Lecz z kolei cig, Fredziu, nadzieja kotysze,

Ze co Zosi odbiore, to Helci zapisze.

Wiem, ze Helcia nie bedzie z rozumem w rozterce.

Jak jej siostra niewdzieczna, i odda ci serce.

(Alfred catuje Zubrytowe w reke i razem z nig wychodzi.— Zofia oparta o stéty

zastania twarz chustka™ przed nig na podtodze lezy réza.— Zbigniew niepostrze-
zony schyla si¢ po nig).

SCENA XlIV.

Zbigniew — Z ofia.

Zbigniew (podchodzac).
Panil,..
Z ofia.
Jakto? Pan ze mng?
Zbigniew.
| Bég takze z nami.
Zofia [iiastr.).
Jak on rzewnie przemawia...
(gtosno) Wiec nie z tancerkami.
Nie z Helenka pan Zbigniew tworzy tanca koto?
Zbigniew.
Brak mi ciebie tam, pani, wiec mi nie wesoto.
O! rozpogddz twe lica i badz mi krdélowa,
Jake$ byta, pamietam, w Swietna chwile owa,
Kiedym podnio6st, ocalit, w podrézy kwiat biaty...
Czy pamietasz, o pani, zem ja sptonagt caty,
Kiedym spojrzat w twe oczy... Dzisiaj sobie wroze,
Ze odemnie zn6w przyjmiesz $niezno-biatg roze...
ZOFIA (przyjmuje podana roze).

Wiec te podréz po dzi$ dzien jeszcze pan pamieta?
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Zbigniew.
Czy pamietam?... O pani! ona dla mnie Swieta...

Z ofia.
Czemu sie pan zatait z pierwszego wejrzenia?

Zbigniew.
Owszem, chciatem sie odkry¢, lecz brakio natchnienia.

Z ofia.
Czy natchnienie to przyszto, tak sobie, przypadkiem?

Zbigniew.
Przyszto podczas rozmowy, ktdérej bylem Swiadkiem.

Zofia.
Jakze byto szlachetne w tym razie milczenie!...

Zbigniew.
W niem ma dusze zawarlem. — Dzi$ me os$wiadczenie
Jesli przyjmiesz, to bede najszcze$liwszy z ludzi...

Z ofia.
Panska mito$¢, wyznaje, zaufanie budzi...

ZBIGNIEW (bierzejej reke).
O dzieki! droga Zofio! teraz nam niebiosy
Sprzyja¢ beda, gdy mitos¢ wigze nasze losy...
Ale porzué Zubryléw, te wrogie ci progi;
Z siostrg powro6¢ do matki, gotuj sie do drogi,
Uprzedz chwile, w ktérejby znéw cie obrazono,
Mowigc, ze$ jest niewdzieczna, ze$ wydziedziczonag...

Zofia.
Tem chetniej to uczynie, ze to prozba pana.

ZBIGNIEW (idzie fod reke z Zofig).
Jakzem z tobg szczes$liwy, Zofio ukochanal...

(wychodzac, stykajg sie z Heleng, prowadzaca dwoch doktoréw dofigury
w mazurze.— Stycha¢ takt mazura).
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SCENA XV.

ClZ — Helena. — Dwaj DOKTORZY (dwie karykatury).
Helena.
Zosiu! tak sie nie godzi; — dzis bal, imieniny,

Posiedzenia za$ twoje trwajg od godziny.
I ciekawam, co$ mogta przez ten czas uradzi¢?
Z ofia.
Bardzo wiele—Helenko! pokocha¢ i zdradzié.
Helena.
A nikogo w otchtanie nie pchnetas rozpaczy?
Zreszta o tem pomoéwim, ale nie inaczej
Jak przetanczysz mazura cho¢ z jednym doktorem.
Obaj w gronie mtodziezy tanczacej sa wzorem:
Jeden gorzej przezwat sie, drugi lepiej zwie sie;
Kazdy réwng z nich ilos¢ ofiar $mierci niesie.
Z ofia.
Wybdr, droga Helenko, nie trudny mi zda sie;
Bo i lepiej i Gorzej przyszli po niewczasie.
Mnie zamdwit pan Zbigniew, tahcze juz mazural...
(odchodza).

SCENA XVI.

Helena. — Dwaj doktorzy.

Helena.
Wiec widzicie, panowie, gdy zajeta ktora
Jest z tancerek, to do niej nie podchodzi¢ lepiej.
Ostrzegatam — panowie — lecz byliscie $lepi;
Niestuchajac, obadwaj nosciez swe odkosze.
(ma str) Czy nie moje na wierzchu? zemszczonam

[potrosze...
(wybiega).
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Doktér pierwszy.
Tem ci gorzej, kolego!
D oktér drugi.
Tem ci lepiej! — Prosze...

(Oddaja sobie pierwszeristwo i ceremonialnie wychodza).

SCENA XVIL

Zubryto. — Zbigniew.

Zubry#to.
Wiec nareszciem cie ztapal, panie bdzieju, sita,
Od panienek oderwal. Ach! gbur ten Zubrylo,
Czy nieprawdaz? — Lecz daruj, ze cie spyta¢ musze,—
Lubisz konie?
Zbigniew.
Tak, jesli maja harda dusze.
Wiec stepowe przekiadam... (wzdycha).
Zubryto.
Wzdychasz za stepamL
To nie Alfred, co wzdycha, ale za pannami.
Zbigniew.
Kapatem dosy¢ diugo w stepach dusze mioda;
Nic dziwnego ze wzdycham za dawng swoboda,
Kiedym zbiegat obszary az na morza kranhce,
Wytwarzajagc w umysle szlak, ktérym pohance
Zaznaczali pochody. — A nieraz bywato,
Ze z za konia do dropia strzeli¢ sie udailo,
Albo poszczué¢ zajaca, sajge, wilka chartem...
Toz to byty gonitwy... #
Zubrylo.
Widze, ze$ nie zartem
Podrozowat po Swiecie; lubisz step otwarty,
Polowanie, gonitwy, racze konie, charty...
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To$ nie z naszej miodziezy, co mysli jak grosze
Wywies¢ z kraju i papla¢ o wszystkiem potrosze.
Lecz co po tym rozumie? co po stéw hatasie?
Wez naprzykiad Alfreda. Przybyt na Podlasie,
I ot plecie, B6g wie co. — Mowit, ze mysliwy,
I ze konia dosiada bez ujecia grzywy.
Falsz wierutny! — Wyjechat, lecz kon wkrdtce wrdcit;
Co sie stato, paj bdzieju?... Kon panicza zrzucit...
W kilka godzin przychodzi zwalany... — A co to?
— Kon ochlapat—powiada—Ilepiej i$¢ piechota...
Przytem sobie odsedzit (Uezye) tego ten, mospanie...
Raz sie znowu zdarzyto, robig polowanie...
I to na gwatt, paj bdzieju, bo dat znac¢ lesniczy,
Ze dzik w kniei. Wiec za bron, ogary ze smyczy,
Psy, mysliwi na sanie i dalej do lasu,
Stanowiska obstawia¢! — Czuj duch! bez hatasu!
Uszy w gore! wzrok w knieje! oczekujcie hasta!
A wtem naraz, paj bdzieju, jak psiarnia nie wrzasta!
Tak Ze bor az zajeczat... Tu psoéw ujadanie...
Strzaly... toskot... tam tentent i dzikéw chrzgkanie...
A tu chlust co$ przedemna!—Co to jest u licha?
To nie sarna, ani dzik; to mo6j Alfred czmycha...
Kiedy psiarnia: niach! niach! niach! jeno patrzeé

[dzika...
,Czuj duch!* krzykne.—Jaki duch?—Alfred rzeki—

[i zmyka,
Przepuszczajac, paj bdzieju, warchlakéw o$mioro,
Co mu na sztych sadzity z dziewiatg maciora...
Krzycze—sfory dostaniesz! zszedte$ z stanowiskal...
On mi z zimng krwig na to: ,Meta byta blizkau.
Czy styszalte$, paj bdzieju? meta byta blizka...
I w te pedy wypalit, krokéw ze czterysta...
(émigec sie) Naturalnie spudiowat...

Zbigniew.
Temu na zalete,
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Kto lwa, dzika przypuszcza na najblizsza mete.
Zubry}o.
Przeslicznie! i co dalej?...
Zbigniew.
I w ucho mu pali.
Zubrylo.
A szaraka w kotlinie?
Zbigniew.
Pusci¢ jak najdalej. —
Z ubryto.
Tak, tak, brawo! przeslicznie! ot za to cie lubie.
{&dagd). Wiesz co, serce Zbigniewie, tyS u mnie w
[rachubie...
Zbigniew.
Nie rozumiem.
z ubryto.
Paj bdzieju, jestem z zong w gniewie,
W gniewie strasznym, lecz nie dziw temu sie,
Zbigniewie,.
Bo niewdzieczna, ztem tylko za dobre odptaca.
Wystaw sobie, niepomna, ze tylko ma praca,
Me zastugi sprawity predki wzrost dochodu,
Ona zastug zaprzecza.—Dalej, bez powodu,
Bez mej wiedzy, oddaje Zosi sw6j majatek,
Mnie na staro$¢ zy¢ kazac na tasce, ze szczatek...
Lecz zadarta z Litwinem naiwna, o Boze!
Nie mys$lata, co Litwin w zemé$cie zrobi¢ moze;
Ze na kogo on wezetl na wasie zawiagze,
Ten zadrzy, chocby to byt sam RadziwiH ksigze.
Zbigniew.
Céz pan czyni¢ zamierza?
Zubryl—o.
Chce jg wydziedziczyé,.
Zbigniew.

Ludzie pana potepig.
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Z ubryeo.
Chce sie z tego szczycic.
Zbigniew.
Zona w fzach sie pograzy.

z ubry+o.
O tzy tatwo przecie.

Zbigniew.
A zkad pewnos$¢ wygranej?

z ubryeo.

Najpewniejsza w Swiecie.

Wiesz wiec jedno, a teraz wiedzze jeszcze drugie;
Ceregiele, jak widzisz, nie sg ze mng dtugie.
Panie bdzieju, tg razg mam ci, niespodzianke
Wyjawiajac, wyswata¢ uczciwg bohdanke...
Parle franse nie umie, nie z waszego Swiata,
Ale panna praktyczna, rzecz gtbwna—bogata...
Moja krewna; jest w stuzbie u zony, ja stroi,
Suknie szyje... Kto jednak przesadéw sie boi,
Gdy mej Basi milionik napewno zapisze?

Zbigniew.
Basia krewna jest panstwa! w stuzbie? co ja stysze?

Zubryeo.
Tak, tak, Basi, Zbigniewie, wszystko przeznaczone...
Niechaj tylko w-pierw wiasng wydziedzicze zone.
I c6z wtedy, paj bdzieju?...

Zbigniew.

Uposazy¢ Basie

Bedzie czynem szlachetnym, lecz tatwo nie da sie.
Co do panskiej za$ mysli swatania jag ze mna,
Bytoby to fatyga z pewnoscig daremna.
Raz, ze panny Barbary inne wychowanie,
Inne moje; a zatem nie mozliwa, panie,
Zgodnos$¢ mysli, daznosci... Powtére, za zone
Jej nie wezme, bo mam juz inng narzeczone.
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W kazdym razie panience jak najlepiej zycze,
A wzgledami sgsiada niezmiernie sie szczyce.
(wychodzi).

SCENA XVIL

ZUBKYEO.
Hm! co wiedziat powiedziat,—zawsze chtopca szkoda...
Dzielnym mezem bytby mi dla Basi Liwoda;
Bo to, widaé¢, mysliwy, dzika nie przepusci,
A i zonie, to zonie wodzy nie popusci...
Po6jde jeszcze do niego, — nadziei nie trace,
*7Ze miodzienca z rozumem majgtkiem wzbogace.

(wychodzi).

SCEN A XIX.

Zofia.— Helena.

Helena.

Zosiu droga! nic nie wiesz, co sie ze mnag dzieje?
Zofia.

Ze mnag takze...

Helena.
To powiedz.
Zofia.
Twe zdarzenie pierwsze.
Helena.
No zgoda! (pokazuje papier). Patrz i czytaj...
Zofia (czyta).
Co to znaczy? wiersze?...

Helena.
Zbigniew wierszem, jak wiesz juz, pozostat mi diuzny.
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Z ofia.
Czy z zaktadu?

Helena.

Z zaktadu. — A Ze nie jest prozny,
Wiec uprzedzit, ze wisrtéy nigdy nie uktada;
Ale za to dat mi wiersz Wrewody, sasiada.
A ten, patrzaj Helenko, musial mie¢ natchnienie..
Osad7z' sama, przeczytaj... (mpodaje papier). Co za wydarzenie!...

Zofia (czyta).

Orzetku biaty,
Wznie$ sie nad skaty,
1 spéjrz wokoto,

Jak Swiat wesoto

Do zycia zwie cie. —

Nieraz na S$wiecie,
Z mysla o niebie,
Widziatem ciebie,
Jako z gor szczytu
Biegtes w przestworza,
Na krance morza,
Ziemi, blekitu. —

Tam, toczac kregi,
Czytate$ ksiegi
Madrosci, Boga,
Zdata od wroga. —

Czemus$ powrocit?
Biekit porzucit,
Zleciat w niziny,
Duszne krainy,
Kedy pociski
Ciebie sa blizkie? —
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Ale ty biaty,

Orzetku Smiaty,

Gardz ludzkim grotem;
Poteznym lotem

Ule¢ w te strone,
Gdzie przeznaczone
Miejsce na tronie

Ortu w koronie. —

Tam cie jedynie
SzczesScie nie minie;
A orty z chwalg
Orliczke biata,

W minute owa,
Nazwag krdélowa. —

ZOFIA (po chwili do Heleny).
I nad czemze tak myslisz?
Helena.
Nad catem zdarzeniem.
Wystaw sobie, ten wierszyk, widze ze zdziwieniem,
Jest poprostu na moj list gtadka odpowiedzia.
Zofia.
Pisatas do Wrewody?...
Helena.
Nie gorsz sie spowiedzig...
List méj, Zosiu, byt w pismie ,,Postep” drukowany;
W nim przedstawiam stan kobiet naszych optakany.
Postepu jest Wrewoda, jak wiesz, redaktorem;
Wyzwolenia za$ kobiet gtbwnym promotorem...
Zofia.
Musiat, piszac, zna¢ ciebie przez pana Zbigniewa...
Helena.
Ja go lepiej znam jeszcze... Jak on cudnie $piewal...
Z ofia.
Wiec sie znacie?...

Wydaiedziczani. 11
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Helena.
Wybornie...
Zofia.
Od kiedy?
Helena.
Od roku.
Zofia.
Zatem bywal u matki?
Helena.
Wcigz jest przy mym boku.
Z ofia.
Co to znaczy, Helenko? moéwisz zagadkami;
Wszak tajemnic nie moze by¢ miedzy siostrami.
Helena.
To tez zadnej nie bedzie; patrz mego $piewaka...
(pokazuje ksiazke pod tytutem ,, Szkice Wrewody*).
Z ofia.
Wiec Wrewoda to ksigzka?...
Helena.
Ksigzkal—ale jaka?...
Czy wiesz, o czem tez pisze kochanek Wrewoda?
Z ofia.
Bardzom tego ciekawa...
Helena.
Wiec nie wiesz, to szkoda.
Ja, przeciwnie, Wrewode na pamiec sie ucze,
Zapozyczam od niego do zagadek klucze,
Do zagadek najwyzszych, bo do praw kobiety.
On nam, hotdy skladajac, dodaje podniety,
By wyzwoli¢ sie z jarzma, by, zadaniu wierng,
Przygotowac¢ jednostke z nas czynng, nie bierna...
Co Mili zaczat, ten konczy; bije na przesady,
Maske zdziera, a madre popiera poglady
Dowodami, co zebrat w madrej Ameryce. —
Wiesz co, Zosiu? Kto pisze tym podobne szkice,
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Kto ludzkosé¢, kwestye kobiet, postep $ledzi, bada,
Dzielng dusze mie¢ musi i rozum nie lada.
Mito$¢ jego, chce wierzyé, to mito$¢ olbrzymal...
A ta, ktora Wrewody pierwszenstwo otrzyma.
Czy nie ol$ni tak siebie, jak i meza chwatg?
Teraz pojmiesz, dlaczego serce moje drzato,
Gdym wierszyki czytata, ktéremi sie szczyce...
O tak, Zosiu! wiesz teraz mojg tajemnice...
Z ofia.
A pan Zbigniew za$ reszte jeszcze nam opowie.
Helena.
Teraz kolej na ciebie...
Z ofia.
Jam, Helciu, po stowie...
Helena.
Ze Zbigniewem?—Winszuje!
Zofia.
Moéwit, Ze mu smutno
Zyé bezemnie, ze skroci roztgke okrutna,
Spieszac pod mej mitosci dziewiczej skrzydetko,
Aby ujrzeé¢ swe stonko, swe jasne Swiatetko...
Jak on rzewnie przemawia!...
Helena.
Bo cie kocha szczerze.
Z ofia.
A w me serce dla niego, wierzysz?
Helena.

Wierze, wierze...

SCENA XX

Ciz — Zbigniew.

Zofia — Helena.

A... pan Zbigniew!
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Zbigniew.
No jakze, wierszyk odczytany?
Helena.

Odczytany, i patrz pan, gdzie jest przechowany...
(Zbigniew bierze z rak Heleny , Szkice Wrewody1l).
Zbigniew.

O... znam dobrze to dzieto,—jest w niem takt i wiedza.

Helena.

Pan zna réwnie Wrewode?
Zbigniew.
Dzieli mnie z nim miedza.

Helena.

A to prosze powiedzieé¢: — Wrewoda zonaty?...
Zbigniew.
Tak jak pani.
Helena.
Czy miody?...
Zbigniew.

Jak pani.
Helena.
Bogaty?...
Zbigniew.
Tak jak pani.
Helena.
Wesoty?...
Z bigniew.
Gdy przy pani siedzie.
Helena.
Wiec naprawde we wszystkiem podobny mi bedzie?...
Zbigniew.
Podobny i w pogladach—i w sadzie o rzeczy...
Stowem kopia jest pani—temu nikt nie przeczy.
Helena.

Oryginatem wiec jestem.—Dobrze—dla sprawdzenia
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Pan Wrewoda sie stawi¢ ma na posiedzenia...
Podobienstwo jezeli zgodnie potwierdzimy,
Oryginatdw dwéch bedzie...
Zofia.
Ktérych skojarzymy.
Helena.

Na to powiem: cest selon. Cho¢bym byta zatem,
Pan Wrewoda...

Zbigniew.

Zah recze, bom Wrewody bratem.

Zofia — Helena.
Czy by¢ moze?...
Zbigniew.

Nie kiamie.

Helena.

Zkad imie Wrewody?...
Zbigniew.
Pseudonim pisarski Mscistawa Liwody.

Helena.
Czemuz do nas nie przyby#?
Zbigniew.

On przybedzie zaraz.
Zofia.

.Na obrzadek zareczyn...
Helena.

To chyba dwoch naraz...

SCENA XXl

Ciz — Alfred.

A lfred (do Zosi).
Ciocia tu mnie przysyta; — zwie panig do siebie.
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Helena.
Ide z toba, Zosienko, stuzy¢ ci w potrzebie...
A lfred (do Helenki).
Pani ze mng ma zostaé—tak ciocia moéwita...
Helena.
Ide spytaé sie cioci—czy to prawda byta?
(Zofia 3 Helena uuychodta)r

SCENA XXII.

Alfred — Zbigniew.

Alfred.
Mon cher Zbigniew! Ty tutaj? Zbigniesiu kochany,
Jak to dobrze! dla ciebie jam duszg wylany...
I na dowdd, ze tobie jak najlepiej zycze,
Odstepuje ci Zosie i z tego sie szczyce.
Z Zosig jestem sans faeon\ wiesz! stowo honoru!
Bierz ty Zosie, ja Helcie. Czy zgoda? bez sporu...k
| bedziemy, ,paj bdzieju“, jak méwi Zubryto,
Szwagierkami od serca. Toby cudnie byto...

Zbigniew.
Nie tap ryby przed siecia.

Alfred.

E! piosenka staraf

Wiec przyjmujesz, co daje? Ale za to, wara
Od Helenki zepsutej! — Stysze, ze$, podobno,
Nazwat z Aten Minerwag Helenke nadobng;
Batamucie! a wstydz sie psu¢ gtowe dziewczecia...
Mon cher! Ona zaledwie wyrosta z gasiecia,
Wcale nie jest stworzona na madrg Helene...

Zbigniew.

Tak ty kochasz Helenke, nadobng Atene?.,.
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Alfred.
0 Atenach nie wszczynaj! raz ze tej stolicy
Nie zwiedzatem ni razu,-powtdre dziewicy
Moga giupstwa sie trzymac; — kiedykolwiek powie...
Zbigniew.
Ze ma w piecie rozumu wiecej, niz ty w glowie.
Alfred.
Tego ona nie powie, wiedzgc zem bogaty...
Zubrylowa szczegélniej popiera te swaty.
Ja do Helci, jak wiesz juz, mam sie tez potrosze...
Panna sobie niczego, bedzie miata grosze...
1 w tym celu chce szczerze na jej niespodzianke
Uku¢ wierszy goracych niewielkg wigzanke.
Ty w tem pomdédz mi musisz...
Zbigniew.
Nie uktadam wierszy.
Alfred.
To tak tatwo, — weZmiemy oto wyraz pierwszy,
Rym do niego dobierzem, a potem mys$l catg
Mozna wysnu¢ kwieciscie, mato zrozumiatla...
Wyraz pierwszy niech bedzie, stuchaj: ,tajemnica™*...
Z tajemnica zrymuje siebie, wiec ,szlachcicaZ..
Trzecig z rzedu koncowka moze by¢ ,zwierciadto™...
Zbigniew.
A na czwarta ja mysle potozyé: ,przepadioXd
Alfred.
To za mato poezyi; — bedzie lepiej ,zgadio
Zbigniew.
Ktadi, co zechcesz, lecz wierszy nie dawaj panience.
A lfred.
Wiec zazdrosny$?—W iec moze kochasz sie w Helence?..
| odradzasz dlatego?... knujesz same zdrady”...
Chcesz mi odbi¢ dziewczyne?... szukasz ze mng zwady?..
Wiec to tacy na Swiecie dzisiaj przyjaciele!...
Dotki kopa¢ podemng! — O! tego za wiele...
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W pole wywies$¢ sie nie dam, i jesli Helenki
Nie ustgpisz w tej chwili, to zginiesz z mej reki...
Zbigniew.
Uspokdj sie Alfredzie! — Gadasz banialuki...
Mégibys$ karg przyptaci¢ za podobne sztuki.
Pojedynek rzecz inna; jesli$ miat na celu
W nim mnie zabi¢, to zgoda, stuze przyjacielu!
Tylko pomnij—w tym razie meta ze mng blizka,
I nie dam ci, jak ongi, czmycha¢ z stanowiska.
W kazdym razie wpierw sprébuj poprosi¢ o reke
Ciocie, mame, kogo chcesz, a gtdwnie Helenke.
A lfred.
Ze to zrobie, to pewna; dzi$ to jeszcze zrobie.
Nie odmoéwi, rzecz prosta. A teraz na dobie
(siada i pisze) Bedzie skonczyé wiersz gtadki z uczuciem
[i sita...
Zbigniew.
0 jakim sie Helence w zyciu nie przysnito...
(wychodzi).

SCENA XXIII.

Alfred — Zubryeowa (zteka w reku).

Zubryeowa.
Biedny chtopiec, samotny! co$ pisze, pracuje,
Jeszcze zdrowie postrada, jeszcze sie zmarnuje. —
Fredziu!
ALFRED (odwraca sig).
Pani! Quel bonheur\ O pani wcigz myslel...
Zubryeowa.
1 pisate$ co$ o mnie...
ALFRED (chowa papier).
Wierszyk wdzieczny kresle.
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ZUBRYLOWA (siada).
Jak ty o mnie pamietasz! — Ale, moje dziecie,
Jam juz stara; Helence poswie¢ wierszyk przecie.
Juz widziatam dziewczyne;—na twoje wspomnienie
Spiekta raka, dwa razy wydata westchnienie,
A w dot oczki spuszczajgc, byta jake$ rzewna...
To znak dobry; — ze kocha, jestem tego pe”na.
Wasze szczescie jest mojem;—o tem tylko marze,
Bym was mogta skojarzyé. — Czy tylko skojarze?...
Alfred.
Bezwatpienia, potowa roboty gotowa.
Ja nie cofne danego szlacheckiego stowa....
Zubryeowa.
Wiem to dobrze, méj Fredziu; ale ja boleje
Nad tem wszystkiem, co teraz w mym domu sie
[dzieje.
Maz stanowczo odrzuca da¢ mi dozywocie,
Zwroci¢ posag; com wniosta w stutysiecznej kwocie...
Zmienit zamiar pierwotny od tego momentu,
Gdy po pierwszym matzonku zbrakto testamentu;
Wrecz mi grozi, ze musze by¢ wydziedziczonsg...
W tym to celu z przeciwng utozy sie strong,
Kupi od nich za bezcen spadkobierstwa prawa...
Oj! nie dobrze, nie dobrze stoi moja sprawa..,
Alfred.
Gdziez sa pani papiery?
ZUBRYEOWA (podaje teke).
Tu sg, moje dziecie.
Alfred.
Lecz testament by¢ musiatl, kiedy$ pani przecie
Lat dwanascie witadata nieboszczyka mieniem...
Zubryeowa.
Jam wtadata pod meza pierwszego imieniem,
A testament jak lezalj tak i lezat w tece...
W konhAcu przepadt, i sladu niema w hypotece...
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ALFRED (przetrzasa teke).
Rézne akta, — sprzedaze, — pisSmienne pamiatki...
No, a to co?...
Zubrytowa.
To portret, — nieboszczyka szczatki.

A lfred @vydobywa duzgpaczke).
Qu'est-ce-gue-cest-que-ca? cos miekkiego...

z ubryeowa.

Nie rusz, tam sg wiosy.

ALFRED [czyta na oktadce).
Jakie witosy? W tym zwitku lezg pani losy. —
Testament! (rozwija,—witosy wypadajg). Voy6Z Ic— to On!
[Eureka!
(czyta). Ze majatek twoj—pani—to w nim sie orzeka.
(oddaje).
Teraz biegne u siebie obaczyé w zeszycie,
Jak profesor wyktadat na kursach w Madrycie
Sprawe meza, ktérego wydziedzicza zona...
(;idzie do biblioteki i czyta).

Zubryeowa.
Zobacz Fredziu, bo w tobie jedyna obrona. —
(sktada papiery) Te papiery w porzadku niech ztoze do
[teki
Wraz z zapisem mezowskim, coby lezat wieki,
Gdyby nie spryt Alfreda i gdyby nie wiosy...
Ale w co tu obwingé nieboszczyka kosy? (bierze papier).
W te papiery czy mozna? czy znéw nie testament?...
(czyta) Tak, to zapis moéj wiasny. Gdzie pidro? atrament?
Niech wymaze zen Zosie, a Helenke wpisze...
(bierze piéro).
Alfred (z ksiega)
A co? znowu znalaztem...
Z UBRYEOWA (upuszczajac pioro).
Testament! co stysze?
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Alfred.
Nie testament, lecz rade. Te ksiegi nie klamia,
| zabiegi Zubryly o spryt moj sie ztamia.

Zubryeowa.
A mowitam to wszystkim, ze Fredziowi w sprycie
Nikt nie moze doréwnad.

Alfred.
Ha, bom byt w Madrycie.
Zubryeowa.
Ostatecznie, co czynic?...
Alfred.

Najprzéd, w testamencie
Zrobi¢ zapis Helence!

Zubryeowa.
To sie zrobi Swiecie....
Alfred.
Wtedy naraz stdwkami, petnemi stodyczy,
Rzec Zubryle, ze go sie catkiem wydziedziczy...

Zubryeowa.
Alez Fredziu! co radzisz? zartujesz, na Boga!
Maz mnie z domu wypedzi...

Alfred.

To tez pani drogay.
Gdy go sie wydziedziczy — oba testamenta,
Nieboszczyka i pani, ztozy¢ u rejenta!l
Jednoczes$nie za$ poda¢ do rozwodu prozbe...
Wyobrazam to sobie, jak na taka groZzbe
Litwin zblednie, paj bdzieju... — A teraz kiopoty
Rzucam wszelkie i biegne do drogiej istoty,
Do Helenki, ktéra dzis, ze mnie kocha, wyzna. —
Ze sie umiem urzadzaé, kazdy mi to przyzna...

(wychodzac, napotyka Heleng),
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SCENA XXI1V.

Ciz — Hetlena

Helena (zkoszykiem").
Poczta przyszta przed chwila, gazet peine kosze.
{do Alfreda) Jest list takze do pana... wraz z koszykiem,
[prosze...
ZUBRYLOWA (ina str.).

Niepoprawna Helenka; koszem go obdarzy¢!
W chwili, kiedy okoje chciatabym skojarzy¢...
Helena.
Bierz, panie Alfredzie...
Alfred.
Czy to mysl ukryta?
HELENA (wydostaje gazety).
Postep, Wiek, Bluszcz i Zdrowie. — Postep czy pan
jczyta?
Alfred.
Bzdurstw takich ani czyta¢, ni trzymac nie radze.
To zakata oSwiaty.*.
Helena.
Czy tak ucza w Hadze?
Ale... panie Alfredzie! niech pan wytiomaczy,
Kopenhaga a Haga czy to jedno znaczy?...
Alfred.
Naturellement, ze Kopen z Haga jedno prawie,
Jak naprzyktad przedmiescie Praga przy Warszawie.
Helena.
Wiec to z krélem Holandyi nabrate$ pan manii,
Na przedmiesciu zamieszka¢ u monarchy Danii...
z ubrytowa.
Znowu sprzeczka, Helenko!—Jakaz z tobag bieda...
Czy nie mozesz sie obejs¢ bez pana Alfreda?
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Helena.
Ja to moge — pan Alfred to predzej nie moze.
Zubrytow a (wychodzac).
Zostawiam was tu chwilke... (na str). Natchnij ich,
[o Boze!

SCENA XXV.

Helena — Alfred.

Alfred.
Tu est cruellel
Helena.
Nie jestem okrutng, mdj panie,
Gdy pozwalam na takie sam na sam zostanie...
Alfred.
Nie odmawiasz... O dzieki'—Wiec me serce wrézy...
HELENA {przerywa).
Ze zostaje pieé¢ minut z panen), lecz nie dluzej.
ALFRED (mpodaje papier).
To wystarcza, bys mogta oceni¢ mnie, pani...
Przeczytawszy ten wierszyk, co sktadam ci...
Helena.
W dani..,.
Alfred (nastr.).
Znow to stowo przeklete, znowu bede w Hadze,
I znéw w oczach Helenki strace na powadze..
Helena (czyta).
~MyS$l gteboko ukryta, wielka tajemnica,
,B0 dziewica zaszczyca de Betys szlachcica.
LA zwierciadto
Wszystko zgadto“.— (@mied.
Alfred.
(Nastr) To ,danil mnie zgubito, (giosno) Wiec sie pani
[Smieje?
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Helena.
Tego mato, méj paniel... Ja z Smiechu zemdleje...
Alfred.
Gdybys$ byta mezczyznag, poradzitbym sobie...
Helena.
Wielka szkoda, lecz za to wiesz pan, co ja zrobie?
Alfred.
Nie zgaduje...
Helena.
To szkoda... Ja panu doradze,
Bedac pewng, ze panu nie brak na odwadze —
Z zawiedzionej mitosci strzeli¢ sobie kula,
Albo do Wincentego wstgpi¢ a Paulo...
Do Krakowa ztgd blizko...
Helena.
Gdzie zechce, pojade...
Helena.
W takim razie po drodze daje panu rade,
Tych odwiedzié¢, co zwg sie dobrzy braciszkowie...
Jak po Witosku ich zowig? Czy mi pan podpowie?...
Pan nie umie po witosku? — A mnie sie zdawalto,
Ze pan umie, Zze tylko panu brakowato
Rodzinnego jezyka....
Alfred (nastr).
Widze, do stu katéw,
Ze naprawde ztad mozna p6j$¢ do bonifratrow...
glodno) Wiec uczucie drwin, Smiechu ostatnie sie
Dans ton esprit, o pani?... [wkradto
Helena.
Przepraszam, zwierciadto
Naostatek sie wkradto i wszystko odgadto...
Alfred.
Wiec mnie pani nie kochasz? Powiedz! wiedzie¢
[musze...
Moi— pani—je T'adore. (klgka).
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Helena.
Ja sie ,z Smiechu dusze...
($miech).
Alfred.
Ja cie btagam o mitos¢, domagam twej reki...

SCENA XXVI

ClZ — ZUBRYLOWA.

ZUBRYLOWA.
Co ja widze?... Pan Alfred u stép mej Helenki...
Helena.
Dobrze, ciociu, ze$ przyszta. Patrz co sie tu dzieje...
Tu pan Alfred sie modli, a tu ja sie Smieje...
(Alfred powstaje, ociera pyt z kolan i wychodzi).

ZUBRYLOWA (siada).
Kto sie modli, z takiego $mia¢ sie nie wypada.
Helena.
Lecz w modlitwie, ja sadze, z Bogiem cztowiek gada.
A pan Alfred z kim?—ze mna, ziemianska istotg,
I to proszac, wie ciocia... ot poprostu o to,
Abym zaszczyt ten miata zosta¢ jego zona...
Wtenczas, kiedy ja mam by¢ z innym zareczonag...
Zubryeowa.
Co ty pleciesz? Z kimze to?...
Helena.
Ze Zbigniewa bratem.
Zubry¥oWa.
To pan Zbigniew ma brata?—I1 ktéz byt tu swatem?
Helena.
Pan Wrewoda! Ten ciociu, co$ go to poznata...
Co to pisze tak pieknie...



176 WYDZIEDZICZANI.

Zubrytéwa.
Partya doskonata.
Wiec Wrewoda, rozumiem, pseudonim tylko....
Helena.
Tak ciociu. Moéwit tez nam pan Zbigniew przed
[chwilka,
Ze sie brata Wrewody przyjazdu spodziewa.
W os$wiadczyny odrazul... Czy sie ciocia gniewa?...
Zubry+éwa.
Czy$ prosita od siebie?
Helena.
Tak, cioteczko mita.
ZUBRYLOWA.
A konwensans $Swiatowy?—Bardzo zle$ zrobita...
Opowiadaé sie starszym byta dawniej moda...
Helena.
Teraz inna, cioteczko, pisze pan Wrewoda.
Zubrytowa.
Widze wiec, iz z Alfredem swatam cie daremnie?...
Bo6g chciat, widaé, ze meza wybierasz bezemnie.
Ale nie wiem, Alfreda z kim wyswata¢ da sie?...
Helena.
No, w tym domu wszak, ciociu, mamy jeszcze Basie..-
A po Basi za$ swata¢ cate mu Podlasiel...

SCENA XXVII.

Ciz — Basia — Zbigniew — Zofia.

Basia.

Straszne rzeczy sie dziejg.—Stysze, pani droga,
Ze cie z mienia wyzuto, Ze W mezu masz wroga...
Boze wielki! czyzby to straszng prawdag byto,

Ze w tej chwili miat zapis zrobi¢ pan Zubryto
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Na ma korzy$¢é z Liwodag Zbigniewem w polowie?...
Lecz mysl krzywdy czyz kiedy powstata w mej gtowie?1
| niewdzieczng dla ciebie czyliz bytam kiedy?

To tez, moéwie stanowczo:—Nie chce takiej schedy...

Co do pana Zbigniewa, — niech robi, jak zechce...

Zbigniew.
Jaki przyktad szlachetny!l—Ja tez schedy nie chce...

Helenga.
Co za serce! tak w panu, jak w pannie Barbarze.

zZ ubryeowa.
Mnie sie ."idaje, ze z Basig pan Liwoda w parze,
Przy majatku mogliby stworzy¢ wspolne szczeScie...

Zbigniew.
Juz mnie raz pan Zubryto wspomniat to zamezcie;
Lecz wyrzekiem juz wtedy, Zze mi przeznaczone
Sa Sluby z panng Zofig. — Ja biore za zone...

z ubryeowa.
Bez mej wiedzy?...

Zofia.
Z mag wolg.—Cioci to przeciwne?...

Zubryeowa.
Tego nie mam na mysli, tylko ze to dziwne...
Opowiadaé sie starszym byta dawniej moda...

Helena.

Teraz inna, cioteczko, pisze pan Wrewoda...

Zubryeowa (btogostawi).
Wola niebios juz taka, wiec wam btogostawie...
(Zubryto z Alfredem wchodzg). Dzi$ zarecze, a potem i wesele
[sprawie.
Ondde) Biedny Fredzio! Nie mogtam wyswataé
[dziewczyny...
Wydziedziczani. 12
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SCENA XXVIII.

W SZYSCY\

Zubry+o.
A... jak widze, Zbigniewa z Zosig zareczyny?...
ALFRED (podchodzi do Zbigniewa),
Tak, tak, z Zosig! Ja z Helcig... USciskam cie za to..,
(Sciska).

ZUBRYLOWA (dobywa papiery).
Nim maz pare zareczy, co tez powie na to?
ZUBRYLO (bierze i czyta).
Co?... testament! (do Basiy No Basiu! teraz, dziecko moje,
Sprawem przegrat z kretesem... (do zony) Pani! wszystko
[twoje... (oddaje).
Basia.
Jakzem rada, ze wreszcie znikna niepokoje. —
ZUBRYLOWA.
Tak wiec nie mam przegranej leka¢ sie powodu?...

Zubryto.
Wolno, pani, ci nawet, idgc do rozwodu,
Zadnej dla mnie nie czyni¢ prawnej darowizny.
ZUBRYLOWA.
Jednak tego nie czynie, chce zagoi¢ blizny
| jak dawniej przyktadnie zy¢ pod jednym dachem.
Tylko, wspdtzawodniczy¢ nie chcgc z meza fachem,
Dzisiaj jeszcze oddaje zapis nie podarty
| testament przepadly Zosi nie na zarty ..
Ty za$, panie Zbigniewie, jako narzeczony,
Energicznie wejdZz w prawa przysziej swojej zony.
ALFRED (do Zubrytowej).
Mais cest absurde\ powiadam; zkad przyszto do zmiany?
W czemze jam tu zawinit, zem jest zapomniany?...
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Wszakzem stuzyt ci z serca, o pani!—i oto...
Taka wdzigczno$¢ odbieram!—Ale idyotg
Nie jestem, i gdy krzywdzi¢ chcesz, pani, Helenke,
Tem ci gorzej,—nie moge prosi¢ o jej reke...
Zubryeowa.
Drogi Fredziu! nic nie wiesz, ze Helenka mita
Wedle gustu serduszkiem juz rozporzadzita.
Helena.
Przeciez sam pan napisal, ze zwierciadto zgadio,
IZ dla pana w tym wzgledzie juz wszystko przepadio...
Alfred.
Nie przepadto... Wytocze pani proces wielki...
Helena.
Znéw pan z proznej do pustej przelewasz butelki.
Zofia.
Azeby za$ pan Alfred nie myslal, zem chciwa,
Ja z mej strony oznajmiam, iz bede szczesliwa,
Gdy z mg droga Helenka podziele w potowie
Mojg schede, jak wielkg? — to pan Zbigniew™* powie...
Zbigniew.
Pieknies, Zofio, wyrzekta, ale niech z kolei
I Zubryto wujaszek bedzie tez w nadziei,
Zq mu krzywdy nie zrzadzisz,—toz on prace tozyk:
Mojem zdaniem nie inny, lecz on schede stworzyt.
Wiec stokrotnie szlachetniej z twojej strony bedzie,
Gdy Zubrylo ze schedy polowe posiedzie;
A tg druga potowa, jaka pozostanie,
Siostry niech sie podzielg, (dosiéstr) Czy tak, moje panie?..*
Zofia.
Alez to jest cudowne...
Helena.
Bardzo stuszne zdanie...
Zubryeowa.
Ja sie zgadzam na wszystko—i szczesliwa bede,
Kiedy meza, jak dawniej, szacunek zdobede.



180 WYDZIEDZICZANI.

Zubryeo.
Ja sie zgadzam na wszystko ze wzgledu na Basie.
ALFRED (podchodzi do Basi i bierze jej rekf).
Tak, tak, panno Barbaro— posazek nam zda sie...
KLu¢ zelazo péki czas! Dobrze pani radze...
Ja te sprawe zatatwie... Prawam stuchat w Hadze...
Helena.
Przedtem byto w Madrycie... Pan Alfred ma manie.
Jak widze, do Holandyi skaka¢ przez Hiszpanie...
Basia.
Jak tymczasem, to predzej przez nasze Podlasie...
Z ubryeo.
Pomdwicie, paj bdzieju, o tem w swoim czasie...
No, a teraz pojdziemy do reszty druzyny,
Jak przystato, oblewaé¢ Zosi zareczyny.,..

koniec.

instytu t
badais Il EAN
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